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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
e Kontekst

W lutym 2013 r. Komisja ztozyta pakiet wnioskéw ustawodawczych dotyczacy inicjatywy na rzecz
inteligentnych granic, aby zmodernizowaé proces zarzadzania granicami zewngtrznymi w strefie
Schengen. W sklad pakietu wchodzity trzy wnioski: 1) wniosek dotyczacy rozporzadzenia
ustanawiajgcego system wjazdu/wyjazdu wykorzystywany do gromadzenia informacji na temat
czasu 1 miejsca wjazdu i wyjazdu obywateli panstw trzecich wjezdzajacych do strefy Schengen, 2)
wniosek dotyczacy rozporzadzenia w sprawie programu rejestrowania podroznych zapewniajacego
obywatelom panstw trzecich, ktorzy zostali poddani weryfikacji wstepnej, mozliwos¢ korzystania z
uproszczonej odprawy granicznej na granicy zewnetrznej Unii oraz 3) wniosek dotyczacy
rozporzadzenia zmieniajacego kodeks graniczny Schengen' w celu uwzglednienia faktu
ustanowienia systemu wjazdu/wyjazdu i programu rejestrowania podr(')ZnychZ.

W ramach pierwszej analizy pakietu, ktora zakonczyta si¢ w lutym 2014 r., wspoiprawodawcy
zglosili uwagi natury technicznej, finansowej 1 operacyjnej, dotyczace niektdrych aspektow
projektu systeméw. Nie zakwestionowano jednak preferowanych wariantow strategicznych
zaproponowanych w 2013 r. (tj. wprowadzenia scentralizowanych systemow opartych na danych
biometrycznych). Parlament Europejski (PE) skierowal wniosek do Komisji Wolnosci
Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych (LIBE). Parlament nie wydat rezolucji
ustawodawczej w odniesieniu do wnioskow.

Aby bardziej szczegdtowo oceni¢ techniczny, organizacyjny i finansowy wpltyw proponowanych
wariantow strategicznych, Komisja — korzystajac ze wsparcia obydwu wspotprawodawcoéw —
wszczeta tzw. procedure ,,weryfikacji poprawnosci projektu” obejmujacg dwa etapy:

— analizg techniczng poswigcong inicjatywie na rzecz inteligentnych granic prowadzong pod
kierunkiem Komisji (zwang dalej ,,analizg techniczng”), ktorej wyniki opublikowano w
pazdzierniku 2014 r.; oraz

— realizowany pod kierunkiem eu-LISA etap testowy dotyczacy wplywu korzystania z
réznych identyfikatorow biometrycznych na procesy kontroli granicznej (zwany dalej
»etapem pilotazowym™) — w listopadzie 2015 r. opublikowano sprawozdanie dotyczace tego
etapu®.

W oparciu o ustalenia dokonane w ramach analizy technicznej, wyniki etapu pilotazowego, wnioski
z dyskusji technicznych przeprowadzonych ze wspotprawodawcami 1 zainteresowanymi stronami

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu
zasad regulujacych przeptyw osob przez granice (kodeks graniczny Schengen) (tekst jednolity), Dz.U. 77 z 23.3.2016 r.,
s. 1.

2 COM(2013) 95 FINAL, COM(2013) 97 FINAL i COM(2013) 96 FINAL.

Analiza techniczna poswigcona inicjatywie na rzecz inteligentnych granic, Komisja Europejska, Dyrekcja
Generalna ds. Migracji i Spraw Wewnetrznych, 2014. http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-
do/policies/borders-and-visas/smart-borders/index_en.htm

Sprawozdanie koficowe dotyczace projektu pilotazowego w zakresie inicjatywy na rzecz inteligentnych granic,
eu-LISA, grudzien 2015. http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-
borders/index_en.htm
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oraz rezultaty konsultacji spolecznych® Komisja opracowala szczegbtowa ocene skutkow
towarzyszaca niniejszemu wnioskowi. Niniejsza ocena skutkow bazuje na ocenach skutkow®
towarzyszacych wnioskom przedstawionym w 2013 r. i koncentruje si¢ na tych elementach
wnioskoéw przedstawionych w 2013 r., w odniesieniu do ktérych zaproponowano wprowadzenie
zmian, mianowicie a) architekturze systemu, b) danych biometrycznych, z ktorych nalezy
korzysta¢, c¢) wykorzystaniu moderatoréow, d) kwestiach zwigzanych z zatrzymywaniem danych
oraz e) kwestiach zwigzanych z dostgpem organow $cigania.

Po przeprowadzeniu tych szeroko zakrojonych przygotowan Komisja rozwazyta konieczne
usprawnienia 1 uproszczenia, ktore nalezy wprowadzi¢ we wnioskach przedstawionych w 2013 r.
Komisja zdecydowata:

— wprowadzi¢ zmiany w swoim wniosku z 2013 r. dotyczacym rozporzadzenia w sprawie
utworzenia systemu wjazdu/wyjazdu;

— wprowadzi¢ zmiany w swoim wniosku z 2013 r. dotyczacym rozporzadzenia zmieniajacego
kodeks graniczny Schengen w celu uwzglednienia zmian technicznych przewidzianych w
nowym wniosku dotyczacym rozporzadzenia ustanawiajgcego systemu wjazdu/wyjazdu,

— wycofa¢ swoj wniosek z 2013 r. dotyczacy rozporzadzenia w sprawie programu rejestrowania
podroznych.

e Uzasadnienie utworzenia unijnego systemu wjazdu/wyjazdu

Jak wyjasniono w ocenie skutkow, utworzenie unijnego systemu wjazdu/wyjazdu wydaje si¢
konieczne, aby przezwycigzy¢ nastgpujace wyzwania:

1. Wyeliminowanie opdznien zwiazanych z przeprowadzaniem odprawy granicznej 1 poprawa
jako$ci odprawy granicznej dla obywateli panstw trzecich

Przeplywy pasazerow na granicach zewnetrznych Unii Europejskiej ulegaly zwigkszeniu w
ostatnich latach i beda nadal zwigksza¢ si¢ w przysztosci. Prognozuje sie, ze catkowita liczba osob
przekraczajacych granice zgodnie z prawem wzrosnie do 887 mln w 2025 r., z czego okoto jedng
trzecig beda stanowili obywatele panstw trzecich podrozujacy do panstw strefy Schengen w celu
odbycia krotkiej wizyty. Cho¢ w odniesieniu do obywateli Unii Europejskiej 1 0s6b korzystajacych
z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ przeprowadzane sg ,,kontrole minimalne”, obywatele
panstw trzecich przekraczajacy granice zewnetrzne strefy Schengen sa obecnie poddawani
»szczegdlowym kontrolom” przeprowadzanym recznie na granicach (zarowno przy wjezdzie do
strefy Schengen, jak i przy wyjezdzie z tej strefy).

W kodeksie granicznym Schengen nie przewidziano zadnych przepisow dotyczacych rejestrowania
transgranicznych przeplywow podréznych do strefy Schengen i1 ze strefy Schengen. Obywatele
panstw trzecich majg — co do zasady — prawo wjazdu do strefy Schengen na pobyt krotkoterminowy
nieprzekraczajacy 90 dni w kazdym 180-dniowym okresie. Obecnie stemple w dokumencie
podrézy wskazujace date wjazdu i1 wyjazdu stanowia jedyne zrodio informacji, na podstawie
ktorego funkcjonariusze strazy granicznej i organy imigracyjne moga obliczy¢ dlugos¢ pobytu
obywateli panstw trzecich w strefie Schengen 1 zweryfikowaé, czy nie przekroczyli oni

http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-is-new/public-consultation/2015/consulting_0030 en.htm
6 SWD(2013) 47 final i SWD(2013) 50 final.
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dozwolonego okresu pobytu. Informacje zawarte na stemplach moga okaza¢ si¢ bardzo trudne do
zinterpretowania: stemple moga by¢ nieczytelne lub sfalszowane. Podobne trudno$ci z ustaleniem
legalno$ci wezesniejszych wiz na podstawie stempli w dokumencie podrozy napotykaja konsulaty,
ktére musza rozpatrywaé wnioski wizowe. W rezultacie calg procedure uznaje si¢ za obarczong
znacznym ryzykiem bledu, a co wigcej, nie zawsze jest ona systematycznie wdrazana.

Wprowadzenie systemu wjazdu/wyjazdu powinno przyczyni¢ si¢ do zapewnienia:

— szybkiego dostarczania precyzyjnych informacji funkcjonariuszom strazy granicznej
przeprowadzajagcym odprawe graniczng na ich Zadanie dzigki zastgpieniu aktualnie
obowigzujacego powolnego i zawodnego systemu rgcznego stemplowania paszportow; pozwoli
to usprawni¢ monitorowanie dlugosci okresu dozwolonego pobytu oraz zwiekszy¢ wydajnosé
odprawy granicznej;

— dostarczania funkcjonariuszom strazy granicznej informacji o odmowie wjazdu wydanej w
odniesieniu do obywateli panstw trzecich, co umozliwi weryfikacj¢ odmowy wjazdu droga
elektroniczng w ramach systemu wjazdu/wyjazdu;

— przekazywania podréznym precyzyjnych informacji na temat maksymalnego okresu ich
dozwolonego pobytu;

— mozliwosci poddawania obywateli panstw trzecich zautomatyzowanym kontrolom granicznym
pod nadzorem funkcjonariuszy strazy granicznej zgodnie z warunkami przewidzianymi w art. 8d
zmienionego wniosku w sprawie zmiany kodeksu granicznego Schengen.

2. Zapewnienie mozliwosci systematycznej 1 niezawodnej identyfikacji .,0s6b nadmiernie
przedluzajacych pobyt”

Za nielegalnych imigrantdw uznaje si¢ zarowno osoby, ktore przekroczyly granice w nielegalny
SposOb — zazwyczaj w miejscu innym niz oficjalne przejscie graniczne — jak i tzw. ,,0s0by
przekraczajace dozwolony okresu pobytu”: osoby, ktére zgodnie z prawem wjechaty na terytorium
UE przez oficjalne przejscie graniczne, ale ktdre pozostaly na tym terytorium po wygasnigciu
przystlugujacego im prawa pobytu. System wjazdu/wyjazdu dotyczy tego aspektu nielegalnej
migracji. Poniewaz obecnie nie rejestruje si¢ kazdego przekroczenia granicy przez obywateli
panstw trzecich, sporzadzenie wykazu osob przekraczajacych dozwolony okresu pobytu nie jest
mozliwe.

Wprowadzenie systemu wjazdu/wyjazdu:

— zapewni mozliwo$¢ przekazywania precyzyjnych informacji dotyczacych osob przekraczajacych
dozwolony okresu pobytu, przyczyniajac si¢ do usprawnienia kontroli na terytorium strefy
Schengen i umozliwiajac skuteczniejsze zatrzymywanie nielegalnych migrantow;

— ufatwi  identyfikowanie nielegalnych migrantow; dzieki przechowywaniu danych
biometrycznych wszystkich oséb niepodlegajacych obowigzkowi wizowemu w systemie
wjazdu/wyjazdu, i bioragc pod uwage fakt, ze dane biometryczne posiadaczy wizy s3
przechowywane w VIS, organy panstw cztonkowskich beda w stanie zidentyfikowaé kazdego
przebywajacego na terytorium strefy Schengen nielegalnego migranta nieposiadajacego
dokumentow, ktory zgodnie z prawem przekroczyt granice zewngtrzng; to z kolei przyczyni sig
do usprawnienia procesu powrotu;

— zapewni mozliwos$¢ stosowania podej$cia opartego na dowodach dzigki analizie wygenerowanej

przez system. Na przyklad w kontekscie polityki wizowej system wjazdu/wyjazdu bedzie
stanowil zrodto precyzyjnych informacji, na podstawie ktérych mozna bedzie ustali¢, czy w
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danym przypadku istnieje problem zwigzany z osobami okre§lonej narodowosci
przekraczajacymi dozwolony okresu pobytu, co ma istotne znaczenie przy podejmowaniu
decyzji w sprawie nalozenia lub zniesienia obowigzku wizowego w odniesieniu do danego
panstwa trzeciego.

3. Zwiekszenie bezpieczenstwa wewnetrznego 1 walka z terroryzmem 1 powazna przestepczoscia.

Dziatalno$¢ przestgpcza taka jak handel ludzmi, przemyt ludzi lub przemyt nielegalnych towaréw
wigze si¢ z koniecznoscig wielokrotnego przekraczania granicy, co ulatwia brak systemu
rejestrowania przekraczania granicy przez takich obywateli panstw trzecich. Brak rejestrowania
przekraczania granicy jest rowniez korzystny dla organizacji terrorystycznych i oséb wyznajacych
radykalne poglady. W ramach kontroli, jakim obywatele panstw trzecich sa poddawani na granicach
zewnetrznych, sprawdza si¢ tozsamos$¢ osob przekraczajacych granice 1 przeszukuje si¢ réznego
rodzaju bazy danych pod katem znanych osob lub grup stanowigcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa publicznego, ktére powinny zosta¢ zatrzymane lub ktérym powinno si¢ odmowié
prawa wjazdu na terytorium strefy Schengen. Jezeli jednak obywatel panstwa trzeciego zniszczy
swoje dokumenty urzedowe po wjezdzie do strefy Schengen, organy §cigania moga napotkaé na
bardzo powazne trudnos$ci przy probie ustalenia tozsamosci takiej osoby w przypadku, gdy jest ona
podejrzana o popetienie przestgpstwa lub jest ofiarg przestepstwa.

Wprowadzenie systemu wjazdu/wyjazdu:

— umozliwi wiarygodng identyfikacje terrorystow, przestepcéw, osob podejrzanych o popetnienie
przestepstwa 1 ofiar przestepstw;

— doprowadzi do utworzenia rejestru zapewniajacego mozliwos$¢ przesledzenia historii podrozy
obywateli panstw trzecich, uwzgledniajac osoby podejrzane o popelnienie przestepstwa. Zatem
informacje przechowywane w systemie wjazdu/wyjazdu uzupetiatyby informacje dostgpne w
systemie informacyjnym Schengen.

e [stotne zmiany, jakie nastapily od 2013 r.

Przygotowujac niniejszy zmlemony wniosek, Komisja wzigta rowniez pod uwage istotne zrmany,
ktére nastgpity od 2013 r. i ktore doprowadzily do zmiany otoczenia politycznego, prawnego i
instytucjonalnego w stosunku do sytuacji z 2013 r., kiedy to przedtozono oryginalne wnioski
dotyczace inicjatywy na rzecz inteligentnych granic:

— Wizowy system informacyjny stat si¢ w petni funkcjonalny. Proces jego ,,wdrazania” w
konsulatach panstw cztonkowskich we wszystkich istotnych panstwach trzecich zakonczyt
si¢ w listopadzie 2015 r. Obecnie weryfikacja biometryczna posiadaczy wizy w
zestawieniu z informacjami przechowywanymi w VIS na granicach zewngtrznych strefy
Schengen jest obowigzkowa. Organy $cigania coraz czesciej korzystajg z VIS do celow
zwigzanych z ustalaniem tozsamosci i prowadzeniem dochodzen.

— Dialog prowadzony w sprawie liberalizacji rezimu wizowego z panstwami Batkanow
Zachodnich oraz z panstwami zlokalizowanymi na wschodnich i potudniowo-wschodnich
granicach UE zakonczyt si¢ lub nabral tempa, co doprowadzilo do wzrostu odsetka
podréznych przybywajacych do UE, ktérzy sa zwolnieni z obowigzku wizowego.
Oczekuje sig, ze tendencja ta utrzyma si¢ rowniez w nadchodzacych latach.
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- Ustanowiono Fundusz Bezpieczenstwa Wewnetrznego (FBW-granice), w ramach ktorego
przeznaczono 791 min EUR na dziatania zwigzane z opracowaniem inicjatywy na rzecz
inteligentnych granic po przyjeciu stosownej podstawy prawne;j.

- W Europejskim programie w zakresie migracji’ ,,zarzadzanie granicami” zostato uznane za
jeden z ,.czterech filarow na rzecz lepszego zarzadzania migracja”. Zabezpieczenie granic
zewngtrznych i1 zarzadzanie nimi w bardziej wydajny sposob wigze si¢ z konieczno$cig
lepszego wykorzystania mozliwo$ci oferowanych przez systemy i technologie IT. Ponadto
na posiedzeniach Rady ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych i Rady
Europejskiej zorganizowanych w grudniu 2015 r. panstwa czlonkowskie zwrocily uwage
na potrzebe udoskonalenia kontroli na granicach zewnetrznych poprzez wykorzystanie z
nowych technologii.

— Szybkie zmiany w obszarze technologii biometrycznych zapewnily mozliwo$¢ ,,prostszej”
i ,,szybszej” rejestracji i weryfikacji danych biometrycznych podroznych — nie tylko
odciskow palcow, ale rowniez wizerunkow twarzy.

— Wyrok Trybunatu dotyczacy dyrektywy w sprawie zatrzymywania danych zapewnit
jasno$¢ w kwestii warunkdw 1 zabezpieczen obowigzujacych w  konteksScie
przechowywania i korzystania z danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu.

— Porozumienie polityczne wspotprawodawcoéw w sprawie reformy unijnych zasad ochrony
danych z grudnia 2015 r. doprowadzi do ustanowienia nowoczesnych ram prawnych
ochrony danych na obszarze calej UE. W 2016 r. Parlament Europejski 1 Rada formalnie
przyjma ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych i dyrektywe o ochronie danych.

e Najistotniejsze elementy zmienionego pakietu dotyczacego inicjatywy na rzecz
inteligentnych granic

Zakres nowego systemu wjazdu/wyjazdu obejmuje wszystkich obywateli panstw trzecich
wjezdzajacych do strefy Schengen na pobyt krétkoterminowy (maksymalnie 90 dni w kazdym 180-
dniowym okresie), niezaleznie od tego, czy podrozni podlegaja obowigzkowi wizowemu, czy tez sg
zwolnieni z tego obowiazku, lub ewentualnie obywateli panstw trzecich wjezdzajacych do strefy
Schengen na podstawie wizy objazdowej® (do jednego roku).

Czlonkowie rodziny obywatela Unii Europejskiej korzystajacego z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ lub obywatela panstwa trzeciego korzystajagcego z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ rownowaznego prawu obywatela Unii, ktorzy nie uzyskali jeszcze Karty
pobytu, powinni zosta¢ zarejestrowani w systemie wjazdu/wyjazdu, ale nie podlegaja zasadzie
pobytu krotkoterminowego — kontrole obywateli nalezacych do tej kategorii przeprowadza si¢
zgodnie z dyrektywa 2004/3 8/WE?®. Cztonkowie rodziny znajdujacy si¢ w posiadaniu karty pobytu,

! COM(2015) 240 final.

W przypadku ustanowienia wizy objazdowej zgodnie z przedstawionym przez Komisj¢ wnioskiem w sprawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego wiz¢ objazdowa i zmieniajagcego Konwencje
wykonawcza do uktadu z Schengen oraz rozporzadzenia (WE) nr 562/2006 i (WE) nr 767/2008 [COM(2014) 163
final].
’ Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkow ich
rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ na terytorium panstw cztonkowskich, zmieniajaca rozporzadzenie
(EWG) nr 1612/68 1 uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG,
75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG.
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o ktorej] mowa w dyrektywie 2004/38/WE, sa zwolnieni z obowigzku zarejestrowania w systemie

wjazdu/wyjazdu.

W systemie beda gromadzone stosowne dane i prowadzony rejestr wjazdow 1 wyjazdoéw, aby
ulatwi¢ osobom podrézujacym w dobrej wierze przekraczanie granicy oraz aby sprawniegj
identyfikowa¢ osoby przekraczajace dozwolony okresu pobytu. System wjazdu/wyjazdu bedzie
rowniez wykorzystywany do rejestrowania odmowy wjazdu wydanej w odniesieniu do obywateli
panstwa trzeciego objetych jego zakresem.

Wsérod najistotniejszych roéznic migdzy niniejszym zmienionym wnioskiem a wnioskami
przedstawionymi w 2013 r. nalezy wymieni¢:

— architekture systemu: zaproponowano wprowadzenie tylko jednego systemu, tj. systemu
wjazdu/wyjazdu. Krajowa infrastruktura graniczna zostanie podtagczona do centralnego systemu
wjazdu/wyjazdu za posrednictwem jednolitego interfejsu krajowego identycznego dla
wszystkich panstw cztonkowskich, co zapewni mozliwo§¢ wykorzystania istniejacych krajowych
systeméw wjazdu/wyjazdu. Danych przechowywanych w systemie centralnym nie mozna jednak
kopiowa¢ do wspomnianych istniejacych krajowych systemow wjazdu/wyjazdu.

— zapewnienie interoperacyjno$ci miedzy systemem wjazdu/wyjazdu a VIS, aby zagwarantowaé
wigksza wydajno$¢ odpraw granicznych i przyspieszy¢ przeprowadzanie tych odpraw. W tym
celu systemy centralne w ramach systemu wjazdu/wyjazdu zostang polaczone z VIS —
bezposredni dostgp do danych przechowywanych w tych systemach bedzie regulowany
stosownie do okreslonych celow. Pozwoli to ograniczy¢ skale zjawiska powielania
przetwarzania danych osobowych zgodnie z zasada uwzgledniania ochrony prywatnosci juz w
fazie projektowania.

— Identyfikatory biometryczne: chociaz we wnioskach dotyczacych systemu wjazdu/wyjazdu z
2013 r. przyjeto rozwigzanie oparte na odciskach dziesigciu palcow, w zmienionych wnioskach
dotyczacych systemu wjazdu/wyjazdu zaproponowano rozwigzanie oparte na odciskach czterech
palcéw i wizerunku twarzy jako identyfikatorach biometrycznych wykorzystywanych od
momentu uruchomienia systemu wijazdu/wyjazdu. Przyjecie tego rozwigzania umozliwi
dostatecznie doktadng weryfikacje i1 identyfikacje¢, biorac pod uwage oczekiwang pojemnosc
systemu wjazdu/wyjazdu, a jednocze$nie umozliwi ograniczenie ilosci danych do rozsadnego
poziomu, przyczyniajac si¢ do przyspieszenia kontroli granicznych oraz do zapewnienia
mozliwos$ci szerszego korzystania z systemOw samoobstugi na przejSciach granicznych. Przy
rejestracji pobiera si¢ odciski czterech palcow, aby sprawdzi¢, czy dany obywatel panstwa
trzeciego zostal juz zarejestrowany w systemie, natomiast wizerunek twarzy zapewnia
mozliwo$¢ szybkiego 1 wiarygodnego (automatycznego) sprawdzenia przy kolejnym wjezdzie,
czy dana osoba poddawana kontroli granicznej jest osobg zarejestrowang w systemie

wjazdu/wyjazdu.

— ochrona danych osobowych: ilos¢ danych osobowych gromadzonych w systemie
wjazdu/wyjazdu zostala istotnie zmniejszona: obecnie w systemie wjazdu/wyjazdu rejestruje si¢
26 — a nie 36 — pozycji danych. Prawo dostgpu do danych osobowych, ich poprawiania i
usuwania zostalo wyraznie okreSlone 1 obwarowane odpowiednimi gwarancjami.
Odpowiedzialno$¢ za nadzor nad przetwarzaniem danych spoczywa na Europejskim Inspektorze
Ochrony Danych oraz na krajowych organach ochrony danych.

— okres zatrzymywania danych: okres zatrzymywania danych wynosi pig¢ lat. Ustanowienie
pigcioletniego okresu zatrzymywania danych pozwala ograniczy¢ czestotliwo$¢é ponownej
rejestracji z korzys$cig dla wszystkich podroznych, zapewniajac jednoczes$nie funkcjonariuszom
strazy granicznej mozliwo$¢ przeprowadzenia analizy ryzyka zgodnie z wymogami
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ustanowionymi w kodeksie granicznym Schengen przed udzieleniem zgody danemu
podréznemu na wjazd do strefy Schengen. Patrzac na t¢ kwesti¢ z perspektywy funkcjonariusza
strazy granicznej, Systematyczne usuwanie danych zgromadzonych w systemie wjazdu/wyjazdu
po uptywie 181 dni zgodnie z wnioskiem przedstawionym w 2013 r. skutkowatoby
nieodwracalnym usunig¢ciem historii wjazdow i wyjazdow danego obywatela panstwa trzeciego
do i ze strefy Schengen, mimo Ze tego rodzaju informacje sa konieczne do przeprowadzenia
analizy ryzyka. Oznaczaloby to pogorszenie pod wzgledem dostepu do uzytecznych informacji,
jaki funkcjonariuszy strazy graniczne] maja obecnie: analizujgc stemple w dokumentach
podrozy, funkcjonariusz moze bowiem w wielu przypadkach przesledzi¢ histori¢
wjazdow/wyjazdow danej osoby na przestrzeni kilku lat. Ustanowienie dluzszego okresu
zatrzymywania danych jest zatem konieczne, aby zapewni¢ funkcjonariuszowi strazy granicznej
mozliwos$¢ przeprowadzenia analizy ryzyka zgodnie z wymogami ustanowionymi w kodeksie
granicznym Schengen przed udzieleniem zgody danemu podréznemu na wjazd do strefy
Schengen. Przetwarzanie wniosku wizowego w urz¢dach konsularnych wiaze si¢ rowniez z
koniecznos$cig przesledzenia historii podrézy wnioskodawcy, aby oceni¢ sposob korzystania
przez wnioskodawce z wcze$nie] wydanych wiz oraz przestrzegania przez niego warunkow
pobytu. Dane gromadzone w systemie wjazdu/wyjazdu zastgpig informacje utracone wskutek
zniesienia procedury stemplowania paszportow. W zwigzku z tym historia podrozy
przechowywana w systemie powinna obejmowac¢ okres, ktory bedzie dostatecznie dlugi w
konteks$cie procedury wydawania wizy.

Ustanowienie dluzszego okresu zatrzymywania danych spowoduje ograniczenie czestotliwo$¢
ponownej rejestracji 1 przyniesie korzysci wszystkim podréznym, poniewaz przyczyni si¢ do
skrocenia $redniego czasu przekraczania granicy oraz czasu oczekiwania na przej$ciach
granicznych. Nawet w przypadku jednorazowego wjazdu danego podréznego do strefy Schengen,
fakt, Ze pozostali podrozni zarejestrowani w systemie wjazdu/wyjazdu nie beda juz musieli zostaé
ponownie zarejestrowanie, pozwoli skroci¢ czas oczekiwania na granicy.

Ustanowienie dluzszego okresu zatrzymywania danych bedzie rowniez konieczne, aby ulatwié
procedury na przej$ciach granicznych dzigki wykorzystaniu srodkéw przyspieszajacych przebieg
odpowiednich procesow i systemoéw samoobstugi. Skutecznos¢ takiego utatwienia zalezy od danych
zarejestrowanych w systemie. Krdtki termin zatrzymywania danych zawezilby grupe podréznych
mogacych skorzysta¢ z tego rodzaju rozwigzan, co utrudnitoby realizacj¢ celu systemu
wjazdu/wyjazdu polegajacego na utatwieniu przekraczania granicy.

W przypadku pochodzacych spoza UE cztonkéw rodzin obywateli Unii Europejskiej, ktorzy
podlegaja przepisom niniejszego rozporzadzenia, kazdy wpis dotyczacy wjazdu/wyjazdu
przechowuje si¢ w rejestrze przez maksymalnie rok od dnia ostatniego wyjazdu. Rejestr
indywidualny dotyczacy takich oséb nalezy przechowywaé przez okres pieciu lat, aby zapewnié
danemu cztonkowi rodziny mozliwo$¢ skorzystania z rozwigzan ulatwiajacych przekraczanie
granicy.

W przypadku osoéb przekraczajacych dozwolony okresu pobytu, ktérych nie odnaleziono przed
uplywem okresu zatrzymania danych mozna, w nastepstwie decyzji organu krajowego,
wygenerowa¢ w systemie informacyjnym Schengen wpis oparty na danych zgromadzonych w
systemie wjazdu/wyjazdu przed usunieciem tych danych.

— Ulatwianie przekraczania granicy: w ramach podejScia wykorzystywanego do ultatwienia
przekraczania granicy przewiduje si¢ tworzenie systemOw samoobslugi i bramek
elektronicznych, ktore umozliwiag obywatelom panstw trzecich wszczecie procedury odprawy
granicznej — procedura ta zostanie zakonczona po przekazaniu funkcjonariuszowi strazy
granicznej dodatkowych informacji na jego zadanie. Korzystanie z tego rodzaju rozwigzan
przyspieszajacych procedury graniczne (wprowadzonych we wniosku dotyczacym zmiany
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kodeksu granicznego Schengen) jest fakultatywne dla panstw cztonkowskich; z takich rozwigzan
moze korzysta¢ wigkszo$¢ podroznych i nie wymagaja one opracowania zadnego nowego
systemu.

— Ponadto przewiduje si¢ przyjecie zharmonizowanej podstawy prawnej (rowniez to rozwigzanie
zostato wprowadzone we wniosku dotyczacym zmiany kodeksu granicznego Schengen) w
odniesieniu do dobrowolnego ustanawiania krajowych programow rejestrowania podroéznych
przez panstwa cztonkowskie.

— Dostep organdéw $cigania do systemu: od momentu uruchomienia systemu wjazdu/wyjazdu
organy $cigania panstw cztonkowskich 1 Europol beda miaty dostgp do tego systemu w Scisle
okreslonych okolicznos$ciach. System wjazdu/wyjazdu bedzie zawieral wiarygodne dane
dotyczace termindow wjazdu 1 wyjazdu obywateli panstw trzecich objetych zakresem stosowania
systemu wjazdu/wyjazdu, co moze mie¢ kluczowe znaczenie w odniesieniu do rejestrow
indywidualnych podréznych na potrzeby $cigania, ktdre nalezy udostgpnia¢ zgodnie z celem,
jakiemu sluzy ten instrument, i z zapewnieniem poszanowania przepisOw w zakresie ochrony
danych.

Uzyteczno$¢ rozwigzania polegajacego na udostgpnianiu danych przechowywanych w VIS do
celow $cigania zostata juz dowiedziona. Panstwa czlonkowskie zglosity przypadki oséb, ktore
zmarly gwalttowna $miercig i ktore mozna byto zidentyfikowa¢ wylacznie na podstawie danych
przechowywanych w VIS. Inne zgtoszone przypadki dotyczyly handlu ludzmi, terroryzmu lub
nielegalnego obrotu $rodkami odurzajacymi — w tym kontek$cie dostgp do danych
zgromadzonych w VIS zapewnit sledczym mozliwo$¢ poczynienia istotnych postepow.

— Koszty: we wnioskach przedstawionych w 2013 r. na rozwoj systemu wjazdu/wyjazdu i
programu rejestrowania podroznych przeznaczono kwote wynoszaca w przyblizeniu 1,1 mld
EUR. W przypadku zmienionego wniosku opierajacego si¢ na preferowanym wariancie jednego
systemu wjazdu/wyjazdu, w tym zapewnieniu dostepu do danych przechowywanych w tym
systemie na potrzeby §cigania, wysoko$¢ wymaganej kwoty oszacowano na 480 mln EUR.

Zmieniony wniosek dotyczacy rozporzadzenia ustanawiajacego system wjazdu/wyjazdu stanowi
instrument o kluczowym znaczeniu dla ram prawnych systemu wjazdu/wyjazdu. We wniosku
przewidziano rowniez dalsze zmiany obowigzujacego prawodawstwa UE (tj. zmiane
rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011%°, rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 oraz konwencji
wykonawczej do ukladu z Schengen).Wspomniany uzupehlniajacy wniosek dotyczacy zmiany
kodeksu granicznego Schengen w zakresie korzystania z systemu w ramach procesu zarzadzania
granicami zostat przedstawiony rownolegle z niniejszym wnioskiem.

e Obowiazujace przepisy w dziedzinie, ktérej dotyczy wniosek

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
unijnego kodeksu zasad regulujacego przeplyw osob przez granice (kodeks graniczny Schengen).

10 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1077/2011 ustanawiajace Europejska Agencje¢ ds.

Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci,
Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 w sprawie Wizowego Systemu
Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomig¢dzy panstwami cztonkowskimi na temat wiz
krétkoterminowych (rozporzadzenie w sprawie VIS).

11
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Rozporzadzenie (WE) nr 1931/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajace przepisy
dotyczace matego ruchu granicznego na zewnetrznych granicach ladowych panstw cztonkowskich i
zmieniajace postanowienia Konwencji z Schengen.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 w sprawie Wizowego
Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomigdzy panstwami cztonkowskimi na
temat wiz krétkoterminowych (rozporzadzenie w sprawie VIS).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 810/2009 ustanawiajace Wspolnotowy
Kodeks Wizowy.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1077/2011 ustanawiajace Europejska
Agencje ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w
Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r.
ustanawiajace, w ramach Funduszu Bezpieczenstwa Wewngtrznego, instrument na rzecz wsparcia
finansowego w zakresie granic zewnetrznych i1 wiz oraz uchylajace decyzje nr 574/2007/WE.

2. KONSULTACJE Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA
SKUTKOW

e Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Szczegdtowe informacje na temat przebiegu konsultacji z zainteresowanymi stronami
przedstawiono w ocenie skutkdw towarzyszacej niniejszemu wnioskowi w zataczniku 2. W 2015 r.
Komisja prowadzita ukierunkowane konsultacje w sprawie przygotowania zmienionych wnioskoéw
dotyczacych inicjatywy na rzecz inteligentnych granic z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych
(EIOD) w ramach warsztatbw w zakresie przygotowania zmienionych wnioskow dotyczacych
inicjatywy na rzecz inteligentnych granic zorganizowanych w dniu 20 marca 2015 r., z
przedstawicielami spoteczenstwa obywatelskiego w trakcie spotkania zorganizowanego w dniu 5
maja 2015 r., z przewoznikami oraz z operatorami transportowymi i turystycznymi oraz z
operatorami infrastruktury w trakcie spotkania zorganizowanego w dniu 28 maja 2015 r., a takze z
przedstawicielami Agencji Praw Podstawowych w trakcie dwoch spotkan zorganizowanych w
dniach 22 i 23 lipca 2015 r. Ponadto Komisja zorganizowala spotkanie z ekspertami z dziedziny
scigania z panstw cztonkowskich w dniu 9 lipca 2015 r. oraz dwa posiedzenia techniczne z
udzialem ekspertow z panstw cztonkowskich w dniach 24 wrze$nia 2015 r. i 26 pazdziernika 2015
r.

W trakcie konsultacji spotecznych przeprowadzonych w okresie od 29 lipca do 29 pazdziernika
2015 r. zebrano opinie osob fizycznych, organizacji, przewoznikow 1 organow publicznych (wyniki
konsultacji spotecznych zostaly szczegétowo omowione w zatgczniku 2 do oceny skutkow).

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewngetrznych Parlamentu
Europejskiego (LIBE) zorganizowata posiedzenie komisji migdzyparlamentarnej poswigcone
inicjatywie na rzecz inteligentnych granic z udziatem przedstawicieli parlamentow narodowych w
dniach 23-24 lutego 2015 r.

e Ocena skutkow
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Pierwsza ocena skutkéw'? zostala przeprowadzona w 2008 r. podczas przygotowywania
komunikatu Komisji na ten temat, natomiast druga zostata zakonczona w 2012 r.B podczas
przygotowania wnioskéw, ktore przedstawiono w 2013 r.

Trzecig oceng skutkéw zakonczono w 2016 r. Biorac pod uwage wyniki analizy technicznej, tres¢
sprawozdania dotyczacego projektu pilotazowego, ustalenia z konsultacji z zainteresowanymi
stronami oraz rezultaty dyskusji przeprowadzonych na forum Rady i Parlamentu Europejskiego, w
ocenie skutkow rozwazono kluczowe warianty i podwarianty wdrazania systemu wjazdu/wyjazdu i
programu rejestrowania podroznych. Preferowane warianty wskazane w ocenie skutkow zostaty
bezposrednio odzwierciedlone w najistotniejszych zmianach przewidzianych w niniejszym wniosku
w stosunku do wnioskow przedstawionych w 2013 r. (zob. pkt I ,Najistotniejsze elementy
zmienionego wniosku”).

Rada ds. Kontroli Regulacyjnej dokonata przegladu projektu oceny skutkow i pozytywnie
zaopiniowala ten projekt w dniu 22 stycznia 2016 .

3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
e Krotki opis proponowanych dzialan

Nalezy okresli¢ cele, funkcje i obowigzki w odniesieniu do systemu wjazdu/wyjazdu. Ponadto
nalezy upowazni¢ Agencj¢ ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami
Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA) do
opracowania systemu 1 operacyjnego zarzadzania systemem. Szczegdétowe omowienie niniejszego
zmienionego wniosku artykul po artykule zawarto w odrgbnym dokumencie roboczym shuzb
Komisji.

Jak wspomniano w pkt 1, w rozporzadzeniu (UE) nr 1077/2011, rozporzadzeniu (WE) nr 767/2008
oraz w konwencji wykonawczej do ukladu z Schengen nalezy wprowadzi¢ dalsze zmiany
wynikajace z niniejszego wniosku.

e Podstawa prawna

Zgodnie 7z niniejszym zmienionym wnioskiem za podstawg prawng przedmiotowego
rozporzadzenia uznaje si¢ art. 77 ust. 2 lit. b) 1 d) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.
Artykut 77 ust. 2 lit. b) 1 d) stanowi odpowiednig podstawe prawng umozliwiajaca dokladniejsze
okreslenie $rodkow stosowanych w kontek$cie przekraczania granic zewngtrznych panstw
cztonkowskich oraz opracowanie norm i procedur, ktorych panstwa cztonkowskie powinny
przestrzega¢ przy kontrolowaniu osob na tych granicach. Artykul 77 ust. 2 lit. b) i d) stanowi
podstawe prawng dla utworzenia systemu wjazdu/wyjazdu. Ponadto zmieniony wniosek opiera si¢
na art. 87 ust. 2 lit. a), ktory stanowi podstawe prawng umozliwiajaca dostep do danych na potrzeby
scigania, oraz na art. 88 ust. 2 lit. a), ktory stanowi podstawe prawng umozliwiajaca dostep
Europolowi, przy czym w obu przypadkach dostep jest obwarowany $cisle okreslonymi warunkami.
Obydwie wspomniane dodatkowe podstawy prawne w odniesieniu do dostepu do danych
przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu na potrzeby $cigania i Europolu oznaczaja, ze
nalezy zastosowac t¢ samg zwykla procedure ustawodawcza obowigzujaca na podstawie art. 77 ust.
2 lit. b) i d).

12 SEC(2008) 153.
13 SWD(2013) 47.
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e Zasada pomocniczoSci

Zgodnie z art. 77 ust. 2 lit. b) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej Unia jest uprawniona
do przyjmowania $rodkow dotyczacych kontroli, ktérym podlegaja osoby przekraczajace granice
zewnetrzne panstw cztonkowskich, oraz skutecznego nadzoru przy przekraczaniu granic
zewnetrznych panstw czltonkowskich przez te osoby. Aktualnie obowigzujace przepisy UE
dotyczace przekraczania granic zewnetrznych panstw cztonkowskich musza zosta¢ zmienione, aby
uwzgledni¢ fakt, ze obecnie nie istniejg zadne niezawodne metody monitorowania przeplywow
obywateli panstw trzecich, ktorym zezwolono na pobyt krotkoterminowy, z uwagi na ztozonos$¢ i
powolno$¢ obowigzujacego wymogu stemplowania, ktory nie jest wystarczajacy, by zapewnic
organom panstw cztonkowskich mozliwo$¢ ocenienia dlugosci okresu dozwolonego pobytu na
etapie odprawy granicznej danego podrdznego lub jego kontroli na terytorium UE, a takze z uwagi
na bardzo ograniczong warto$¢ systemow krajowych pod tym wzgledem na obszarze, na ktorym nie
przeprowadza si¢ kontroli na granicach wewnetrznych.

Aby zwigkszy¢ skuteczno$¢ zarzadzania migracja, nalezy udostgpni¢ informacje dotyczace osob,
ktorym odmowiono prawa wjazdu na terytorium UE, informacje dotyczace przebywajacych na
terytorium UE o0sob, ktore przestrzegaja maksymalnego okresu pobytu krotkoterminowego
wynoszacego 90 dni w kazdym 180-dniowym okresie, informacje dotyczace narodowosci 1 skladu
grup podréznych przekraczajacych dozwolony okresu pobytu (zwolnionych z obowigzku wizowego
lub podlegajacych obowigzkowi wizowemu) oraz informacje przydatne przy przeprowadzaniu
kontroli wyrywkowych na terytorium UE w celu wykrycia osob przebywajacych na tym terytorium
nielegalnie.

Potrzebny jest wspdlny system w celu ustanowienia zharmonizowanych przepisow dotyczacych
prowadzenia rejestrOw odmowy wjazdu, transgranicznego przeptywu osdb i monitorowania
zgodno$ci z warunkami dozwolonego czasu trwania pobytu krotkoterminowego w strefie Schengen
rozumianej jako calos¢.

W zwigzku z tym cel wniosku nie moze zosta¢ w wystarczajacym stopniu osiggnigty przez panstwa
cztonkowskie.

Wprowadzenie zmian w przedstawionym w 2013 r. wniosku dotyczacym systemu wjazdu/wyjazdu
jest rowniez konieczne, aby zapewni¢ dostep do danych w systemie wjazdu/wyjazdu organom
$cigania do celéw zwigzanych ze zwalczaniem terroryzmu i powaznej przestgpczosci oraz w celu
zagwarantowania wysokiego poziomu bezpieczenstwa wewnetrznego. Panstwa cztonkowskie nie sg
W stanie w wystarczajacym stopniu osiggnac tego celu, poniewaz tylko Komisja jest uprawniona do
przedstawienia wniosku w sprawie takiej zmiany.

e Zasada proporcjonalnosci

Artykut 5 Traktatu o Unii Europejskiej stanowi, Zze dziatanie Unii nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiaggnigcia celow Traktatu. Forma wybrana dla tego dziatania UE musi zatem
umozliwi¢ osiggniecie celow wniosku i jego wprowadzenie w Zycie w jak najskuteczniejszy
sposOb. Proponowana inicjatywa stanowi rozwinigcie dorobku Schengen i ma na celu zapewnienie
jednolitego stosowania wspdlnych przepisow na granicach zewnetrznych we wszystkich panstwach
cztonkowskich, ktore zniosty kontrole na granicach wewnetrznych. Realizacja tej inicjatywy
zapewni Unii Europejskiej mozliwo$¢ uzyskania informacji dotyczacych liczby obywateli panstw
trzecich wjezdzajacych na terytorium UE i opuszczajgcych terytorium UE — informacje te sg
niezbedne do prowadzenia zrownowazonej i opartej na dowodach polityki migracyjnej i wizowe;.
W ramach tej inicjatywy organy $cigania uzyskajg rowniez dostep do danych gromadzonych w
systemie wjazdu/wyjazdu, dzigki czemu beda w stanie identyfikowac¢ obywateli zwolnionych z
obowigzku wizowego podejrzanych o prowadzenie dziatalnosci terrorystycznej lub o popetnienie
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powaznego przestgpstwa (lub begdacych ofiarami terroryzmu lub powaznego przestepstwa) w
terminowy, precyzyjny, bezpieczny i oszczedny sposdb oraz uzyskaé¢ wglad w historie¢ podrozy
obywateli panstw trzecich bedacych posiadaczami wizy lub zwolnionych z obowiazku wizowego,
ktoérzy sa podejrzani o popelnienie tego rodzaju przestepstw (lub ktorzy sa ofiarami takich
przestepstw).

Niniejszy wniosek, ktory opracowano zgodnie z zasadami uwzglednienia ochrony prywatnosci juz
w fazie projektowania, jest proporcjonalny w kontekscie prawa do ochrony danych osobowych,
poniewaz nie przewidziano w nim obowigzku gromadzenia i przechowywania dodatkowych danych
przez okres dluzszy niz okres, ktory jest absolutnie konieczny, by zagwarantowa¢ prawidtowe
funkcjonowanie systemu i mozliwo$¢ zrealizowania postawionych przed nim celéw. Ponadto
uwzglednione i wdrozone zostang wszystkie gwarancje i mechanizmy niezbg¢dne, by zapewnic¢
skuteczng ochrong praw podstawowych podroznych, a w szczegolnosci przystugujace im prawo do
ochrony zycia prywatnego i danych osobowych.

Zapewnienie funkcjonowania systemu nie bedzie wymagato zadnych dodatkowych procedur ani
harmonizacji; zatem proponowany srodek nalezy uzna¢ za proporcjonalny, poniewaz nie wykracza
on poza to, co jest konieczne do zapewnienia, aby dziatanie podejmowane na szczeblu UE
umozliwito osiggniecie wyznaczonych celow.

Preferowany wariant jest rowniez proporcjonalny pod wzgledem kosztéw, biorgc pod uwage
korzysci w zakresie zarzadzania wspdOlng granica zewngtrzng oraz korzysci w zakresie
dokonywania postepéw w obszarze wypracowywania wspolnej polityki migracyjnej UE, jakie
wdrozenie systemu przyniesie wszystkim panstwom cztonkowskim.

Whiosek jest zatem zgodny z zasadg proporcjonalnosci.

e Wybor instrumentow

Proponowane instrumenty: rozporzadzenie.

Inne instrumenty bytyby niewtasciwe z nastgpujacych wzgledow:

Celem przedmiotowego wniosku jest utworzenie scentralizowanego systemu, w ramach ktdrego
panstwa cztonkowskie bedg ze sobg wspodipracowaty, co wigze si¢ z koniecznoscig ustanowienia
wspolnej struktury i wspolnych zasad funkcjonowania. Ponadto we wniosku ustanowione zostang
jednolite dla wszystkich panstw cztonkowskich przepisy dotyczace odprawy granicznej na
granicach zewnetrznych oraz przepisy regulujace kwestie zwigzane z dostgpem do danych
przechowywanych w systemie na potrzeby $cigania. W zwigzku z powyzszym jako instrument
prawny mozna wybra¢ wylacznie rozporzadzenie.

e Prawa podstawowe

Proponowane rozporzadzenie wywiera wptyw na prawa podstawowe, w szczegolnosci na prawo do
godnosci (art. 1 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej); zakaz niewolnictwa 1 pracy
przymusowej (art. 5 karty); prawo do wolnosci i bezpieczenstwa osobistego (art. 6 karty),
poszanowanie zycia prywatnego 1 rodzinnego (art. 7 karty), ochron¢ danych osobowych (art. 8
karty), prawo do azylu (art. 18 karty) i prawo do ochrony w przypadku usunigcia z terytorium
panstwa, wydalenia lub ekstradycji (art. 19 karty), prawo do niedyskryminacji (art. 21 karty), prawa
dziecka (art. 24 karty) oraz prawo do skutecznego srodka prawnego (art. 47 karty).
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Wdrozenie systemu wjazdu/wyjazdu pozytywnie wptynie na poszanowanie zakazu niewolnictwa i
pracy przymusowej oraz prawa do wolnos$ci i bezpieczenstwa osobistego. Sprawniejsza i bardziej
precyzyjna (poniewaz bazujaca na danych biometrycznych) identyfikacja obywateli panstw trzecich
przekraczajacych granice zewnetrzng strefy Schengen utatwia wykrywanie oszustw dotyczacych
tozsamos$ci, handlu ludzmi (w szczeg6lnosci jezeli chodzi o matoletnich) oraz przestepczosci
transgranicznej, przyczyniajac si¢ tym samym do poprawy bezpieczenstwa obywateli w strefie
Schengen.

Jezeli chodzi o prawo do ochrony danych osobowych, we wniosku przewidziano gwarancje
dotyczace danych osobowych, a w szczegdlnosci dotyczace dostepu do takich danych, ktory
powinien by¢ $cisle ograniczony do okreslonych wtasciwych organdéw i do celdw wyznaczonych w
niniejszym rozporzadzeniu. Gwarancje dotyczace danych osobowych obejmuja takze prawo
dostgpu do danych lub prawo do poprawiania lub usuwania danych. Ograniczenie okresu
zatrzymywania danych, o ktérym mowa w rozdziale 1 niniejszego uzasadnienia, rowniez
przyczynia si¢ do zapewnienia poszanowania prawa do ochrony danych osobowych jako prawa
podstawowego.

We wniosku przewidziano dostep do danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu do
celdéw zapobiegania przestgpstwom noszacym znamiona dzialalno$ci terrorystycznej lub innym
powaznym przestepstwom, wykrywania takich przestepstw lub prowadzenia w ich sprawie
dochodzen dla potrzeb identyfikowania obywateli panstw trzecich przekraczajacych granice
zewnetrzne 1 w celu $ledzenia historii podrézy takich obywateli. Zgodnie z art. 52 ust. 1 karty
wszelkie ograniczenia w korzystaniu z prawa do ochrony danych osobowych musza by¢ stosowne
w kontekscie dazenia do osiggnigecia wyznaczonego celu 1 nie moga wykracza¢ poza dziatania
niezbedne do osiaggnigcia tego celu. W art. 8 ust. 2 Konwencji o ochronie praw cztowieka i
podstawowych wolnos$ci rowniez stwierdzono, ze ingerencja wladzy publicznej ograniczajaca dane;j
osobie mozliwo$¢ korzystania z przystugujacego jej prawa do prywatnosci moze by¢ uzasadniona
wylacznie w przypadku, gdy jest konieczna z uwagi na bezpieczenstwo panstwowe,
bezpieczenstwo publiczne lub przeciwdziatanie przestepczosci, jak ma to miejsce w przypadku
niniejszego wniosku. Trybunal Sprawiedliwo$ci rowniez uznal', Ze walka z terroryzmem i
powazng przestepczoscia, a w szczegolnosci walka z przestepczoscig i terroryzmem o charakterze
zorganizowanym, ma kluczowe znaczenie dla zagwarantowania bezpieczenstwa publicznego, a jej
skuteczno§¢ moze zaleze¢ w duzej] mierze od korzystania z nowoczesnych technik
dochodzeniowych; dlatego tez udzielanie dostepu do danych osobowych do tych konkretnych
celow mozna uznaé za uzasadnione w przypadkach, gdy zostanie to uznane za konieczne.

We wniosku przewidziano dostep do danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu do
celow zapobiegania przestgpstwom noszgcym znamiona dziatalno$ci terrorystycznej lub innym
powaznym przestepstwom, wykrywania takich przestepstw lub prowadzenia dochodzen w ich
sprawie dla potrzeb identyfikowania obywateli panstw trzecich przekraczajacych granice
zewnetrzne 1 w celu $ledzenia historii podrozy takich obywateli. Odpowiednie organy powinny
mie¢ mozliwo$¢ uzyskania dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu w celach identyfikacyjnych
wylacznie po zakonczonej niepowodzeniem probie wczesniejszego znalezienia stosownych
informacji w krajowych bazach danych oraz — w przypadku wyszukiwania danych w oparciu o
odciski palcow — po wczeSniejszym przeprowadzeniu wyszukiwania w zautomatyzowanym
systemie weryfikacji daktyloskopijnej zgodnie z decyzja 2008/615/WSiSW. Chociaz system VIS
zawiera dane na temat posiadaczy wiz, zadna inna unijna baza danych nie zawiera danych

14 Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 8 kwietnia 2014 r. w sprawach potaczonych C-293/12 i C-594/12

Digital Rights Ireland Ltd i in. EU:C:2014:238, pkt 51.
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dotyczacych obywateli zwolnionych z obowigzku wizowego ani danych na temat przemieszczania
si¢ podroznych.

Dostepu do danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu mozna udzieli¢ na potrzeby
Scigania wylacznie w kontek$cie zapobiegania przestgpstwom lub powaznym przestgpstwom, ich
wykrywania lub prowadzenia dochodzen w ich sprawie, zgodnie z decyzjami ramowymi Rady
2002/475/WSiSW w sprawie zwalczania terroryzmu i 2002/584/WSiSW w sprawie europejskiego
nakazu aresztowania i wylacznie w przypadku, gdy bedzie to absolutnie konieczne w danej sprawie.
Ponadto wyznaczone organy $cigania moga zwrdci¢ si¢ z wnioskiem o udzielenie im dostepu do
danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu wylacznie w przypadku gdy istnieja
uzasadnione powody, aby uzna¢, ze dostep do tych danych przyczyni si¢ w istotny sposob do
zapobiezenia danemu przestgpstwu, jego wykrycia lub prowadzenia dochodzen w jego sprawie.
Przedmiotowy wniosek jest weryfikowany przez wyznaczony organ $cigania, ktory upewnia sig,
czy w danym przypadku zostaly spelnione rygorystyczne warunki uzyskania dostgpu do danych
przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu na potrzeby $cigania.

Ponadto we wniosku przewidziano réwniez rygorystyczne $rodki ochrony danych, ktére maja
przyczyni¢ si¢ do zagwarantowania bezpieczenstwa przetwarzanych danych osobowych, i
zobowigzano niezalezne organy publiczne ds. ochrony danych do sprawowania nadzoru nad
dziataniami w zakresie przetwarzania danych oraz do dokumentowania wszystkich
przeprowadzanych wyszukiwan. We wniosku stwierdzono rowniez, ze przetwarzanie wszelkich
danych osobowych w systemie wjazdu/wyjazdu przez organy S$cigania po ich pobraniu musi
odbywac si¢ zgodnie z przepisami decyzji ramowej Rady 2008/977/WSiSW.

We wniosku ustanowiono rygorystyczne zasady dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu i niezbedne
gwarancje. We wniosku potwierdzono réwniez prawo osob fizycznych do uzyskania dostgpu do
danych, ich poprawiania i usuwania oraz dochodzenia zwigzanych z nimi roszczen, w szczegolnosci
prawo do skorzystania ze $rodka prawnego oraz prawo do objecia operacji przetwarzania tych
danych nadzorem ze strony niezaleznych organow publicznych. W zwigzku z powyzszym wniosek
nalezy uzna¢ za w pelni zgodny z Kartg praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlno$ci
jezeli chodzi o prawo do ochrony danych osobowych, a takze za zgodny z art. 16 TFUE
zapewniajagcym wszystkim osobom prawo do ochrony danych osobowych, ktoére ich dotycza.

4. WPLYW NA BUDZET

W przedstawionym w 2013 r. wniosku dotyczacym systemu wjazdu/wyjazdu odniesiono si¢ do
wniosku Komisji dotyczacego kolejnych wieloletnich ram finansowych (WRF), w ktérym
zaproponowano przeznaczenie 4,6 mld EUR na Fundusz Bezpieczenstwa Wewnetrznego w latach
2014-2020. We wniosku przedstawionym w 2013 r. na rozwoj systemu wjazdu/wyjazdu i programu
rejestrowania podrdznych przeznaczono kwotg wynoszacg w przyblizeniu 1,1 mld EUR, przy czym
zatozono, ze koszty prac rozwojowych zaczng by¢ ponoszone od 2015 r. Wspomniang kwote
obliczono na podstawie kosztow rozwoju dwoch odrgbnych systemow i kosztow zarzadzania
operacyjnego tymi systemami przy zatozeniu trzyletniego okresu rozwoju i czteroletniego okresu
funkcjonowania.

Zgodnie z art. 5 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014 z
dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajacego, w ramach Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego,
instrument na rzecz wsparcia finansowanego w zakresie granic zewnetrznych 1 wiz oraz
uchylajacego decyzje nr 574/2007/WE (rozporzadzenia w sprawie Funduszu Bezpieczenstwa
Wewnetrznego 1 wsparcia w zakresie granic) na dzialania w obszarze opracowywania systemow
informatycznych w oparciu o istniejace lub nowe systemy informatyczne na potrzeby wspierania
zarzadzania przeptywami migracyjnymi przez granice zewnetrzne nalezy przeznaczy¢ 791 min
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EUR. Kwot¢ 791 mIn EUR obliczono przy zatoZeniu trzyletniego okresu rozbudowy (lata 2017—
2019 wiacznie), przyjmujac, ze niektore dziatania przygotowawcze zostang przeprowadzone juz w
2016 1., a system stanie si¢ funkcjonalny w 2020 r.

Po przeprowadzeniu analizy technicznej i oceny skutkéw przedmiotowy wniosek opiera si¢ na
preferowanym wariancie zaktadajacym utworzenie jednego systemu wjazdu/wyjazdu — koszty
utworzenia takiego systemu oszacowano na 480 min EUR, przy czym kwota ta obejmuje roéwniez
koszty zwigzane z zapewnieniem dostepu do danych przechowywanych w systemie na potrzeby
scigania. W konsekwencji wniosek dotyczacy zmiany rozporzadzenia w sprawie Funduszu
Bezpieczenstwa Wewngtrznego 1 wsparcia w zakresie granic zostal wlaczony do niniejszego
wniosku, aby dostosowa¢ go do nowej, obnizonej kwoty.

Przedmiotowe wsparcie finansowe pozwolitoby pokry¢ nie tylko koszty zwigzane z glownymi
elementami w calym okresie objetym WRF (288 min EUR — na szczeblu UE, zaréwno koszty
rozwoju, jak 1 koszty operacyjne w ramach zarzadzania posredniego), ale roéwniez koszty
zintegrowania elementéw istniejgcej krajowej infrastruktury granicznej w  panstwach
cztonkowskich z systemem wjazdu/wyjazdu za posrednictwem jednolitych interfejsow krajowych
(120 mln EUR w ramach zarzadzania bezposredniego). Zapewnienie wsparcia finansowego na
rzecz pokrycia kosztéw integracji systemu na szczeblu krajowym pozwolitoby zagwarantowacé, ze
trudna sytuacja gospodarcza na szczeblu krajowym nie zagrozi ani nie op6zni realizacji projektow.
Na etapie rozbudowy (2017-2019) Komisja przeznaczy tacznie 52,7 mln EUR (w ramach
zarzadzania bezposredniego) na pokrycie kosztow operacji w panstwach cztonkowskich.

Po uruchomieniu nowego systemu przyszte koszty operacyjne ponoszone przez panstwa
cztonkowskie moglyby by¢ pokrywane z programow krajowych realizowanych w ramach Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego (zarzadzanie dzielone). W ramach acznych $rodkow finansowych
wynoszacych 480 mln EUR na realizacje¢ tego celu przeznaczono 20 mln EUR. Uwzgledniaé to
bedzie wsparcie operacyjne przez jeden rok.

Zastosowany model kosztow zostal wyjasniony zatgczniku 6 — Model kosztow na potrzeby systemu
wjazdu/wyjazdu do oceny skutkow.

S. INFORMACJE DODATKOWE
e Udzial

Niniejszy wniosek opiera si¢ na dorobku Schengen, poniewaz dotyczy kwestii zwigzanych z
przekraczaniem granic zewnetrznych. Z tego wzgledu nalezy rozwazy¢ nastgpujace skutki wniosku
dla ré6znych protokotéw i umoéw z panstwami stowarzyszonymi:

Dania: Zgodnie z art. 1 i 2 protokotu (nr 22) w sprawie stanowiska Danii zataczonego do Traktatu
0 Unii Europejskiej (TUE) i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) Dania nie
uczestniczy w przyjmowaniu przez Rade srodkéw na mocy tytutu V w czgsci trzeciej TFUE.

Poniewaz niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, zgodnie z
art. 4 tego protokotu Dania podejmuje w terminie szesciu miesiecy po przyjeciu przez Rade
niniejszego rozporzadzenia decyzje, czy dokona jego transpozycji do swojego prawa krajowego.

Zjednoczone Krolestwo i Irlandia: zgodnie z art. 4 i 5 Protokotu wlgczajacego dorobek Schengen
w ramy Unii Europejskiej, decyzjag Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczacg wniosku
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej oraz decyzja Rady 2002/192/WE z
dnia 28 lutego 2002 r. dotyczacg wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektorych przepisow
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dorobku Schengen Zjednoczone Krolestwo 1 Irlandia nie uczestnicza w przyjeciu rozporzadzenia
(UE) 2016/399 (kodeks graniczny Schengen) ani zadnych innych instrumentéw prawnych
potocznie okreslanych jako ,.dorobek Schengen”, tj. instrumentéw prawnych regulujacych i
wspierajacych dziatania na rzecz zniesienia kontroli na granicach wewnetrznych oraz $rodkéw
wspierajacych zwigzanych z kontrolami na granicach zewngtrznych.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie tego dorobku, dlatego tez Zjednoczone Krélestwo i
Irlandia nie uczestnicza w jego przyjeciu, nie sa nim zwigzane ani nie podlegaja jego stosowaniu.

Zgodnie z wyrokiem Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie C-482/08 Zjednoczone Krolestwo
przeciwko Radzie, ECLI:EU:C:2010:631, fakt, Zze podstawe prawna niniejszego rozporzadzenia
stanowig — obok art. 77 ust. 2 lit. b)-d) — réwniez art. 87 ust. 2 lit. a) i art. 88 ust. 2 lit. a) TFUE, nie
wywiera wpltywu na powyzsze stwierdzenie, poniewaz przepisy dotyczace dostgpu do danych na
potrzeby S$cigania stanowig uzupelnienie przepisow dotyczacych ustanowienia systemu

wjazdu/wyjazdu.

Islandia i Norwegia: obowiazuja procedury okreslone w uktadzie o stowarzyszeniu zawartym
pomiedzy Rada a Republikg Islandii 1 Krolestwem Norwegii dotyczacym wiaczenia tych dwoch
panstw — w stosownych przypadkach — we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj dorobku
Schengen, poniewaz niniejszy wniosek stanowi rozwinigcie dorobku Schengen zgodnie z
zatacznikiem A do tego uktadu™

Szwajcaria: niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku Schengen w
rozumieniu Umowy mig¢dzy Unig Europejska, Wspolnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarskg w
sprawie wilaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w Zycie, stosowanie 1 rozwoj
dorobku Schengen®®.

Liechtenstein: niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w
rozumieniu Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i
Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystgpienia Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy miedzy
Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i1 Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia
Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen®”.

Chorwacja, Cypr, Bulgaria i Rumunia: niniejsze rozporzadzenie ustanawiajgce system
wjazdu/wyjazdu zastepuje obowigzek stemplowania paszportow obywateli panstw trzecich.
Obowigzek stemplowania paszportéw miat zosta¢ natozony na przystgpujace panstwa cztonkowskie
w chwili ich przystapienia do Unii Europejskie;j.

15 Dz.U. L 176 2 10.7.1999, s. 36.
16 Dz.U. L 53 7 27.2.2008, s. 52.
= Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19.
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2016/0106 (COD)
Whiosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace system wjazdu/wyjazdu w celu rejestrowania danych dotyczacych wjazdu i
wyjazdu obywateli panstw trzecich i danych dotyczacych odmowy wjazdu w odniesieniu do
obywateli panstw trzecich przekraczajacych granice zewne¢trzne panstw czlonkowskich Unii

Europejskiej oraz okres§lajace warunki dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu na potrzeby
Scigania i

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 767/2008 i rozporzadzenie (UE) nr 1077/2011

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 77 ust. 2 lit.
b) i d), art. 87 ust. 2 lit. a) i art. 88 ust. 2 lit. a),

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéwz,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W komunikacie Komisji z dnia 13 lutego 2008 r. zatytutlowanym ,,Przygotowanie
kolejnych etapéw rozwoju zarzadzania granicami w Unii Europejskiej”® zarysowano
potrzebe utworzenia — w ramach europejskiej strategii zintegrowanego zarzadzania granicg
— systemu wjazdu/wyjazdu, ktory bedzie wykorzystywany do rejestrowania droga
elektroniczng czasu i miejsca wjazdu i wyjazdu obywateli panstw trzecich, ktorym
zezwolono na pobyt krotkoterminowy w strefie Schengen, 1 ktoéry bedzie obliczal czas
dozwolonego pobytu tych obywateli.

(2) Na posiedzeniu w dniach 19 i 20 czerwca 2008 r. Rada Europejska podkreslita znaczenie
kontynuowania wysitkbw na rzecz opracowania unijnej strategii zintegrowanego
zarzadzania granicg, w tym na rzecz lepszego wykorzystania nowoczesnych technologii w
celu usprawnienia zarzadzania granicami zewngtrznymi.

! DzU.C[..]z[.],s. [..].
2 DzU.C[..]z[..],s. [..].
3 COM(2008) 69 final.
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W komunikacie Komisji z dnia 10 czerwca 2009 r. zatytulowanym ,,Przestrzen wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci w stuzbie obywateli” opowiedziano si¢ za utworzeniem
elektronicznego systemu rejestrowania wjazdu na terytorium panstw cztonkowskich i
wyjazdu z tego terytorium poprzez przekroczenie granic zewnetrznych, aby zapewnic
skuteczniejsze zarzadzanie dostgpem do tego terytorium.

Na posiedzeniu zorganizowanym w dniach 23 i 24 czerwca 2011 r. Rada Europejska
wezwala do przyspieszenia prac nad ,,inteligentnymi granicami”. W dniu 25 pazdziernika
2011 r. Komisja opublikowata komunikat zatytutowany ,,Inteligentne granice — mozliwe
warianty 1 kierunki”.

W swoich wytycznych strategicznych przyjetych w czerwcu 2014 r. Rada Europejska
podkreslita, ze ,,Strefa Schengen, umozliwiajaca ludziom podrézowanie bez kontroli na
granicach wewngtrznych, oraz coraz wigksza liczba osob przybywajacych do UE
wymagaja efektywnego zarzadzania wspolnymi granicami zewngtrznymi UE w celu
zapewnienia skutecznej ochrony. Unia musi uruchomié¢ wszystkie narzgdzia, ktorymi
dysponuje, by wesprze¢ panstwa czlonkowskie w realizacji ich zadania W tym celu: nalezy
zmodernizowa¢ zintegrowane zarzadzanie granicami zewngtrznymi w sposob racjonalny
pod wzgledem kosztow, tak aby zapewni¢ inteligentne zarzadzanie granicami z
wykorzystaniem m.in. systemu wjazdu/wyjazdu i przy wsparciu nowej agencji ds.
wielkoskalowych systemdw informatycznych (eu-LISA)”.

W komunikacie Komisji z dnia 13 maja 2015 r. zatytutowanym ,,Europejski program w
zakresie migracji” stwierdzono, ze ,nowy etap bylby zwigzany z inicjatywa
»inteligentnych granic«, ktorej celem jest zwigkszenie skutecznosci przej$é granicznych,
co ulatwitoby przekraczanie granic wigkszosci osob z panstw trzecich podrozujacych w
dobrej wierze, a jednocze$nie wzmocnienie walki z nielegalng migracja poprzez
utworzenie rejestru wszystkich przypadkow przekroczenia granicy przez obywateli panstw
trzecich, z pelnym poszanowaniem proporcjonalnosci”.

Niezbedne jest doktadne okreslenie przeznaczenia systemu wjazdu/wyjazdu (EES) 1 jego
struktury technicznej, ustanowienie zasad jego funkcjonowania i uzytkowania oraz
okreslenie zakresow odpowiedzialnosci za system, kategorii danych, ktore beda do niego
wprowadzane, celow, do jakich dane te maja by¢ wprowadzane, kryteriow ich
wprowadzania, organéw majacych prawo dostepu do danych oraz dalszych zasad
przetwarzania i ochrony danych osobowych.

System wjazdu/wyjazdu powinien mie¢ zastosowanie do obywateli panstw trzecich,
ktérym udzielono pozwolenia na pobyt krétkoterminowy w strefie Schengen. System ten
powinien by¢ réwniez stosowany w odniesieniu do obywateli panstw trzecich, ktérym
odmowiono pozwolenia na wjazd w celu pobytu krétkoterminowego w strefie Schengen.

Celem systemu wjazdu/wyjazdu powinna by¢ poprawa zarzadzania granicami
zewnetrznymi, przeciwdziatanie nielegalnej imigracji oraz usprawnienie zarzadzania
przeptywami migracyjnymi. System wjazdu/wyjazdu powinien w szczeg6lnosci 1 w
stosownych przypadkach utatwia¢ identyfikacje wszystkich osob, ktore nie speiniaja
warunkow pobytu na terytorium panstw czlonkowskich lub ktore przestaty speniac te
warunki.

Aby osiagnac te cele, w ramach systemu wjazdu/wyjazdu powinno si¢ przetwarza¢ dane
alfanumeryczne i dane biometryczne (odciski palcow i wizerunek twarzy). Korzystanie z
danych biometrycznych nalezy uzna¢ za uzasadnione z dwéch wzgleddow pomimo jego
wpltywu na prywatno$¢ podréznych. Po pierwsze, danie biometryczne zapewniaja

19 PL



PL

(11)

(12)

(13)

niezawodng mozliwo$¢ identyfikacji obywateli panstw trzecich przebywajacych na
terytorium panstw cztonkowskich, ktorzy nie posiadaja dokumentéw podrozy lub innych
dokumentdéw tozsamos$ci, co stanowi typowa metod¢ dzialania stosowang przez
nielegalnych migrantow. Po drugie, dane biometryczne pozwalaja skuteczniej dopasowac
dane dotyczace wjazdu i wyjazdu podroznych przemieszczajacych sie w sposob zgodny z
prawem. Jednoczesne wykorzystywanie wizerunkow twarzy i danych daktyloskopijnych
pozwala ograniczy¢ liczbe rejestrowanych odciskow palcoéw, zapewniajac jednoczesnie
takie same rezultaty, jezeli chodzi o doktadno$¢ identyfikacji.

Jezeli bedzie to fizycznie wykonalne, w systemie wjazdu/wyjazdu nalezy zarejestrowac
odciski czterech palcow obywatela panstwa trzeciego zwolnionego z obowigzku
wizowego, aby zapewni¢ mozliwo$¢ jego precyzyjnej weryfikacji i identyfikacji (po
upewnieniu si¢, ze dany obywatel panstwa trzeciego nie zostal juz zarejestrowany pod
innym imieniem i nazwiskiem lub na podstawie innego dokumentu podrézy) oraz aby
zagwarantowa¢ mozliwo$¢ uzyskania dostepu do odpowiedniej ilosci danych w kazdych
okoliczno$ciach. Weryfikacja odciskow palcéw posiadacza wizy bedzie przeprowadzana
na podstawie danych przechowywanych w wizowym systemie informacyjnym (VIS)
utworzonym decyzja 2004/512/WE*. W systemie wjazdu/wyjazdu nalezy zarejestrowac
wizerunek twarzy obywatela panstwa trzeciego zwolnionego z obowigzku wizowego oraz
obywatela panstwa trzeciego posiadajacego wizeg; wizerunek ten powinien by¢
wykorzystywany jako glowny identyfikator biometryczny przy weryfikacji tozsamosci
obywatela panstwa trzeciego, ktory zostal wczesniej zarejestrowany w systemie
wjazdu/wyjazdu, dopoki rejestr indywidualny dotyczacy tego obywatela nie zostanie
usunigty. Alternatywnie weryfikacj¢ tozsamosci nalezy przeprowadza¢ w oparciu o odciski
palcow.

System wjazdu/wyjazdu powinien sktada¢ si¢ z centralnego systemu wykorzystywanego
do zarzadzania skomputeryzowang baza danych biometrycznych i alfanumerycznych,
jednolitego interfejsu krajowego w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich,
bezpiecznego kanatu komunikacyjnego miedzy centralnym systemem w ramach systemu
wjazdu/wyjazdu a centralnym systemem VIS oraz infrastruktury facznosci miedzy
centralnym systemem a jednolitymi interfejsami krajowymi. Kazde panstwo cztonkowskie
powinno podlaczy¢ elementy swojej krajowej infrastruktury granicznej do jednolitego
interfejsu krajowego.

Nalezy zapewni¢ interoperacyjnos¢ miedzy systemem wijazdu/wyjazdu a VIS poprzez
utworzenie bezposredniego kanatu komunikacyjnego pomiedzy systemami centralnymi,
aby umozliwi¢ organom granicznym korzystajacym z systemu wjazdu/wyjazdu mozliwo$¢
uzyskania dostgpu do VIS w celu pozyskania danych dotyczacych wiz na potrzeby
utworzenia lub zaktualizowania rejestréw indywidualnych podréznego; aby umozliwic¢
organom granicznym zweryfikowanie waznosci wizy oraz ustalenie tozsamos$ci posiadacza
wizy dzieki bezposredniemu poréwnaniu odciskow palcow z danymi przechowywanymi w
VIS na granicy zewngtrznej oraz aby zapewni¢ organom granicznym mozliwo$¢ ustalenia
tozsamos$ci obywateli panstw trzecich zwolnionych z obowigzku wizowego w oparciu o
dane przechowywane w VIS i odciski palcow. Interoperacyjnos¢ powinna réwniez
umozliwi¢ organom granicznym korzystajagcym z VIS uzyskanie bezposredniego dostepu
do systemu wjazdu/wyjazdu z poziomu VIS do celéw analizowania wnioskow wizowych i
decyzji dotyczacych tych wnioskéw oraz zapewni¢ organom wizowym mozliwo$¢

Decyzja Rady 2004/512/WE z dnia 8 czerwca 2004 r. w sprawie ustanowienia Wizowego Systemu
Informacyjnego (VIS) (Dz.U. L 213 z 15.6.2004, s. 5).
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aktualizowania danych dotyczacych wiz w systemie wjazdu/wyjazdu w przypadku
uniewaznienia, cofni¢ecia lub przedluzenia wizy. Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008° powinno zosta¢ odpowiednio zmienione.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy wskaza¢ organy panstw cztonkowskich, ktére moga
zosta¢ upowaznione do dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu w celu wprowadzania,
zmieniania, usuwania lub przegladania danych w konkretnych celach zwigzanych z
systemem wjazdu/wyjazdu w zakresie niezbednym do wywigzania si¢ ze spoczywajacych
na nich obowigzkow.

Wszelkie przetwarzanie danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu przez
wlasciwe organy powinno by¢ proporcjonalne do wyznaczonych celow 1 konieczne do
wywiazania si¢ przez te organy ze spoczywajacych na nich obowigzkoéw. Korzystajac z
systemu wjazdu/wyjazdu, wilasciwe organy powinny zapewni¢ poszanowanie godnosci
ludzkiej 1 integralnosci osoby, od ktorej pozyskiwane sa dane, i nie powinny
dyskryminowac 0sob ze wzgledu na ptec, kolor skory, pochodzenie etniczne lub spoteczne,
cechy genetyczne, jezyk, religie lub przekonania, opinie polityczne lub wszelkie inne
opinie, przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej, majatek, urodzenie, niepelnosprawnos¢,
wiek lub orientacje seksualng.

Organom $cigania zajmujacym si¢ zwalczaniem przestepstw terrorystycznych 1 innych
powaznych przestgpstw nalezy zapewni¢ dost¢p do najbardziej aktualnych informacji, aby
mogly one skutecznie wywigzywac si¢ z powierzonych im obowigzkow. Uzytecznos¢
dostepu do danych przechowywanych w VIS do celéw zwigzanych ze $ciganiem zostata
juz dowiedziona, dajagc mozliwo$¢ identyfikowania oséb, ktoére zmarly gwattownag
$miercig, oraz umozliwiajac $ledczym poczynienie istotnych postgpow w sprawach
dotyczacych handlu ludZmi, terroryzmu lub nielegalnego obrotu srodkami odurzajacymi.
Dostep do informacji przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu jest konieczny do
zapobiegania przestepstwom terrorystycznym, ich wykrywania i prowadzenia w ich
sprawie dochodzen, zgodnie z dyrektywa ramowa Rady 2002/475/WSiSW® lub do
zapobiegania innym powaznym przestepstwom, ich wykrywania i prowadzenia w ich
sprawie dochodzen, zgodnie z dyrektywa ramowa Rady 2002/584/WSiSW’. Dane
generowane w systemie wjazdu/wyjazdu moga by¢ wykorzystywane jako narzedzie
weryfikacji tozsamos$ci zarowno W przypadku zniszczenia dokumentow przez obywatela
panstwa trzeciego, jak i w ramach dochodzenia w sprawie przestepstwa prowadzonego
przez organy $cigania, ktore chca ustali¢ tozsamo$¢ danej osoby na podstawie odciskow
palcow lub wizerunku twarzy. Dane te moga by¢ rowniez postuzy¢ jako narzgdzie
wywiadu kryminalnego wykorzystywane do gromadzenia dowodow dzigki $ledzeniu tras
podrézy osoby podejrzanej o popetnienie przestepstwa lub ofiary przestepstwa. W zwigzku
z tym dane przechowywane w systemie wjazdu/wyjazdu powinny zosta¢ udostepnione
wyznaczonym organom panstw czlonkowskim oraz Europejskiemu Urzedowi Policji
(,,Europolowi’) na warunkach okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie
Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomigdzy panstwami czlonkowskimi na
temat wiz krotkoterminowych (rozporzadzenie w sprawie VIS) (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 60).

Decyzja ramowa Rady 2002/475/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu (Dz.U.
L 164 z 22.6.2002, s. 6).

Decyzja ramowa Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie europejskiego nakazu
aresztowania i procedury wydawania os6b migdzy panstwami cztonkowskimi (Dz.U. L 190 z 18.7.2002, s. 1).
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Ponadto Europol, wspierajac ogdlnounijne dziatania na rzecz zapobiegania przestepstwom,
ich analizowania i prowadzenia dochodzen w ich sprawie, odgrywa kluczowa role we
wspotpracy miedzy organami panstw czlonkowskich w dochodzeniach dotyczacych
przestepczosci transgranicznej. Wobec powyzszego rowniez Europol powinien mieé
dostep do systemu wjazdu/wyjazdu przy wywigzywaniu si¢ z obowigzkdw powierzonych
mu zgodnie z decyzja Rady 2009/371/WSiSW?.

Dostep do systemu wjazdu/wyjazdu do celow zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, wykrywania tych przestgpstw i
prowadzenia dochodzen w ich sprawie stanowi ingerencj¢ w prawa podstawowe do
poszanowania zycia prywatnego osob fizycznych oraz do ochrony danych osobowych
osob, ktorych dane osobowe sa przetwarzane w tym systemie. Wszelka tego rodzaju
ingerencja musi by¢ zgodna z prawem, ktore musi zosta¢ sformulowane na tyle
precyzyjnie, aby zapewni¢ osobom fizycznym mozliwo$¢ dostosowania swojego
postepowania, a takze aby zapewni¢ tym osobom ochrong¢ przed arbitralnoscig oraz aby
dostatecznie jasno okres$li¢ zakres przystugujace; wlasciwym organom swobody uznania
oraz sposob korzystania z tej swobody przez wilasciwe organy. W spoleczenstwie
demokratycznym wszelkie ingerencje w prawa podstawowe musza by¢ podyktowane
koniecznoscig ochrony uzasadnionych 1 proporcjonalnych interesow 1 musza by¢
proporcjonalne do zgodnego z prawem celu, do osiagnigcia ktdrego majg si¢ przyczynic.

Porownywanie danych na podstawie obrazu $ladu bedacego $ladem daktyloskopijnym,
ktéry mogt zosta¢ pozostawiony na miejscu popelnienia przestgpstwa, ma kluczowe
znaczenie w konteks$cie wspotpracy policyjnej. Mozliwos¢ poréwnania obrazu $ladu z
danymi daktyloskopijnymi przechowywanymi w systemie wjazdu/wyjazdu w przypadku,
gdy istniejg uzasadnione podstawy by przypuszczaé, ze sprawca lub ofiara przestepstwa
mogli zosta¢ zarejestrowani w systemie wjazdu/wyjazdu, powinna stanowi¢ bardzo
uzyteczne narzedzie dla organdéw S$cigania panstw czlonkowskich, ktore moga korzystac z
takiej mozliwosci w celu zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwom, ich wykrywania i prowadzenia w ich sprawie dochodzen na
przyktad w sytuacji, gdy obrazy $ladu stanowig jedyny dowdd znaleziony na miejscu
przestepstwa.

Niezbedne jest wyznaczenie whasciwych organow panstw cztonkowskich oraz utworzenie
centralnego punktu dostepu, za posrednictwem ktéorego mozna bedzie sktada¢ wnioski o
uzyskanie dostgpu do danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu, a takze
prowadzenie rejestru jednostek operacyjnych w wyznaczonych organach, ktére sa
uprawnione do wystgpienia z takim wnioskiem o udzielenie dostepu do celow
zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwom,
wykrywania ich lub prowadzenia w ich sprawie dochodzen.

Jednostki operacyjne powinny przekazywac¢ wyznaczonym organom wnioski o udzielenie
dostepu do danych przechowywanych w systemie centralnym za posrednictwem
centralnego punktu dostepu, przy czym wnioski te powinny by¢ odpowiednio uzasadnione.
Jednostki operacyjne w wyznaczonych organach, ktére zostang upowaznione do
wystapienia z wnioskiem o udzielenie dostgpu do danych przechowywanych w systemie
wjazdu/wyjazdu, nie powinny petli¢ funkcji organu weryfikujacego. Centralne punkty
dostepu powinny dziala¢ niezaleznie od wyznaczonych organdéw i1 odpowiadaé za

Decyzja Rady 2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009 r. ustanawiajagca Europejski Urzad Policji (Europol)
(Dz.U. L 121 7 15.5.2009, s. 37).
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zapewnienie, W sposob niezalezny, $cistego przestrzegania warunkow dostepu okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu. W wyjatkowo naglacych przypadkach, gdy zapewnienie
szybkiego dostepu do danych bedzie konieczne w celu zareagowania na konkretne i realne
zagrozenie zwigzane z przestepstwem terrorystycznym lub innym powaznym
przestgpstwem, centralny punkt dostepu powinien mie¢ mozliwo$¢ natychmiastowego
przetworzenia wniosku i dokona¢ weryfikacji wniosku juz po jego przetworzeniu.

Aby zapewni¢ ochrong danych osobowych i1 aby wykluczy¢ mozliwo$¢ systematycznego
przeszukiwania baz danych, przetwarzanie danych przechowywanych w systemie
wjazdu/wyjazdu powinno odbywac si¢ wylacznie w okreslonych przypadkach, jezeli
bedzie to konieczne do celdow zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie dochodzen.
Wyznaczone organy i1 Europol powinny zwraca¢ si¢ z wnioskiem o udzielenie dostepu do
systemu wjazdu/wyjazdu tylko wowczas gdy istnieja uzasadnione powody, aby
przypuszczaé, ze taki dostgpu pozwoli zdoby¢ informacje, ktére istotnie utatwig
wyznaczonym organom i Europolowi zapobieganie przestgpstwom terrorystycznym lub
innym powaznym przestepstwom, wykrywanie ich lub ich $ciganie.

Ponadto uzyskanie dost¢pu do systemu wjazdu/wyjazdu do celow identyfikacji nieznanych
podejrzanych, sprawcoéw lub ofiar przestgpstw terrorystycznych lub innego rodzaju
powaznych przestgpstw powinno by¢ mozliwe wyltacznie pod warunkiem, Ze tozsamos$ci
osoby, ktorej dane dotycza, nie udato si¢ ustali¢ po przeszukaniu krajowych baz danych
daktyloskopijnych panstwa cztonkowskiego oraz automatycznych systemow identyfikacji
daktyloskopijnej wszystkich pozostatych panstw cztonkowskich zgodnie z decyzja Rady
2008/615/WSiSW®. Ponadto dostep do systemu wjazdu/wyjazdu w celu zapoznania si¢ z
danymi dotyczacymi wjazdow/wyjazdow danej osoby powinien by¢ nalezycie
uzasadniony.

W celu skutecznego poréwnywania i wymiany danych osobowych panstwa cztonkowskie
powinny w peilni wdrozy¢ 1 stosowac istniejagce umowy miedzynarodowe, a takze
obowigzujace juz prawo Unii dotyczace wymiany danych osobowych, w szczegdlnosci
decyzje 2008/615/WSiSW.

Dane osobowe nalezy przechowywaé w systemie wjazdu/wyjazdu nie dhuzej niz jest to
niezbedne do celow systemu wjazdu/wyjazdu. Wiasciwe jest zatrzymywanie danych
dotyczacych obywateli panstw trzecich przez okres pigciu lat na potrzeby zarzadzania
granicami w celu uniknigcia koniecznos$ci ponownego rejestrowania obywateli panstw
trzecich w systemie wjazdu/wyjazdu przed uptynieciem tego okresu. W przypadku
obywateli panstw trzecich bedacych cztonkami rodziny obywatela Unii, do ktérych ma
zastosowanie dyrektywa 2004/38/WE'°, lub czlonkami rodziny obywatela pafistwa
trzeciego korzystajacego z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ na mocy prawa
Unii, ktorzy nie posiadaja karty pobytu przewidzianej w dyrektywie 2004/38/WE,

10

Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji wspolpracy
transgranicznej, w szczegdlnosci w zwalczaniu terroryzmu i przestgpczosci transgranicznej (Dz.U. L 210 z
6.8.2008, s. 1).

Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa
obywateli Unii i cztonkoéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium Panstw
Cztonkowskich, zmieniajaca rozporzadzenie (EWG) nr 1612/68 i uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG,
68/360/EWG, 72/194/EWG, T73/148/EWG, T75/34/EWG, T75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i
93/96/EWG (Dz.U. L 158 z 30.4.2004, s. 77).
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wlasciwe jest przechowywanie kazdego powigzanego wpisu w systemie wjazdu/wyjazdu
maksymalnie przez okres jednego roku po ostatnim wyjezdzie.

Ustanowienie pigcioletniego okresu zatrzymywania danych jest konieczne, aby umozliwi¢
funkcjonariuszom strazy granicznej mozliwos¢ przeprowadzenia analizy ryzyka zgodnie z
wymogami ustanowionymi w kodeksie granicznym Schengen przed udzieleniem zgody na
wjazd danego podroznego do strefy Schengen. Przetwarzanie wniosku wizowego w
urzedach konsularnych wiaze si¢ rowniez z koniecznosciag przesledzenia historii podrozy
wnioskodawcy, aby oceni¢ sposob korzystania przez wnioskodawce z wczesniej wydanych
wiz oraz przestrzegania przez niego warunkow pobytu. Dane gromadzone w systemie
wjazdu/wyjazdu zastapig informacje utracone wskutek zniesienia procedury stemplowania
paszportdéw. W zwigzku z tym historia podroézy przechowywana w systemie powinna
obejmowac okres, ktory bedzie dostatecznie dlugi na potrzeby wydania wizy. Przyjecie
piecioletniego okresu zatrzymywania danych spowoduje ograniczenie czestotliwo$ci
ponownej rejestracji z korzyscig dla wszystkich podréznych, poniewaz przyczyni si¢ do
skrocenia $redniego czasu przekraczania granicy oraz czasu oczekiwania na przej$ciach
granicznych. Nawet w przypadku jednorazowego wjazdu danego podréznego do strefy
Schengen, fakt, Zze pozostali podr6zni zarejestrowani w systemie wjazdu/wyjazdu nie beda
juz musieli zosta¢ ponownie zarejestrowanie, pozwoli skrdci¢ czas oczekiwania na
granicy. Ustanowienie takiego okresu zatrzymywania danych bedzie rowniez konieczne do
tego, by ulatwi¢ procedury na przejSciach granicznych dzigki wykorzystaniu srodkdéw
przyspieszajacych przebieg odpowiednich proceséw i1 systemow samoobstugi. Skutecznos¢
takiego uftatwienia zalezy od danych zarejestrowanych w systemie. Krotszy okres
zatrzymywania danych wplynalby negatywnie na czas trwania kontroli granicznych.
Krotszy termin zatrzymywania danych spowodowatby rowniez zawezenie grupy
podréznych mogacych skorzysta¢ z tego rodzaju rozwigzan, co utrudnitoby realizacje celu
systemu wjazdu/wyjazdu polegajacego na usprawnieniu procesu przekraczania granicy.

Taki sam piecioletni okres zatrzymywania danych bylby konieczny w odniesieniu do
danych dotyczacych osob, ktore nie opuscily terytorium panstw cztonkowskich przed
uptywem dozwolonego okresu pobytu, w celu utatwienia identyfikacji i procesu powrotu
oraz w odniesieniu do os6b, ktorym odmowiono wjazdu na pobyt krétkoterminowy (lub na
podstawie wizy objazdowej). Dane nalezy usuwaé po uplywie okresu pigciu lat, chyba ze
wystapity przestanki ich wczesniejszego usunigcia.

Nalezy okresli¢ precyzyjne zasady dotyczace odpowiedzialnosci za rozwdj i
funkcjonowanie systemu wjazdu/wyjazdu oraz zakres odpowiedzialno$ci panstw
cztonkowskich za potaczenie z systemem wjazdu/wyjazdu. Za rozwoj scentralizowanego
systemu wjazdu/wyjazdu i zarzadzanie operacyjne tym systemem zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem powinna odpowiada¢ Agencja ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolno$ci, Bezpieczenstwa i
Sprawiedliwos$ci, utworzona rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1077/2011", a odno$ne przepisy rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011 powinny zostaé
odpowiednio zmienione.

Nalezy okres$lic zasady odpowiedzialnosci panstw cztonkowskich z tytulu szkod
wynikajacych z wszelkich przypadkoéw naruszenia niniejszego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1077/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r.
ustanawiajagce Europejska Agencje ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami
Informatycznymi w Przestrzeni Wolno$ci, Bezpieczefistwa i Sprawiedliwosci (Dz.U. L 286 z 1.11.2011, s. 1).
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Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady® ma zastosowanie do
przetwarzania danych osobowych przez panstwa czlonkowskie w odniesieniu do
stosowania niniejszego rozporzadzenia, chyba ze takiego przetwarzania dokonujg
wyznaczone organy lub organy weryfikujace panstw cztonkowskich na potrzeby
zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich
wykrywania lub prowadzenia dochodzen w ich sprawie.

Przetwarzanie danych osobowych przez organy panstw czlonkowskich na potrzeby
zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwom, ich
wykrywania lub prowadzenia dochodzeh w ich sprawie na mocy niniejszego
rozporzadzenia powinno by¢ objete standardowg ochrong danych osobowych na podstawie
ich prawa krajowego zgodnego z decyzja ramowa Rady 2008/977/WSiSW*

Dane osobowe uzyskane przez panstwa cztonkowskie na podstawie niniejszego
rozporzadzenia nie moga by¢ przekazywane ani udostgpniane panstwu trzeciemu,
organizacji mi¢dzynarodowej ani podmiotowi prywatnemu majacemu siedzibe w Unii lub
poza nig, chyba ze przekazanie jest konieczne w poszczegdlnych przypadkach w celu
utatwienia identyfikacji obywateli panstwa trzeciego w zwigzku z ich powrotem, przy
czym podlega ono rygorystycznym warunkom.

Do dzialan instytucji lub organdéw unijnych wykonujacych swoje zadania z zakresu
zarzadzania operacyjnego systemem wjazdu/wyjazdu stosuje si¢ rozporzadzenie (WE) nr
45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady™.

Niezalezne organy nadzoru ustanowione zgodnie z art. 28 dyrektywy 95/46/WE powinny
monitorowac legalno$¢ przetwarzania danych osobowych przez panstwa czionkowskie,
przy czym Europejski Inspektor Ochrony Danych ustanowiony rozporzadzeniem (WE) nr
45/2001 powinien monitorowa¢ dziatalno$¢ instytucji i organow unijnych w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych. Europejski Inspektor Ochrony Danych oraz organy
nadzoru powinny wspolpracowaé ze sobg w zakresie monitorowania systemu

wjazdu/wyjazdu.

Krajowe organy nadzoru ustanowione zgodnie z art. 25 decyzji ramowej Rady
2008/977/WSiSW powinny monitorowa¢ legalno$¢ przetwarzania danych osobowych
przez panstwa czlonkowskie na potrzeby $cigania, a krajowe organy nadzoru ustanowione
zgodnie z art. 33 decyzji 2009/371/WSiSW powinny monitorowa¢ legalnos¢ przetwarzania
danych osobowych przez Europol.

»(-..) Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 skonsultowano si¢ z
Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat opini¢ w dniu [...].

We wniosku ustanowiono rygorystyczne zasady dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu i
niezbedne gwarancje. Okresla si¢ w nim réwniez prawo osob fizycznych do dostgpu,

12

13

14

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony
0s0b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L
281723.11.1995, s. 31).

Decyzja ramowa Rady 2008/977/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. w sprawie ochrony danych osobowych
przetwarzanych w ramach wspotpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych (Dz.U. L 350 z 30.12.2008, s.
60).

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o
swobodnym przeptywie takich danych (Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1).
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poprawiania, usuwania i dochodzenia roszczen, w szczegdlnosci prawo do skorzystania ze
srodka prawnego i nadzoru operacji przetwarzania przez niezalezne organy publiczne.
Niniejsze rozporzadzenie nie narusza zatem praw podstawowych i przestrzega zasad
uznanych w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlnosci prawa do
godnosci (art. 1 Karty); zakazu niewolnictwa i pracy przymusowej (art. 5 karty); prawa do
wolnosci 1 bezpieczenstwa osobistego (art. 6 Karty), poszanowania zycia prywatnego i
rodzinnego (art. 7 Karty), ochrony danych osobowych (art. 8 Karty), prawa do
niedyskryminacji (art. 21 Karty), prawa dziecka (art. 24 Karty), prawa 0osob w podesztym
wieku (art. 25 Karty), prawa o0sob niepetnosprawnych (art. 26 Karty) oraz prawa do
skutecznego $rodka prawnego (art. 47 Karty).

Skuteczne monitorowanie stosowania niniejszego rozporzadzenia wymaga regularnego
dokonywania ocen. Panstwa cztonkowskie powinny okresli¢ zasady dotyczace kar
majacych zastosowanie w przypadku naruszen przepisOw niniejszego rozporzadzenia i
zapewnic ich stosowanie.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
182/2011"%.

Panstwa cztonkowskie nie moga — w wystarczajacym stopniu — stworzy¢ wspolnego
systemu wjazdu/wyjazdu i wprowadzi¢ wspolnych zobowigzan, warunkoéw i procedur
dotyczacych wykorzystywania danych, dlatego, ze wzgledu na skalg i skutki dziatan,
mozna to wigkszym stopniu osiggng¢ na poziomie Unii zgodnie z zasadg pomocniczos$ci
okre$long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalno$ci
okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest niezbedne
dla osiagniecia tego celu.

W nastgpstwie uruchomienia systemu wjazdu/wyjazdu nalezy zmieni¢ art. 20 ust. 2
konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen, poniewaz jest niezgodny z art. 77 ust. 2 lit.
a) 1 ¢) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ze wzgledu na fakt, ze wspdlna
polityka wizowa nie moze opiera¢ si¢ na istnieniu badz nieistnieniu dwustronnych uméw
W sprawie zniesienia wiz zawartych przez panstwa czlonkowskie, a dozwolony okres
pobytu obywateli panstw trzecich nie powinien zaleze¢ od liczby i tresci takich uméw
dwustronnych. Ponadto system wjazdu/wyjazdu nie moze uwzglednia¢ ani obliczad
dozwolonej dtugosci pobytu obywateli panstw trzecich, objetych systemem bezwizowym,
korzystajacych z takich umow, dlatego umowy te powinny by¢ wyeliminowane.

Przewidywane koszty systemu wjazdu/wyjazdu sg nizsze niz budzet przeznaczony na
inicjatywe na rzecz inteligentnych granic w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 515/2014° W zwiazku z powyzszym po przyjeciu niniejszego
rozporzadzenia, zgodnie z art. 5 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 515/2014 Komisja
powinna, w drodze aktu delegowanego, ponownie przydzieli¢ kwote przypisang obecnie na

15

16

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace,
w ramach Funduszu Bezpieczenstwa Wewngtrznego, instrument na rzecz wsparcia finansowego w zakresie
granic zewnetrznych i wiz oraz uchylajace decyzje nr 574/2007/WE (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, s. 143).
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rozwijanie systemow IT wspomagajacych zarzadzanie przeplywami migracyjnymi przez
granice zewnetrzne.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawiajace system wjazdu/wyjazdu zastepuje obowigzek
stemplowania paszportow obywateli panstw trzecich, ktory jest stosowany przez wszystkie
przystepujace panstwa cztonkowskie. Pobyty w panstwach cztonkowskich, ktére nie
stosujg jeszcze w petni z dorobku Schengen zgodnie z odpowiednimi aktami przystapienia,
nie powinny by¢ uwzgledniane podczas obliczania okresu dozwolonego pobytu w strefie
Schengen. Takie panstwa cztonkowskie powinny rejestrowaé w systemie wjazdu/wyjazdu
pobyt obywateli panstw trzecich, ale zautomatyzowany kalkulator systemu nie powinien
oblicza¢ czasu takiego pobytu jako czg¢sci dozwolonego czasu pobytu.

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy
2004/38/WE.

Zgodnie z art. 1 1 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do Traktatu
0 Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie
stosuje. Poniewaz niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku
Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokotu Dania podejmuje decyzje, w terminie sze$ciu
miesiecy po przyjeciu przez Rade niniejszego rozporzadzenia, czy dokona jego
transpozycji do swojego prawa krajowego.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisoOw dorobku Schengen, ktory nie ma
zastosowania do Zjednoczonego Krélestwa zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE';
Zjednoczone Krolestwo nie uczestniczy zatem w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i
nie jest nim zwigzane ani go nie stosuje.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, ktory nie ma
zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE'®; Irlandia nie uczestniczy
zatem w przyjgciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisbw dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej miedzy Radg Unii
Europejskiej a Republika Islandii 1 Krolestwem Norwegii w sprawie wiaczenia tych dwoch
panstw we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen®, ktére
wchodza w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 pkt A decyzji Rady 1999/437/WE?.

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinie¢cie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska
a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we

19

o Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krolestwa

Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej o zastosowaniu wobec niego niektorych przepisow dorobku
Schengen (Dz.U. L 131, z1.6.2000, s. 43).
. Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie
waobec niej niektérych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).
Dz.U.L 176 2 10.7.1999, s. 36.
20 Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektdrych warunkoéw stosowania
Uktadu zawartego przez Rade¢ Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krolestwo Norwegii dotyczacego
wlaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj dorobku Schengen (Dz.U. L 176
210.7.1999, s. 31).
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wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku?! Schengen, ktéry wchodzi w zakres
obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji Rady 1999/437/WE w zwigzku z art. 3
decyzji Rady 2008/146/WE? i art. 3 decyzji Rady 2008/149/WSiSW?.

W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinig¢cie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Protokolu migdzy Unig Europejska, Wspolnota
Europejska, Konfederacja Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu o przystapieniu
Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy mig¢dzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska 1
Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wilaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwéj dorobku* Schengen, ktore wehodza w zakres
obszaru, o ktorym mowa w art. 1 pkt A decyzji Rady 1999/437/WE w zwiazku z art. 3
decyzji Rady 2011/350/UE® i art. 3 decyzji Rady 2011/349/UE®.

Niniejsze rozporzagdzenie stanowi akt oparty na dorobku Schengen lub w inny sposéb z
nim zwigzany w rozumieniu art. 3 ust. 2 Aktu przystapienia z 2003 r. oraz art. 4 ust. 2
Aktu przystgpienia z 2005 r. 1 akt. 4 ust. 2 Aktu przystgpienia z 2011 r.,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
Przepisy ogdlne

Artykut 1
Przedmiot

Na mocy niniejszego rozporzadzenia ustanawia si¢ ,.system wjazdu/wyjazdu” w celu
rejestrowania 1 przechowywania informacji dotyczacych daty, czasu i miejsca wjazdu 1
wyjazdu obywateli panstw trzecich przekraczajacych granice zewngtrzne panstw
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Dz.U. L 53 z27.2.2008, s. 52.

22 Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspolnoty
Europejskiej Umowy mi¢dzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska 1 Konfederacjg Szwajcarskg dotyczacej
wlgczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw0j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z
27.2.2008, s. 1).

Decyzja Rady 2008/149/WSiSW z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej
Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnotag Europejska i Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wilaczenia
Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z
27.2.2008, s. 50).

Dz.U. L 160z 18.6.2011, s. 21.

25 Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej
Protokolu migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem
Liechtensteinu w sprawie przystgpienia Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig Europejska,
Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wilaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na
granicach wewnetrznych 1 do przemieszczania si¢ 0sob (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19).

Decyzja Rady 2011/349/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu
miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w
sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i
Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozw0j dorobku Schengen, odnoszacego si¢ w szczego6lnosci do wspolpracy sadowej w sprawach
karnych i wspoétpracy policji (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 1).
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cztonkowskich, w celu obliczania dtugosci ich pobytu oraz generowania ostrzezen dla
panstw cztonkowskich w przypadku uplywu okresu dozwolonego pobytu oraz w celu
rejestrowania daty, czasu i miejsca odmowy wijazdu udzielonej obywatelom panstw
trzecich, ktorym odmoéwiono wjazdu na pobyt krdtkoterminowy (lub na podstawie wizy
objazdowej) oraz organu panstwa cztonkowskiego, ktory odmoéwil wjazdu, i przyczyn

odmowy.

W rozdziale IV niniejszego rozporzadzenia okre$la si¢ rowniez warunki dostgpu
wyznaczonych organow Scigania panstw cztonkowskich 1 Europejskiego Urzedu Policji
(Europolu) do danych zgromadzonych w systemie wjazdu/wyjazdu w celu zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przest¢pstwom, ich wykrywania lub
prowadzenia dochodzen w ich sprawie.

Artykut 2
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do obywateli panstw trzecich, ktorym
zezwolono na pobyt krétkoterminowy (lub na podstawie wizy objazdowej) na terytorium
panstw cztonkowskich, podlegajacych odprawie granicznej zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2016/399 podczas przekraczania granic zewng¢trznych panstw cztonkowskich. W
przypadku wjazdu na terytorium panstw cztonkowskich 1 wyjazdu z ich terytorium
niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do obywateli panstw trzecich bedacych
cztonkami rodziny obywatela Unii, do ktérych ma zastosowanie dyrektywa 2004/38/WE,
lub czlonkami rodziny obywatela panstwa trzeciego korzystajacego z prawa do
swobodnego przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii, ktorzy nie posiadajg karty pobytu
przewidzianej w dyrektywie 2004/38/WE.

Niniejsze rozporzadzenie ma roOwniez zastosowanie do obywateli panstw trzecich, ktorym
nie zezwolono na pobyt krétkoterminowy (lub na podstawie wizy objazdowej) na
terytorium panstw cztonkowskich zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) 2016/399.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a)  czlonkoéw rodziny obywatela Unii, do ktérych ma zastosowanie dyrektywa
2004/38/WE, i ktorzy posiadaja karte pobytu przewidziang w tej dyrektywie;

b)  czlonkdéw rodziny obywatela panstwa trzeciego korzystajacego z prawa do
swobodnego przemieszczania si¢ na mocy prawa UE, ktorzy posiadaja karte
pobytu, o ktérej mowa w dyrektywie 2004/38/WE;

c) posiadaczy dokumentéw pobytowych, o ktérych mowa w art. 2 pkt 16
rozporzadzenia (UE) 2016/399, innych niz ci wymienieni w lit. a) i b)
niniejszego ustepu;

d)  posiadaczy wiz dlugoterminowych;

e)  obywateli Andory, Monako i San Marino;

f)  oso6b lub kategorii o0s6b zwolnionych Iub korzystajacych z ulatwien
zwigzanych z przekraczaniem granicy, o ktérych mowa w art. 6a ust. 3 lit. d),
e) i f) rozporzadzenia (UE) 2016/399.
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Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do cztonkoé6w rodziny, o ktérych mowa w lit.
a) 1 b) akapit pierwszy, nawet jezeli nie towarzyszg obywatelowi Unii lub obywatelowi
panstwa trzeciego korzystajacego z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ lub nie

dotaczaja do nich.

4. Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace obliczania dlugo$ci pobytu i generowania
ostrzezen dla panstw cztonkowskich w przypadku uptywu okresu dozwolonego pobytu nie
majg zastosowania do obywateli panstw trzecich bedacych cztonkami rodziny obywatela
Unii, do ktorych ma zastosowanie dyrektywa 2004/38/WE, lub czlonkami rodziny
obywatela panstwa trzeciego korzystajacego z prawa do swobodnego przemieszczania si¢
na mocy prawa Unii, ktérzy nie posiada karty pobytu przewidzianej w dyrektywie
2004/38/WE.

Artykut 3
Definicje

1. Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) »granice zewnetrzne” oznaczajg granice zewnetrzne zgodnie z definicja zawartag w
art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/399;

2) »organy graniczne” oznaczaja wilasciwe organy, wyznaczone zgodnie z prawem
krajowym do przeprowadzania kontroli osob na przejsciach granicznych na
granicach zewngtrznych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/399;

3) ,organy imigracyjne” oznaczaja wlasciwe organy, wyznaczone zgodnie z prawem
krajowym do badania przestanek i podejmowania decyzji dotyczacych pobytu
obywateli panstw trzecich na terytorium panstw cztonkowskich;

4) »organy wizowe” oznaczaja wilasciwe organy, w tym centralne organy wizowe i
organy odpowiedzialne za wydawanie wiz na granicy zewngtrznej, ktore
odpowiadaja w kazdym panstwie cztonkowskim za rozpatrywanie wnioskow
wizowych, podejmowanie decyzji w ich sprawie lub decyzji o uniewaznieniu,
cofnieciu lub przedtuzeniu wizy;

5) ,obywatel panstwa trzeciego” oznacza kazda osobe niebedaca obywatelem Unii w
rozumieniu art. 20 Traktatu, z wyjatkiem osob, ktére na mocy umoéw miedzy Unig
lub Unig i jej panstwami cztonkowskimi z jednej strony, a panstwami trzecimi z
drugiej, korzystaja z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ rOwnowaznego z
prawem obywateli Unii;

6) ,dokument podro6zy” oznacza paszport lub inny rownowazny dokument, ktéry
upowaznia posiadacza do przekraczania granic zewnetrznych i w ktorym moze by¢
umieszczona wiza;

7) ,»pobyt kréotkoterminowy” oznacza pobyt na terytorium panstw czlonkowskich,
ktorego dlugosc¢ nie przekracza 90 dni w okresie 180 dni;

8) »wiza krotkoterminowa” oznacza zezwolenie wydawane przez panstwo

cztonkowskie z zamiarem umozliwienia planowanego pobytu na terytorium panstw
cztonkowskich, ktorego dlugos¢ nie przekracza 90 dni w okresie 180 dni;
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

,»Wiza objazdowa” oznacza zezwolenie wydawane przez panstwo cztonkowskie w
celu umozliwienia planowanego pobytu na terytorium co najmniej dwoch panstw
cztonkowskich na czas dtuzszy niz 90 dni w kazdym 180-dniowym okresie, pod
warunkiem ze wnioskodawca nie zamierza pozostawa¢ dtuzej niz 90 dni w kazdym
180-dniowym okresie na terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego;

»przewoznicy” oznaczaja kazda osobe fizyczng lub prawng, ktéra z tytutu
wykonywanego zawodu zajmuje si¢ przewozem 0s0b;

,odpowiedzialne panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie, ktoére
wprowadzito dane do systemu wjazdu/wyjazdu;

,weryfikacja” oznacza proces porownywania zestawow danych w celu stwierdzenia
autentycznosci podawanej tozsamosci (kontrola jeden do jednego);

,ldentyfikacja” oznacza proces ustalania tozsamosci osoby poprzez przeszukiwanie
bazy danych w oparciu o wielorakie zestawy danych (kontrola jeden do wielu);

»dane alfanumeryczne” oznaczaja dane wyrazone literami, cyframi, znakami
specjalnymi, odstepami i znakami przestankowymi;

,dane daktyloskopijne” oznaczaja dane dotyczace odciskéw palca wskazujacego,
srodkowego, serdecznego i matego prawej reki, o ile wystepuja, w przeciwnym
razie lewej reki, lub obrazu $ladu;

»~wizerunek twarzy” oznacza obrazy cyfrowe twarzy o wystarczajacej
rozdzielczosci 1 jakosci, ktore maja by¢ wykorzystywane podczas
zautomatyzowanego poréwnywania danych biometrycznych;

,dane biometryczne” oznaczajg dane daktyloskopijne i wizerunek twarzy;

,»osoba przekraczajaca dozwolony okres pobytu” oznacza obywatela panstwa
trzeciego, ktéry mnie spelnia warunkow dotyczacych dlugosci  pobytu
krotkoterminowego na terytorium panstw cztonkowskich lub przestat je spetnia¢;

»eU-LISA” oznacza FEuropejska Agencj¢ ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi  Systemami Informatycznymi w  Przestrzeni Wolnosci,
Bezpieczenstwa 1 Sprawiedliwo$ci ustanowiong rozporzadzeniem (UE) nr
1077/2011;

,Frontex” oznacza Europejska Agencje Zarzadzania Wspolpraca Operacyjng na
Granicach Zewnetrznych Panstw Czlonkowskich Unii Europejskiej utworzong na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 2007/2004;

,organ nadzorczy” oznacza organ nadzorczy ustanowiony zgodnie z art. 28

dyrektywy 95/46/WE;

»Krajowy organ nadzoru” w odniesieniu do $cigania oznacza organy nadzorcze
ustanowione zgodnie z art. 25 decyzji ramowej Rady 2008/977/WSiSW;,

»Krajowy organ nadzorczy” oznacza organy nadzorcze ustanowione zgodnie z art.
33 decyzji 2009/371/WSiSW,
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24)  ,dane przechowywane w systemie wjazdu/wyjazdu” oznaczaja wszystkie dane
przechowywane w systemie centralnym zgodnie z art. 13, 14, 15, 16, 17 i 18;

25)  ,Sciganie” oznacza zapobieganie przestepstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwom, ich wykrywanie lub prowadzenie w ich sprawie
dochodzen;

26)  ,przestgpstwa terrorystyczne” oznaczajg okreSlone w prawie krajowym

przestgpstwa odpowiadajace lub rownowazne przestepstwom, o ktéorych mowa w
art. 1-4 decyzji ramowej 2002/475/WSiSW,;

27)  ,powazne przestgpstwa” oznaczaja przestgpstwa odpowiadajace lub réwnowazne
przestepstwom, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW,
jezeli zgodnie z prawem krajowym podlegaja karze pozbawienia wolnosci lub
srodkowi zabezpieczajacemu polegajacemu na pozbawieniu wolnosci przez
maksymalny okres co najmniej trzech lat.

2. Terminy zdefiniowane w art. 2 dyrektywy 95/46/WE maja takie samo znaczenie w
niniejszym rozporzadzeniu w zakresie, w jakim dane osobowe przetwarzane s3 przez
organy panstw cztonkowskich w celach okreslonych w art. 5 niniejszego rozporzadzenia.

3. Terminy zdefiniowane w art. 2 decyzji ramowej 2008/977/WSiSW maja takie samo
znaczenie w niniejszym rozporzadzeniu w zakresie, w jakim dane osobowe przetwarzane
s przez organy panstw cztonkowskich do celow egzekwowania prawa.

Artykut 4
Utworzenie systemu wjazdu/wyjazdu

Agencja ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w
Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa 1 Sprawiedliwos$ci (,,eu-LISA”) rozwija system
wjazdu/wyjazdu 1 zapewnia zarzadzanie operacyjne tym systemem, m.in. rozwigzania techniczne
dotyczace przetwarzania danych biometrycznych, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 lit. f) i art. 15.

Artykut 5
Przeznaczenie systemu wjazdu/wyjazdu

System wjazdu/wyjazdu poprzez rejestrowanie, przechowywanie i zapewnianie dost¢pu
panstwom czlonkowskim do danych dotyczacych daty, czasu i miejsca wjazdu i wyjazdu
oraz odmowy wjazdu udzielonej obywatelom panstw trzecich na granicach zewnetrznych:

a)  zwicksza skutecznos¢ odpraw granicznych dzigki obliczaniu i monitorowaniu czasu
trwania dozwolonego pobytu w momencie wjazdu i wyjazdu obywateli panstw
trzecich, ktérym zezwolono na pobyt krotkoterminowy (lub na podstawie wizy
objazdowej);

b) pomaga w identyfikacji osob, ktore nie spetniajg warunkéw wjazdu lub pobytu na
terytorium panstw cztonkowskich lub tez przestaly spetnia¢ te warunki;

€c) umozliwia identyfikowanie i wykrywanie os6b nadmiernie przedtuzajacych pobyt
(takze w obrebie terytorium) oraz umozliwia wlasciwym organom krajowym panstw
cztonkowskich na podejmowanie odpowiednich dziatan, m.in. zwigkszanie
mozliwos$ci powrotéw;

32 PL



PL

d)  umozliwia elektroniczne sprawdzanie odmowy wjazdu w systemie wjazdu/wyjazdu;

e) zwalnia personel odpowiedzialny za kontrole graniczng z obowigzku
przeprowadzania kontroli, ktéra mozna zautomatyzowaé, oraz umozliwia wigksza
koncentracj¢ na ocenie obywateli panstw trzecich;

f)  zapewnia konsulatom dost¢p do informacji dotyczacych korzystania zgodnie z
prawem z wczesniejszych wiz;

g) przekazuje informacje obywatelom panstw trzecich o dhugosci ich dozwolonego
pobytu;

h)  gromadzi dane statystyczne dotyczace wjazdow i wyjazdoéw, odmowy wijazdu i
przedtuzonych pobytow obywateli panstw trzecich na potrzeby udoskonalenia oceny
ryzyka przedtuzania pobytow oraz wspierania ksztattowania polityki migracyjnej UE
opartej na dowodach;

1)  umozliwia zwalczanie oszustw dotyczacych tozsamosci,

), przyczynia si¢ do zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia dochodzen w ich
sprawie;

K) umozliwia identyfikacj¢ i zatrzymanie terrorysty, podejrzanych o popehienie
przestepstwa, a takze ofiar przekraczajacych granice zewnetrzne;

I)  umozliwia generowanie informacji dotyczacych historii podrézy terrorystow,
podejrzanych o popelnienie przestgpstwa oraz ofiar na potrzeby dochodzen
zwigzanych z terroryzmem lub powazng przestgpczoscia.

Artykut 6
Struktura techniczna systemu wjazdu/wyjazdu

1. System wjazdu/wyjazdu sklada si¢ z:
a)  systemu centralnego;

b)  jednolitego interfejsu krajowego w kazdym panstwie cztonkowskim, opartego na
wspolnych specyfikacjach technicznych 1 identycznego dla wszystkich panstw
cztonkowskich, ktéry umozliwia taczenie systemu centralnego z krajowa
infrastruktura graniczng w panstwach cztonkowskich;

C) bezpiecznego kanalu  komunikacyjnego  miedzy  centralnym = systemem
wjazdu/wyjazdu a centralnym systemem VIS;

d) infrastruktury tgcznos$ci miedzy systemem centralnym a jednolitymi interfejsami
krajowymi.

2. Centralny system wjazdu/wyjazdu jest obstugiwany przez eu-LISA w jej dwoch obiektach

technicznych. Zapewnia on funkcje okreslone w niniejszym rozporzadzeniu zgodnie z
warunkami dostepnosci, jakos$ci 1 szybkosci na mocy art. 34 ust. 3.
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Bez uszczerbku dla decyzji Komisji 2008/602/WE?’, niektore sprzety i oprogramowanie
komputerowe infrastruktury tacznosci systemu wjazdu/wyjazdu sg wspélne z infrastrukturg
facznosci VIS, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 decyzji 2004/512/WE. Oprdcz istniejace;j
prywatnej sieci wirtualnej VIS ustanawia si¢ oddzielng prywatng sie¢ wirtualng poswigcong
systemowi wjazdu/wyjazdu w celu zapewnienia logicznego rozdzielenia danych
przechowywanych w VIS i systemie wjazdu/wyjazdu.

Artykut 7
Interoperacyjnos¢ z VIS

eu-LISA ustanawia bezpieczny kanat komunikacyjny migdzy centralnym systemem
wjazdu/wyjazdu a centralnym systemem VIS w celu umozliwienia interoperacyjnosci
migdzy systemem wjazdu/wyjazdu a VIS. Bezposrednie wglad do danych
przechowywanych w obu systemach jest mozliwy tylko wtedy, gdy zostat przewidziany
zarOwno w niniejszym rozporzadzeniu, jak i rozporzadzeniu (WE) nr 767/2008.

Wymog interoperacyjnosci umozliwia organom granicznym korzystajagcym z systemu
wjazdu/wyjazdu wglad do VIS z poziomu systemu wjazdu/wyjazdu w celu:

a) pobierania i importowania danych wizowych bezposrednio z VIS w celu utworzenia
lub zaktualizowania rejestru indywidualnego posiadacza wizy w systemie
wjazdu/wyjazdu zgodnie z art. 13, 14 i 16 niniejszego rozporzadzenia i art. 18a
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008;

b)  pobierania i importowania danych wizowych bezposrednio z VIS w celu
zaktualizowania system wjazdu/wyjazdu w przypadku uniewaznienia, cofnig¢cia lub
przedtuzenia wizy zgodnie z art. 17 niniejszego rozporzadzenia i art. 13, 14 1 18a
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008;

c) zweryfikowania autentycznos$ci i waznosci wizy lub sprawdzenia, czy warunki
wjazdu na terytorium panstw cztonkowskich zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (UE)
2016/399 zostaty spelnione na mocy art. 21 niniejszego rozporzadzenia i art. 18 ust.
2 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008;

d)  sprawdzenia na granicach zewn¢trznych, czy obywatel panstwa trzeciego zwolniony
z obowiazku wizowego byl wczedniej zarejestrowany w VIS zgodnie z art. 21
niniejszego rozporzadzenia i art. 19a rozporzadzenia (WE) nr 767/2008;

e)  kontrolowania na granicach zewnetrznych tozsamosci posiadacza wizy z odciskami
palcow z VIS zgodnie z art. 21 niniejszego rozporzadzenia i art. 18 ust. 6
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008, w przypadku gdy nie mozna zweryfikowaé
tozsamosci posiadacza wizy w systemie wjazdu/wyjazdu.

Wymdg interoperacyjnosci umozliwia organom wizowym korzystajacym z VIS wglad do
systemu wjazdu/wyjazdu z poziomu VIS w celu:

Decyzja Komisji 2008/602/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajgca architekture fizyczng i wymogi
dotyczace interfejsow krajowych oraz infrastruktury taczno$ci miedzy Centralnym Wizowym Systemem
Informacyjnym (VIS) i interfejsami krajowymi w fazie rozwoju (Dz.U. L 194 z 23.7.2008, s. 3).
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a)  rozpatrywania wnioskow wizowych i podjecia decyzji zwigzanych z tymi wnioskami
zgodnie z art. 22 niniejszego rozporzadzenia i art. 15 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
767/2008;

b)  zaktualizowania danych wizowych w systemie wjazdu/wyjazdu, w przypadku
uniewaznienia, cofni¢cia lub przedtuzenia wizy zgodnie z art. 17 niniejszego
rozporzadzenia i art. 13 i 14 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

Artykut 8
Dostep do systemu wjazdu/wyjazdu w celu wprowadzania, zmieniania, usuwania i przeglgdania
danych

Dostep do systemu wjazdu/wyjazdu w celu wprowadzania, zmieniania, usuwania i
przegladania danych, o ktorych mowa w art. 13, 14, 15, 16, 17 i1 18 jest zarezerwowany
wyltacznie dla nalezycie upowaznionego personelu organdw kazdego panstwa
cztonkowskiego, ktore sa wlasciwe do realizowania celow okreslonych w art. 21-32.
Dostep jest ograniczony w zakresie, w jakim jest to niezbedne do wykonania zadan
zgodnie z tym celem, i proporcjonalny do wytyczonych celdw.

Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza wlasciwe organy krajowe, w tym organy
graniczne, wizowe oraz imigracyjne. Nalezycie upowazniony personel ma dostep do
systemu wijazdu/wyjazdu pozwalajagcy wprowadzaé, zmienia¢, usuwac lub przegladac
dane. Kazde panstwo czlonkowskie niezwlocznie przekazuje eu-LISA wykaz tych
organéw. W wykazie okresla si¢ do jakich celow kazdy z tych organd6w moze mie¢ dostep
do danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu.

W terminie trzech miesi¢cy od uruchomienia systemu wjazdu/wyjazdu zgodnie z art. 60
publikuje si¢ skonsolidowany wykaz tych organdw w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej. W przypadku wprowadzenia zmian w wykazie eu-LISA publikuje kazdego
roku zaktualizowany skonsolidowany wykaz.

Artykut 9
Zasady ogolne

Kazdy witasciwy organ uprawniony do dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu zapewnia
wykorzystanie systemu wjazdu/wyjazdu w zakresie koniecznym, odpowiednim i
proporcjonalnym.

Kazdy wlasciwy organ zapewnia, aby w trakcie korzystania z systemu wjazdu/wyjazdu nie
dyskryminowano obywateli panstw trzecich ze wzgledu na pteé¢, ras¢ lub pochodzenie
etniczne, religie lub §wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualng, oraz
zapewnia pelne poszanowanie godnosci ludzkiej i integralnosci osoby. Szczegolng uwage
poswigca si¢ szczegdlnej sytuacji dzieci, osdb starszych i niepelnosprawnych. Dobro
dziecka jest kwestig nadrzedna, w szczeg6lnosci gdy chodzi o zatrzymywanie danych
dotyczacych dzieci.
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Artykut 10
Automatyczny kalkulator i obowigzek informowania obywateli panstw trzecich o pozostatych dniach
dozwolonego pobytu

1. System wjazdu/wyjazdu zawiera automatyczny kalkulator, ktéry wskazuje maksymalny
dozwolony okres pobytu zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/399 w
odniesieniu do obywateli panstw trzecich zarejestrowanych w systemie wjazdu/wyjazdu,
ktorym udzielono pozwolenia na pobyt krétkoterminowy (lub na podstawie wizy
objazdowej).

Kalkulator nie ma zastosowania do obywateli panstw trzecich bedacych cztonkami rodziny
obywatela Unii, do ktorych ma zastosowanie dyrektywa 2004/38/WE, lub czionkami
rodziny obywatela panstwa trzeciego korzystajacego z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii, ktorzy nie posiadajg karty pobytu przewidzianej
w dyrektywie 2004/38/WE.

2. Automatyczny kalkulator stuzy do:

a)  informowania wlasciwych organow o dozwolonym okresie pobytu przy wjezdzie i
wczesniejszego wykorzystania liczby dozwolonych wjazdéw na podstawie wizy
uprawniajacej do jednorazowego lub dwukrotnego wjazdu;

b)  identyfikacji przy wyjezdzie obywateli panstw trzecich, ktdrzy przekroczyli
dozwolony okres pobytu.

3. Organy graniczne informujg obywatela panstwa trzeciego o maksymalnej liczbie dni
dozwolonego pobytu — uwzgledniajac liczbe wjazdow i dtugos¢ pobytu — do jakiego
uprawnia wiza (lub wiza objazdowa), zgodnie z art. 8 ust. 9 rozporzadzenia (UE)
2016/399.

4, Pobyty w tych panstwach cztonkowskich, ktore nie korzystajg jeszcze w petni z dorobku
Schengen zgodnie z odpowiednimi aktami przystapienia, nie sg uwzgledniane podczas
obliczania okresu dozwolonego pobytu w strefie Schengen. Przedmiotowe panstwa
cztonkowskie rejestruja pobyty obywateli panstw trzecich w systemie wjazdu/wyjazdu. Za
pomocg automatycznego kalkulatora w systemie nie mozna jednak obliczy¢ pobytow w
panstwach cztonkowskich, ktore nie korzystajg jeszcze w petni z dorobku Schengen, w
ramach dozwolonego okresu pobytu.

Artykut 11
Mechanizm informacyjny

1. System wjazdu/wyjazdu obejmuje mechanizm, ktory niezwlocznie po dniu uptywu
dozwolonego czasu pobytu automatycznie identyfikuje wpisy dotyczace wjazdu/wyjazdu
niezawierajace danych dotyczacych wyjazdu, oraz identyfikuje wpisy, w odniesieniu do
ktorych przekroczono maksymalny czas pobytu.

2. Generowany przez system wykaz zawierajacy dane, o ktorych mowa w art. 14 i 15,
dotyczace wszystkich zidentyfikowanych oséb przekraczajacych dozwolony okres pobytu,
jest dostepny dla wyznaczonych wiasciwych organdéw krajowych.

Artykut 12
Ustuga sieciowa
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Aby umozliwi¢ obywatelom panstw trzecich weryfikacj¢ pozostalego dozwolonego czasu
pobytu w dowolnym momencie, bezpieczny dostep internetowy do ustugi sieciowej
obstugiwanej przez eu-LISA w jej dwoch obiektach technicznych umozliwia tym
obywatelom panstw trzecich przekazanie danych wymaganych zgodnie z art. 14 ust. 1 lit.
b) wraz z planowanymi datami wjazdu i wyjazdu. Na tej podstawie ustuga sieciowa
dostarcza im odpowiedz PRAWIDLOWO/NIEPRAWIDLOWO. W ramach ustugi
sieciowej wykorzystywana jest oddzielna baza danych tylko do odczytu, ktora jest
aktualizowana codziennie poprzez jednokierunkowe pobieranie minimalnego niezbednego
podzbioru danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu.

Przewoznicy mogg korzysta¢ z bezpiecznego dostepu internetowego do ustugi sieciowej, o
ktérej mowa w ust. 1, w celu zweryfikowania, czy obywatele panstw trzecich posiadajacy
wize uprawniajacg do jednorazowego lub dwukrotnego wjazdu skorzystali juz z tej wizy.
Przewoznik dostarcza dane wymienione w art. 14 ust. 1 lit. d). Na tej podstawie ustuga
sieciowa umozliwia przewoznikom uzyskanie odpowiedzi
PRAWIDLOWO/NIEPRAWIDLOWO. Przewoznicy moga przechowywaé wyslane
informacje 1 otrzymang odpowiedz.

Szczegotowe zasady dotyczace warunkow dziatania ustugi sieciowej i zasady dotyczace
ochrony 1 bezpieczenstwa danych majace zastosowanie do ustugi sieciowej przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 61 ust. 2.

ROZDZIAL 11
Wprowadzanie oraz wykorzystywanie danych przez organy graniczne

Artykut 13
Procedury wprowadzania danych do system wjazdu/wyjazdu

Zgodnie z art. 21 organy graniczne sprawdzaja, czy w systemie wjazdu/wyjazdu
utworzony zostal wczedniej rejestr indywidualny dotyczacy danego obywatela panstwa
trzeciego oraz jego tozsamosci. Jezeli obywatel panstwa trzeciego korzysta z systemu
samoobstugi w celu wstgpnego zarejestrowania danych lub dokonania odprawy granicznej
[czy nie nalezy zdefiniowac tego systemu samoobstugi lub wyjasni¢ jego dzialanie?],
weryfikacj¢ mozna prowadzi¢ za posrednictwem systemu samoobstugi.

Jezeli utworzono juz rejestr indywidualny, organ graniczny, w stosownych przypadkach,
aktualizuje dane zawarte w rejestrze indywidualnym, wprowadza wpis dotyczacy
wjazdu/wyjazdu dla kazdego wjazdu i wyjazdu zgodnie z art. 14 i 15 lub, w stosownych
przypadkach, wpis dotyczacy odmowy wjazdu zgodnie z art. 16. Wpis ten zostaje
powigzany z rejestrem indywidualnym obywatela panstwa trzeciego. W stosownych
przypadkach dane, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1, dodaje si¢ do rejestru indywidualnego,
a dane, o ktorych mowa w art. 17 ust. 3 i 4, dodaje si¢ do wpisu dotyczacego
wjazdu/wyjazdu danego obywatela panstwa trzeciego. Do rejestru indywidualnego
obywatela panstwa trzeciego dodaje si¢ rozne dokumenty podrézy i1 tozsamosci
wykorzystywane zgodnie z prawem przez tego obywatela. Jezeli rejestr indywidualny
zostal wczesniej zarejestrowany, a obywatel panstwa trzeciego przedstawit dokument
podrézy roéznigey sie od wezesniej zarejestrowanego, w przypadku gdy wizerunek twarzy
zapisany na chipie nowego dokumentu podrézy mozna pobra¢ droga elektroniczng,
aktualizuje si¢ rowniez dane, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 lit. f).
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Jezeli konieczne jest utworzenie lub zaktualizowanie rejestru indywidualnego dotyczacego
posiadacza wizy, organy graniczne mogg pobrac i importowa¢ dane, o ktérych mowa w art.
14 ust. 1 lit. d), e) 1 g) bezposrednio z VIS, zgodnie z art. 18a rozporzadzenia (WE) nr
767/2008.

W przypadku braku wczes$niejszej rejestracji obywatela panstwa trzeciego W systemie
wjazdu/wyjazdu, organ graniczny tworzy rejestr indywidualny tej osoby, w stosownych
przypadkach wpisujac dane, o ktorych mowa w art. 14, 151 16.

Jezeli obywatel panstwa trzeciego korzysta z systemu samoobstugi w celu wstepnej
rejestracji danych, zastosowanie ma art. 8c rozporzadzenia (UE) 2016/399. W takim
przypadku obywatel panstwa trzeciego moze wstepnie wprowadzi¢ dane do rejestru
indywidualnego lub, w stosownych przypadkach, dane, ktore wymagaja aktualizacji.
Funkcjonariusz strazy granicznej potwierdza te dane, gdy wydana zostanie decyzja o
zezwoleniu na wjazd lub odmowie wjazdu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/399.
Weryfikacje, o ktéorej mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, prowadzi si¢ za
posrednictwem systemu samoobstugi. Dane wymienione w art. 14 ust. 1 lit. d), e) i Q)
mozna pobra¢ 1 zaimportowac bezposrednio z VIS.

Jezeli obywatel panstwa trzeciego korzysta z systemu samoobslugi w celu
przeprowadzenia odprawy granicznej, zastosowanie ma art. 8d rozporzadzenia (UE)
2016/399. Weryfikacjg, o ktorej mowa w ustgpie 1 niniejszego artykutu, prowadzi si¢ za
posrednictwem systemu samoobstugi.

Jezeli obywatel pafstwa trzeciego korzysta z bramki elektronicznej, aby przekroczy¢
granice zewngtrzng, zastosowanie ma art. 8d rozporzadzenia (UE) 2016/399. W takim
przypadku za posrednictwem bramki elektronicznej dokonuje si¢ odpowiedniego
zarejestrowania wpisu dotyczacego wjazdu/wyjazdu 1 przypisuje si¢ go do rejestru
indywidualnego danej osoby.

W przypadku gdy konieczne jest utworzenie rejestru indywidualnego lub zaktualizowanie
wizerunku twarzy, o ktorym mowa w art. 14 ust. 1 lit. f), wizerunek twarzy mozna pobrac
droga elektroniczng z elektronicznych dokumentéw podrozy odczytywanych maszynowo
(eMRTD) 1 dofaczy¢ do rejestru indywidualnego, jezeli w toku weryfikacji stwierdzono, ze
wizerunek twarzy zapisany na chipie dokumentu podrézy odczytywanego maszynowo
odpowiada pobranemu wizerunkowi twarzy danego obywatela panstwa trzeciego.

Artykut 14
Dane osobowe posiadaczy wiz

Organ graniczny tworzy rejestr indywidualny obywatela panstwa trzeciego posiadajacego
wize, wpisujac nastepujace dane:

a) nazwisko; imi¢/imiona (imiona nadane); data urodzenia; obywatelstwo lub
obywatelstwa; ptec;

b) rodzaj, numer dokumentu lub dokumentdw podrozy i trzyliterowy kod panstwa
wydajacego dokument lub dokumenty podrozys;

C) date wygasniecia waznosci dokumentu lub dokumentow podrézy;

d) numer naklejki wizowej na pobyt krotkoterminowy, w tym trzyliterowy kod
wydajacego panstwa czlonkowskiego, rodzaj wizy, dat¢ zakonczenia
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maksymalnego okresu pobytu, do jakiego uprawnia wiza, wymagajaca
aktualizowania przy kazdym wjezdzie, oraz dat¢ wygasnigcia waznosci wizy, jezeli

dotyczy;

e) przy pierwszym wjezdzie na podstawie wizy krotkoterminowej — liczbe wjazdow i
dozwolony okres pobytu, jak wskazano na naklejce wizowej;

f) wizerunek twarzy, w miar¢ mozliwosci pobrany drogg elektroniczng z
elektronicznych dokumentow podrozy odczytywanych maszynowo, a gdy nie jest
to mozliwe, wykonany ,,na zywo”;

) numer naklejki wizowej w przypadku wizy objazdowej, rodzaj wizy oraz date
wygasnigcia waznosci wizy, jezeli dotyczy.

Przy kazdym wjezdzie obywatela panstwa trzeciego posiadajacego wiz¢ we wpisie
dotyczacym wijazdu/wyjazdu wpisuje si¢ ponizsze dane. Wpis ten jest powigzany z
rejestrem indywidualnym tego obywatela panstwa trzeciego indywidualnym numerem
referencyjnym wygenerowanym przez system wjazdu/wyjazdu w momencie powstania
rejestru indywidualnego:

a) date 1 godzing wjazdu,
b) przejScie graniczne i organ, ktory wydat zezwolenie na wjazd;

W momencie wyjazdu do wpisu dotyczacego wjazdu/wyjazdu powigzanego z rejestrem
indywidualnym obywatela panstwa trzeciego, ktory posiada wizg, wprowadza sig
nastepujace dane:

a) date i godzine wyjazdu;
b) przejScie graniczne wyjazdu.

Jezeli niezwlocznie po dniu upltywu dozwolonego czasu pobytu nie sg dostepne zadne dane
dotyczace wyjazdu, system oznacza wpisy dotyczace wjazdu/wyjazdu znakiem lub flaga, a
dane dotyczace obywatela panstwa trzeciego posiadajacego wize, ktorego uznano za osobe
przekraczajaca dozwolony okres pobytu, wprowadza si¢ do wykazu, o ktéorym mowa w art.
11.

Aby utworzy¢ rejestr indywidualny obywatela panstwa trzeciego posiadajacego wize,
organ graniczny moze pobra¢ i zaimportowac dane, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d), e) i g)
bezposrednio z VIS, zgodnie z art. 18a rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

Artykut 15
Dane osobowe obywateli panstw trzecich zwolnionych z obowigzku wizowego

W odniesieniu do obywateli panstw trzecich zwolnionych z obowigzku wizowego organ
graniczny wprowadza do ich rejestrow indywidualnych dane przewidziane w art. 14 ust. 1
lit. @), b), ¢) i f). Ponadto organ graniczny wprowadza do rejestru indywidualnego odciski
czterech palcow prawej rgki, wskazujacego, sSrodkowego, serdecznego i matego, a gdy nie
jest to mozliwe, tych samych palcow lewej reki, zgodnie ze specyfikacjami dotyczacymi
rozdzielczo$ci 1 korzystania z odciskow palcow przyjetymi przez Komisje¢ zgodnie z art. 61
ust. 2. Do obywateli panstw trzecich zwolnionych z obowigzku wizowego maja
zastosowanie przepisy art. 14 ust. 2 i ust. 4.
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Dzieci ponizej 12 roku zycia sag zwolnione z obowiazku sktadania odciskow palcow ze
wzgledow prawnych.

Osoby, od ktorych pobranie ich odciskéw palcow jest fizycznie niemozliwe, sa zwolnione
z obowigzku sktadania odciskow palcoéw z przyczyn faktycznych.

Jezeli jednak niemozno$¢ pobrania odciskow palcéw jest tymczasowa, od danej osoby
nalezy pobra¢ odciski palcow przy kolejnym wijezdzie. Organy graniczne majg prawo
zazada¢ dalszych wyjasnien w zwigzku z tymczasowa niemoznos$cig zlozenia odciskow
palcow.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja wprowadzenie odpowiednich procedur gwarantujacych
poszanowanie godnosci osoby w sytuacji, gdy wystapig problemy z pobraniem odciskow
palcow.

W przypadku, gdy dana osoba jest zwolniona z obowigzku pobrania odciskow palcow z
przyczyn prawnych lub faktycznych zgodnie z ust. 2 lub 3, w odno$ne pole przeznaczone
na te dane wpisuje si¢ ,,nie dotyczy”. System umozliwia dokonanie rozréznienia miedzy
sytuacja, w ktorej pobranie odciskdw palcow nie jest wymagane z przyczyn prawnych, a
przypadkami, w ktorych nie mogg one by¢ pobrane z przyczyn faktycznych.

Artykut 16
Dane osobowe obywateli panstw trzecich, ktorym odmowiono wjazdu

Jezeli zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) 2016/399 i jego zalacznikiem V organ
graniczny wydal decyzje o odmowie wjazdu obywatelowi panstwa trzeciego, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, na terytorium panstw cztonkowskich,
oraz jezeli w systemie wjazdu/wyjazdu nie zarejestrowano wczesniej rejestru
indywidualnego tego obywatela panstwa trzeciego, organ graniczny tworzy rejestr
indywidualny tej osoby, do ktérego wprowadza dane wymagane zgodnie z art. 14 ust. 1 w
przypadku obywateli panstw trzecich posiadajacych wizg i dane wymagane zgodnie z art.
15 ust. 1 w przypadku obywateli panstw trzecich zwolnionych z obowigzku wizowego.

Aby utworzy¢ rejestr indywidualny obywatela panstwa trzeciego posiadajacego wize,
wlasciwy organ graniczny moze pobrac i zaimportowac dane przewidziane w art. 14 ust. 1

lit. d), e) i g) bezposrednio z VIS do systemu wjazdu/wyjazdu, zgodnie z art. 18a
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

W  odniesieniu do zaréwno obywateli panstw trzecich posiadajacych wize jak i
zwolnionych z obowigzku wizowego w oddzielnym wpisie dotyczacym odmowy wjazdu
wprowadza si¢ nast¢pujace dane:

a) date 1 godzing odmowy wjazdu,
b) przejscie graniczne,
¢) organ, ktéry odmowit wydania wizy,

d) litery odpowiadajace powodowi (powodom) odmowy wijazdu zgodnie z cz¢éciag B
zatgcznika V do rozporzadzenia (UE) 2016/399.

W przypadku gdy w systemie wjazdu/wyjazdu istnieje juz rejestr indywidualny nalezy
doda¢ do niego dane, o ktorych mowa w ust. 2.
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Artykut 17
Dane dodawane w przypadku cofniecia, uniewaznienia lub przedtuzenia zezwolenia na

pobyt

Jezeli wydano decyzje o cofnigciu lub uniewaznieniu zezwolenia na pobyt lub wizy lub o
przedtuzeniu okresu dozwolonego pobytu lub okresu waznosci wizy, wilasciwy organ,
ktory podjat decyzje, dodaje nastgpujace dane do rejestru indywidualnego:

a) informacj¢ o statusie wskazujaca, ze cofnigto lub uniewazniono zezwolenie na
pobyt lub wizg lub ze przedtuzono okres dozwolonego pobytu lub okres wazno$ci
wizy;

b) dane organu, ktory cofngt lub uniewaznil zezwolenie na pobyt lub wize lub

przedtuzyt okres dozwolonego pobytu lub okres waznosci wizy;

C) miejsce 1 date wydania decyzji o cofnigciu lub uniewaznieniu zezwolenia na pobyt
lub wizy lub o przedtuzeniu okresu dozwolonego pobytu lub okresu waznosci
wizy;

d) nowy numer naklejki wizowej, w tym trzyliterowy kod panstwa wydajacego;

e) okres, na jaki dozwolony czas pobytu zostal przedluzony;

f) nowa data wygasnigcia okresu waznosci zezwolenia na pobyt lub wizy.

Jezeli wydano decyzje o uniewaznieniu, cofni¢ciu lub przedtuzeniu wizy, organ wizowy,
ktory wydat te decyzje, niezwlocznie pobiera i importuje dane, o ktérych mowa w ustepie
1 niniejszego artykutu, z VIS bezposrednio do systemu wjazdu/wyjazdu zgodnie z art. 13 i
14 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

Wpis dotyczacy wjazdu/wyjazdu wskazuje podstawe (podstawy) cofnigcia zezwolenia na
pobyt, ktora jest:

a) podstawa wydalenia danej osoby;

b) kazda inna decyzja wydana przez wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego
zgodnie z przepisami krajowymi, skutkujaca wydaleniem lub wyjazdem obywatela
panstwa trzeciego, ktory nie spelnia warunkéw wjazdu lub pobytu na terytorium
panstw czlonkowskich lub przestal je spetniac.

Wpis dotyczacy wjazdu/wyjazdu wskazuje podstawy przedhuzenia okresu dozwolonego
pobytu.

Jezeli dana osoba wyjechala lub zostata wydalona z terytorium panstw cztonkowskich na
podstawie decyzji, o ktérej mowa w ust. 3, wlasciwy organ wpisuje dane zgodnie z art. 13
ust. 2 do wpisu dotyczacego wjazdu/wyjazdu zwigzanego z danym wjazdem.

n PL



PL

Artykut 18
Dane, ktore nalezy dodac¢ w przypadku obalenia domniemania, Ze obywatel panstwa trzeciego nie

spetnia warunkow dotyczgcych czasu trwania pobytu zgodnie z art. 12 rozporzqdzenia (UE)
2016/399

Bez uszczerbku dla art. 20, jezeli obywatel panstwa trzeciego przebywajacy na terytorium panstwa
cztonkowskiego nie jest zarejestrowany w systemie wjazdu/wyjazdu lub wpis dotyczacy
wjazdu/wyjazdu nie zawiera daty wyjazdu po uptywie okresu dozwolonego pobytu, wlasciwe
organy mogg domniemywac, ze obywatel panstwa trzeciego nie spetnia warunkéw zwigzanych z
okresem pobytu na terytorium panstw cztonkowskich lub przestat te warunki spetniac.

W takim przypadku zastosowanie ma art. 12 rozporzadzenia (UE) 2016/399, przy czym jezeli to
domniemanie zostanie obalone dowodem na to, ze dany obywatel panstwa trzeciego spehnit
warunki dotyczace pobytu krétkoterminowego, wlasciwe organy tworza, w razie potrzeby, rejestr
indywidualny tego obywatela pafistwa trzeciego w systemie wjazdu/wyjazdu lub aktualizuja ostatni
wpis dotyczacy wjazdu/wyjazdu poprzez wprowadzenie brakujgcych danych zgodnie z art. 14-15
lub usuwajg istniejacy rejestr indywidualny, gdy zastosowanie ma art. 32.

Artykut 19
Procedury rezerwowe w przypadku braku technicznej mozliwosci wprowadzenia danych lub awarii
systemu wjazdu/wyjazdu

W przypadku braku technicznej mozliwosci wprowadzenia danych do systemu centralnego lub w
przypadku awarii tego systemu dane, o ktérych mowa w art. 14, 15, 16, 17 1 18, przechowuje si¢
tymczasowo w jednolitym interfejsie krajowym, jak przewidziano w art. 6. Jezeli nie jest to
mozliwe, dane tymczasowo przechowuje si¢ w systemie lokalnym. W obu przypadkach dane
wprowadza si¢ do centralnego systemu wjazdu/wyjazdu, gdy tylko rozwigzany zostanie problem
braku technicznej mozliwosci lub zostanie usunigta awaria. Panstwa cztonkowskie podejmuja
odpowiednie $rodki i zapewniajag wymagang infrastrukture, sprzet i zasoby w celu zapewnienia, aby
lokalny system przechowywania tymczasowego byt dostepny w dowolnym czasie i na dowolnym
przejsciu granicznym.

Artykut 20
Okres przejsciowy i srodki przejsciowe

1. Przez okres szesciu miesiecy od uruchomienia systemu wjazdu/wyjazdu w celu
skontrolowania przy wjezdzie, czy dany obywatel panstwa trzeciego nie przekroczyt liczby
wjazdéw dozwolonych na podstawie wizy uprawniajgcej do jednorazowego lub
dwukrotnego wjazdu oraz w celu skontrolowania przy wjezdzie i wyjezdzie, czy obywatele
panstw trzecich wjezdzajacy na pobyt krotkoterminowy nie przekroczyli diugosci
maksymalnego okresu dozwolonego pobytu, wlasciwe organy graniczne uwzgledniaja
pobyty na terytoriach panstw czlonkowskich w ciggu 180-dniowego okresu
poprzedzajacego wjazd lub wyjazd poprzez sprawdzenie stempli w dokumentach podrézy
oprécz  danych dotyczacych  wjazdu/wyjazdu zarejestrowanych ~w  systemie
wjazdu/wyjazdu.

2. Jezeli obywatel panstwa trzeciego wjechal na terytorium panstw cztonkowskich i nie
opuscit go przed uruchomieniem systemu wjazdu/wyjazdu, tworzy si¢ rejestr indywidualny
i wprowadza dat¢ wjazdu zgodnie ze stemplem w paszporcie do wpisu dotyczacego
wjazdu/wyjazdu zgodnie z art. 14 ust. 2 w momencie wyjazdu obywatela panstwa
trzeciego. Zasada ta nie ogranicza si¢ do okresu szesSciu miesiecy po uruchomieniu
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systemu wjazdu/wyjazdu, o ktorym mowa w ust. 1. W przypadku rozbieznos$ci miedzy
stemplem wjazdowym a datg zarejestrowang w systemie wjazdu/wyjazdu, rozstrzygajaca
jest data na stemplu.

Artykut 21
Wykorzystywanie danych w celu weryfikacji na granicach zewnetrznych

Organy graniczne maja dostep do systemu wjazdu/wyjazdu w celu werytikacji tozsamosci
1 wezesniejszej rejestracji obywatela panstwa trzeciego, na potrzeby aktualizacji danych
zarejestrowanych w systemie wjazdu/wyjazdu oraz wgladu do danych w zakresie, w jakim
dane te sg niezbedne do wykonywania zadan zwigzanych z kontrolg graniczna.

Zgodnie z ust. 1 organy graniczne maja dostgp do wyszukiwania informacji wedtug
danych, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 lit. a), b) i ).

Ponadto w odniesieniu do obywateli panstw trzecich, ktorzy podlegaja obowigzkowi
wizowemu, jezeli chodzi o przekraczanie granic zewngtrznych, organy graniczne moga
wyszukiwaé informacje w VIS bezposrednio z poziomu systemu wjazdu/wyjazdu,
uzywajac tych samych danych alfanumerycznych do celow wgladu do VIS na potrzeby
kontroli na granicach zewng¢trznych, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

Jezeli wyszukiwanie z wykorzystaniem tych danych w systemie wjazdu/wyjazdu
wskazuje, ze dane dotyczace obywatela panstwa trzeciego sg zarejestrowane w systemie
wjazdu/wyjazdu, organy graniczne poréwnujg pobrany wizerunek twarzy obywatela
panstwa trzeciego z wizerunkiem twarzy, o ktorym mowa w art. 14 ust. 1 lit. f). Jezeli na
przejsciu granicznym nie jest dostgpna technologia na potrzeby wykorzystania pobranego
wizerunku twarzy, organy graniczne przystepuja do weryfikacji odciskéw palcow
obywateli panstw trzecich zwolnionych z obowigzku wizowego w systemie
wjazdu/wyjazdu oraz odciskow palcow obywateli panstw trzecich posiadajacych wizy
bezposrednio w VIS, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 767/2008. Do celow
poréwnania odciskow palcow z danymi przechowywanymi w VIS dotyczacymi
posiadaczy wiz organy graniczne mogg rozpocza¢ wyszukiwanie informacji w VIS
bezposrednio z poziomu systemu wjazdu/wyjazdu, jak przewidziano w art. 18 ust. 6
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

Jezeli weryfikacja pobranego wizerunku twarzy si¢ nie powiedzie, nalezy dokonaé
weryfikacji z uzyciem odciskow palcéw i odwrotnie.

Jezeli w wyniku wyszukiwania w oparciu o dane okreslone w ust. 2 okaze si¢, ze dane
dotyczace obywatela panstwa trzeciego sa zarejestrowane w systemie wjazdu/wyjazdu,
wlasciwy organ uzyska dostep do rejestru indywidualnego tego obywatela panstwa
trzeciego oraz powigzanych z nim wpiséw dotyczacych wjazdu/wyjazdu.

Jezeli po przeprowadzeniu wyszukiwania informacji w oparciu o dane alfanumeryczne
okreslone w ust. 2 okaze si¢, ze dane dotyczace obywatela panstwa trzeciego nie sg
zarejestrowane w systemie wjazdu/wyjazdu, jezeli nie powiedzie si¢ weryfikacja
obywatela panstwa trzeciego zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutlu lub jezeli istnieja
watpliwosci co do tozsamos$ci obywatela panstwa trzeciego, organy graniczne uzyskaja
dostep do danych na potrzeby identyfikacji, zgodnie z art. 25.

Ponadto zastosowanie maja nastepujace przepisy:
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a) w odniesieniu do obywateli panstw trzecich, ktorzy podlegaja obowigzkowi
wizowemu podczas przekraczania granic zewngtrznych, jezeli po przeprowadzeniu
wyszukiwania w VIS w oparciu o dane, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008, okaze si¢, ze dany obywatel panstwa trzeciego
jest zarejestrowany w VIS, poréwnanie odciskébw palcéw z informacjami
przechowywanymi w VIS przeprowadza si¢ zgodnie z art. 18 ust. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 767/2008. W tym celu wlasciwy organ moze wyszukiwac informacje w
systemie wijazdu/wyjazdu poprzez VIS, co przewiduje si¢ w art. 18 ust. 6
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008. W sytuacji, gdy weryfikacja danej osoby zgodnie
z ust. 2 niniejszego artykulu nie powiedzie si¢, organy graniczne uzyskuja dostep do
danych przechowywanych w VIS do celéw identyfikacji zgodnie z art. 20
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008;

b) w odniesieniu do obywateli panstw trzecich, ktoérzy nie podlegaja obowigzkowi
wizowemu podczas przekraczania granic zewnetrznych 1 ktéorych nie mozna
odszuka¢ w systemie wjazdu/wyjazdu, oprocz identyfikacji przeprowadzonej
zgodnie z art. 25 przegladane s3 informacje przechowywane w VIS zgodnie z art.
19a rozporzadzenia (WE) nr 767/2008. Wiasciwy organ moze wyszukiwacd
informacje w systemie wjazdu/wyjazdu poprzez VIS, co przewiduje art. 19a
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.”.

W odniesieniu do obywateli panstw trzecich, ktorych dane s3 juz zarejestrowane w
systemie wjazdu/wyjazdu, ale ktorych rejestr indywidualny w systemie wjazdu/wyjazdu
zostal utworzony przez panstwo czlonkowskie, w ktorym nie obowigzuje rozporzadzenie
(WE) nr 767/2008 zgodnie z jego aktem przystgpienia, organy graniczne maja wglad do
VIS zgodnie z ust. 4 lit. a) lub b) niniejszego artykutu, gdy obywatel panstwa trzeciego
zamierza przekroczy¢ granice zewngtrzne panstwa cztonkowskiego, w ktérym obowigzuje
rozporzadzenie (WE) nr 767/2008, po raz pierwszy od utworzenia rejestru
indywidualnego.

ROZDZIAL 111
Whprowadzanie danych i korzystanie z systemu wjazdu/wyjazdu przez inne organy

Artykut 22
Korzystanie z systemu wjazdu/wyjazdu na potrzeby rozpatrywania wnioskdéw wizowych i
wydawania decyzji w ich sprawie

Organy wizowe maja wglad do systemu wjazdu/wyjazdu do celow rozpatrywania
wnioskow wizowych oraz wydawania decyzji dotyczacych tych wnioskow, w tym decyzji
0 uniewaznieniu, cofni¢ciu lub przedluzeniu okresu waznosci wydanej wizy, zgodnie z
odpowiednimi przepisami rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
810/2009%°.

Organ wizowy otrzymuje dostgp do wyszukiwania danych w systemie wjazdu/wyjazdu
bezposrednio z poziomu VIS w jednej kategorii ponizszych danych lub wigkszej liczby,
mianowicie:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 810/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. ustanawiajace
Wspélnotowy Kodeks Wizowy (kodeks wizowy) (Dz.U. L 243 z 15.9.2009, s. 1).
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a) danych, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 lit. a), b) i c);

b) numeru naklejki wizowej, w tym trzyliterowego kodu wydajacego panstwa
cztonkowskiego, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1 lit. d);

C) danych biometrycznych, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 lit. f) i art. 15.

3. Jezeli w wyniku wyszukiwania w oparciu o dane okre§lone w ust. 2 okaze si¢, ze dane
dotyczace obywatela panstwa trzeciego sg zarejestrowane w systemie wjazdu/wyjazdu,
organy wizowe uzyskaja dostep do rejestru indywidualnego tego obywatela panstwa
trzeciego oraz powigzanych z nim wpisoOw dotyczacych wjazdu/wyjazdu.

Artykut 23
Korzystanie z systemu wjazdu/wyjazdu na potrzeby rozpatrywania wnioskow o dostep do krajowych
programow ufatwier

1. Wiasciwe organy, o ktorych mowa w art. 8e rozporzadzenia (UE) 2016/399 maja wglad do
systemu wjazdu/wyjazdu na potrzeby rozpatrywania wnioskow o dostgp do krajowych
programéw ulatwien, o ktorych mowa w tym artykule w odniesieniu do korzystania z
systemu wjazdu/wyjazdu oraz do celéw wydawania decyzji dotyczacych tych wnioskow,
w tym decyzji o odmowie, cofnigciu lub przedluzeniu okresu waznosci dostepu do
krajowych programéw ulatwien zgodnie z tym artykutem.

2. Wiasciwy organ otrzymuje dostep do wyszukiwania danych wedlug jednej lub kilku
kategorii danych, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 lit. a), b), ¢) i ).

3. Jezeli w wyniku wyszukiwania w oparciu o dane okreslone w ust. 2 okaze si¢, ze dane
dotyczace obywatela panstwa trzeciego sa zarejestrowane W Systemie wjazdu/wyjazdu,
wlasciwy organ uzyska dostep do rejestru indywidualnego tego obywatela panstwa
trzeciego oraz powigzanych z nimi wpiséw dotyczacych wjazdu/wyjazdu.

Artykut 24
Dostep do danych na potrzeby weryfikacji na terytorium panstw cztonkowskich

1. Do celéw weryfikacji tozsamos$ci obywatela panstwa trzeciego lub ustalenia, czy spetnia
on warunki wjazdu lub pobytu na terytorium panstw czlonkowskich, organy panstw
cztonkowskich wlasciwe do przeprowadzania kontroli na terytorium panstw
cztonkowskich dotyczacych spelnienia warunkéw wjazdu, pobytu lub zamieszkania na
terytorium panstw cztonkowskich maja dostep do wyszukiwania informacji w oparciu o
dane, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 lit. a), b) i ).

Jezeli po przeprowadzeniu wyszukiwania informacji okaze si¢, ze dane dotyczace obywatela
panstwa trzeciego sa zarejestrowane w systemie wjazdu/wyjazdu, wlasciwe organy
poréwnuja pobrany wizerunek twarzy obywatela panstwa trzeciego z wizerunkiem twarzy, o
ktorym mowa w art. 14 ust. 1 lit. f). Jezeli nie jest dostepna technologia na potrzeby
wykorzystania pobranego wizerunku twarzy, wlasciwe organy przystepuja do weryfikacji
odciskéw palcow obywateli panstw trzecich zwolnionych z obowigzku wizowego w
systemie wjazdu/wyjazdu oraz obywateli panstw trzecich posiadajagcych wizy w VIS
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

2. Jezeli w wyniku wyszukiwania w oparciu o dane okre§lone w ust. 1 okaze si¢, ze dane
dotyczace obywatela panstwa trzeciego sa zarejestrowane w systemie wjazdu/wyjazdu,
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wlasciwy organ uzyska dostep do rejestru indywidualnego dotyczacego danej osoby oraz
powiazanych z nig wpiséw dotyczacych wjazdu/wyjazdu.

Jezeli w wyniku wyszukiwania w oparciu o dane okreslone w ust. 2 okaze si¢, Ze dane
dotyczace obywatela panstwa trzeciego nie sg zarejestrowane w systemie wjazdu/wyjazdu,
lub jezeli nie powiedzie si¢ weryfikacja obywatela panstwa trzeciego lub jezeli istnieja
watpliwosci co do tozsamos$ci obywatela panstwa trzeciego, organy graniczne uzyskaja
dostep do danych na potrzeby identyfikacji, zgodnie z art. 25.

Artykut 25
Dostep do danych na potrzeby identyfikacji

Wylacznie w celu zidentyfikowania obywatela panstwa trzeciego, ktory mogt zostac
uprzednio zarejestrowany w systemie wjazdu/wyjazdu pod innym nazwiskiem lub ktéry
nie spetlnia warunkéw wjazdu, pobytu lub zamieszkania na terytorium panstw
cztonkowskich lub przestat speinia¢ te warunki, wilasciwe organy przeprowadzajace
kontrole na przejsciach granic zewnetrznych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/399
lub w obrgbie terytorium panstw czlonkowskich w celu sprawdzenia, czy spelnione zostaty
warunki wjazdu, pobytu lub zamieszkania na terytorium panstw cztonkowskich, uzyskuja
dostgp do wyszukiwania danych biometrycznych dotyczacych tego obywatela panstwa
trzeciego, o ktorym mowa w art. 14 ust. 1 lit. f) i art. 15 ust. 1.

Jezeli w wyniku wyszukiwania w oparciu o dane, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 lit. f) i
art. 15 ust. 1 okaze si¢, ze dane dotyczace obywatela panstwa trzeciego nie s3
zarejestrowane w systemie wjazdu/wyjazdu, dostep do danych na potrzeby identyfikacji
jest udzielany za posrednictwem VIS, zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.
Na granicach zewnetrznych, przed jakakolwiek identyfikacja w oparciu o dane
przechowywane w VIS, wlasciwe organy w pierwszej kolejnosci maja dostep do VIS
zgodnie z art. 18 lub 19a rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

Jezeli wykorzystanie odciskow palcow danego obywatela panstwa trzeciego nie jest
mozliwe lub wyszukiwanie za pomocg odciskéw palcow 1 wizerunku twarzy nie przyniesie
rezultatu, wyszukiwanie przeprowadza si¢ w oparciu o dane, o ktérych mowa w art. 14 ust.
1 lit. a) lub b) lub obu tych literach.

Jezeli w wyniku wyszukiwania w oparciu o dane okre§lone w ust. 1 okaze si¢, ze dane
dotyczace obywatela panstwa trzeciego sg zarejestrowane w systemie wjazdu/wyjazdu,
wlasciwy organ uzyska dostep do rejestru indywidualnego tej osoby oraz powigzanych z
nig wpisow dotyczacych wjazdu/wyjazdu.

ROZDZIAL 1V:

Procedura i warunki dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu na potrzeby Scigania

Artykut 26
Wyznaczone organy scigania panstw cztonkowskich

Panstwa cztonkowskie wyznaczajg organy $cigania, ktore sa upowaznione do wgladu do
danych przechowywanych w systemie wijazdu/wyjazdu w celu zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich wykrywania lub
prowadzenia w ich sprawie dochodzen.
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Kazde panstwo cztonkowskie prowadzi wykaz wyznaczonych organoéw. Kazde panstwo
cztonkowskie w o$wiadczeniu dla eu-LISA i Komisji zglasza swoje wyznaczone organy i
moze w dowolnym czasie zmieni¢ lub zastgpi¢ to oswiadczenie innym o$wiadczeniem.
Oswiadczenia publikuje si¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza centralny punkt dost¢pu, ktéry ma dostgp do
systemu wjazdu/wyjazdu. Centralny punkt dostepu jest organem panstwa cztonkowskiego
odpowiedzialnym za zapobieganie przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym
przestepstwom, ich wykrywanie lub prowadzenie w ich sprawie dochodzen. Centralny
punkt dostgpu sprawdza, czy spetniono warunki dotyczace wniosku o udzielenie dostgpu
do systemu wjazdu/wyjazdu okreslone w art. 29.

Wyznaczony organ i centralny punkt dostepu moga stanowi¢ cze$¢ tej samej organizacji,
jezeli zezwala na to prawo krajowe, jednak centralny punkt dost¢pu dziata niezaleznie,
wykonujac swoje zadania na mocy niniejszego rozporzadzenia. Centralny punkt dostgpu
jest wydzielony z wyznaczonych organdéw 1 nie otrzymuje od nich instrukcji dotyczacych
wyniku weryfikaciji.

Panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ wigcej centralnych punktow dostepu niz jeden w
celu odzwierciedlenia ich struktury organizacyjnej i administracyjnej w zakresie
wykonywania ich konstytucyjnych lub prawnych obowigzkdw.

W o$wiadczeniu dla eu-LISA i1 Komisji kazde panstwo czlonkowskie zglasza swoje
centralne punkty dostepu i moze w dowolnym czasie zmieni¢ lub zastapi¢ to oswiadczenie
innym o$wiadczeniem. Os$wiadczenia publikuje si¢ w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskie;j.

Na szczeblu krajowym kazde panstwo czlonkowskie prowadzi wykaz jednostek
operacyjnych w strukturach wyznaczonych organdw, ktore mogg zwracaé si¢ z wnioskiem
o udzielenie im dostgpu do danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu za
posrednictwem centralnego punktu dostgpu (centralnych punktow dostepu).

Jedynie nalezycie upowazniony personel centralnego punktu dostepu (centralnych
punktéw dostepu) jest uprawniony do uzyskania dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu,
zgodnie z art. 28 i 29.

Artykut 27
Europol

Europol wyznacza organ, ktory moze zwracac si¢ z wnioskiem o udzielenie mu dostgpu do
systemu wjazdu/wyjazdu za posrednictwem wyznaczonego centralnego punktu dostepu w
celu zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestgpstwom,
ich wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie dochodzen. Wyznaczonym organem jest
jednostka operacyjna Europolu.

Europol wyznacza jako centralny punkt dostgpu wyspecjalizowang jednostke z nalezycie
upowaznionymi funkcjonariuszami Europolu. Centralny punkt dostgpu weryfikuje, czy
spetnione sg warunki uzyskania dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu okreslone w art. 30.

Centralny punkt dostepu dziata niezaleznie, wykonujac swoje zadania na mocy niniejszego

rozporzadzenia, i nie otrzymuje instrukcji w sprawie wyniku weryfikacji od wyznaczonego
organu, o ktdrym mowa w ust. 1.
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Artykut 28
Procedura uzyskania dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu na potrzeby scigania

Jednostki operacyjne, o ktorych mowa w art. 26 ust. 5, przedkladaja centralnym punktom
dostepu, o ktorych mowa w art. 26 ust. 3, uzasadnione wnioski elektroniczne o uzyskanie
dostepu do danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu. Po otrzymaniu
wniosku o uzyskanie dostepu centralny punkt dostepu (centralne punkty dostepu)
sprawdza, czy spetnione sa warunki dostgpu okreslone w art. 29. Jezeli warunki dostepu
zostaly spelnione, odpowiednio upowazniony personel centralnego punktu dostepu
przetwarza te wnioski. Dane przechowywane w systemie wjazdu/wyjazdu sa
przekazywane jednostkom operacyjnym, o ktérych mowa w art. 26 ust. 5, w taki sposéb,
aby nie zostato naruszone bezpieczenstwo tych danych.

W  wyjatkowo naglacych przypadkach, kiedy zachodzi potrzeba, aby zapobiec
bezposredniemu zagrozeniu zwigzanemu z przestgpstwem terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwem, centralny punkt dostepu (centralne punkty dostepu)
niezwlocznie rozpatruje wniosek i przeprowadza jedynie weryfikacje ex post w celu
sprawdzenia, czy wszystkie warunki okreslone w art. 29 zostaty spetnione, w tym rowniez,
czy rzeczywiscie miat miejsce przypadek wyjatkowo naglacy. Weryfikacja ex post odbywa
si¢ bez zbednej zwloki po rozpatrzeniu wniosku.

Jezeli w wyniku takiej weryfikacji ex post okaze si¢, ze dostep do danych
przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu byt nieuzasadniony, wszystkie organy,
ktore uzyskaty dostgp do tych danych, usuwaja informacje przekazane z systemu
wjazdu/wyjazdu i powiadamiajg o ich usunigciu centralny punkt dostepu.

Artykut 29

Warunki dostepu wyznaczonych organdow panstw cztonkowskich do danych przechowywanych w
systemie wjazdu/wyjazdu

Wyznaczone organy moga uzyskaé dostep do systemu wjazdu/wyjazdu w celu wgladu do
danych, jezeli spelnione zostang wszystkie ponizsze warunki:

a) dostep na potrzeby wgladu do danych jest konieczny do celow zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich
wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie dochodzen, a zatem przeszukiwanie
bazy danych jest proporcjonalne, jezeli ma to nadrzedne znaczenie dla
bezpieczenstwa publicznego;

b) dostep na potrzeby wgladu do danych jest w danej sprawie konieczny;

C) istniejg uzasadnione powody, aby uzna¢, ze wglad do danych przechowywanych w
systemie wjazdu/wyjazdu moze w znaczacy sposob przyczynié¢ si¢ do zapobiegania
okreslonym przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie
dochodzen, w szczegdlnosci, gdy zachodzi uzasadnione podejrzenie, ze osoba
podejrzana o popetnienie przestepstwa terrorystycznego lub innego powaznego
przestgpstwa, ich sprawca lub ofiara naleza do jednej z kategorii obj¢tej niniejszym
rozporzadzeniem.

Dostep do systemu wjazdu/wyjazdu jako narze¢dzia do identyfikacji przestgpcow do celow
identyfikacji nieznanej osoby podejrzanej o popetnienie przestgpstwa terrorystycznego lub
innego powaznego przestepstwa, jego sprawcy lub ofiary jest dozwolony, gdy spetnione
zostaty warunki wymienione w ust. 1 1 nastepujace dodatkowe warunki:
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a) wczesniejsze  przeszukiwanie krajowych baz danych zakonczylo sig
niepowodzeniem;

b) w przypadku wyszukiwania danych w oparciu o odciski palcow — po
wczesniejszym bezskutecznym przeszukaniu w zautomatyzowanym systemie
weryfikacji daktyloskopijnej innych panstw cztonkowskich zgodnie z decyzja
2008/615/WSiSW, gdy poréwnanie odciskow palcow jest dostepne z technicznego
punktu widzenia.

Nie jest jednak konieczne przeprowadzenie wczesniejszego przeszukiwania, gdy istnieja
uzasadnione powody, aby przypuszcza¢, ze poréwnanie z systemami innych panstw
cztonkowskich nie doprowadzi do weryfikacji tozsamos$ci osoby, ktorej dane dotyczg. Te
uzasadnione przyczyny podaje si¢ we wniosku elektronicznym przestanym przez
wyznaczony organ do centralnego punktu dostgpu na potrzeby pordéwnania danych z
danymi przechowywanymi w systemie wjazdu/wyjazdu.

Poniewaz dane daktyloskopijne obywateli panstw trzecich posiadajacych wize s3
przechowywane jedynie w VIS, wniosek o zezwolenie na wglad do danych
przechowywanych VIS w sprawie tej samej osoby, ktorej dane dotycza, mozna zlozy¢
rownolegle z wnioskiem o zezwolenie na wglad do systemu wjazdu/wyjazdu zgodnie z
warunkami okreslonymi w decyzji 2008/633/WSiSW, pod warunkiem, ze przeszukiwania
prowadzone zgodnie z lit. a) 1 b) akapit pierwszy nie doprowadzity do zweryfikowania
tozsamosci osoby, ktorej dane dotycza.

Dostgp do systemu wijazdu/wyjazdu jako narz¢dzia wywiadu kryminalnego w celu
sprawdzenia historii podrézy lub okresow pobytu w strefie Schengen znanej osoby
podejrzanej o popelnienie przestgpstwa terrorystycznego lub innego powaznego
przestepstwa, jego sprawcy lub ofiary jest dozwolony, gdy speinione zostaly warunki
wymienione w ust. 1 i gdy istnieje nalezycie uzasadniona potrzeba sprawdzenia wpisoOw
dotyczacych wjazdu/wyjazdu danej osoby.

Wglad do danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu w celu przeprowadzenia
identyfikacji ogranicza si¢ do przeszukania rejestru indywidualnego w oparciu o
nastepujace dane przechowywane w systemie wjazdu/wyjazdu:

a) odciski palcow (w tym slady) obywateli panstw trzecich zwolnionych z obowigzku
wizowego;

b) wizerunek twarzy.

Skuteczne sprawdzanie danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu zapewnia
dostep do wszelkich pozostatych danych zawartych w rejestrze indywidualnym, ktore
wymieniono w art. 14 ust. 1 i art. 15 ust. 1.

Weglad do danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu w celu uzyskania historii
podrézy danego obywatela panstwa trzeciego ogranicza si¢ do wyszukiwania w rejestrze
indywidualnym lub wpisach dotyczacych wjazdu/wyjazdu w oparciu o nastepujace dane
przechowywane w systemie wjazdu/wyjazdu:

a) nazwisko; imi¢/imiona (imiona nadane); data urodzenia, obywatelstwo lub
obywatelstwa 1 ple¢;

b) rodzaj i numer dokumentu lub dokumentéw podrozy, trzyliterowy kod panstwa
wydania oraz data wygasnigcia waznosci dokumentu podrézy;
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C) numer naklejki wizowej i1 data wygasniecia wazno$ci wizy;

d) odciski palcow (w tym $lady);

e) wizerunek twarzy;
f) data 1 godzina wjazdu, organ upowazniajacy do wjazdu i przejScie graniczne
wjazdu;

9) data i godzina wyjazdu i przejScie graniczne wyjazdu;

Wglad do danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu, jezeli uzyskano
pozytywny wynik, zapewnia dostep do danych wymienionych w niniejszym ustepie oraz
do wszelkich pozostalych danych zawartych w rejestrze indywidualnym i wpisach
dotyczacych wjazdu/wyjazdu, w tym danych dotyczacych cofnigcia lub przedtuzenia
zezwolenia na pobyt zgodnie z art. 17.

Artykut 30
Procedura i warunki uzyskania przez Europol dostepu do danych przechowywanych w systemie

wjazdu/wyjazdu

Europol uzyskuje dostep do systemu wjazdu/wyjazdu w celu wgladu do danych, jezeli
spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:

a) wglad do danych jest niezbedny do wsparcia i wzmocnienia dziatah panstw
cztonkowskich w zakresie zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym i innym
powaznym przestgpstwom wchodzagcym w zakres wlasciwosci Europolu, ich
wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie dochodzen, a zatem przeszukiwanie
bazy danych jest proporcjonalne, jezeli ma to nadrzedne znaczenie dla
bezpieczenstwa publicznego;

b) wglad do danych jest w danej sprawie konieczny;

C) istniejg uzasadnione powody, aby uznaé, ze wglad do danych moze w znaczacy
sposdb przyczyni¢ si¢ do zapobiegania okreslonym przestgpstwom, ich
wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie dochodzen, w szczegdlnosci, gdy
zachodzi uzasadnione podejrzenie, ze osoba podejrzana o popetnienie przestgpstwa
terrorystycznego lub innego powaznego przestepstwa, ich sprawca lub ofiara naleza
do jednej z kategorii objetej niniejszym rozporzadzeniem.

Stosuje si¢ odpowiednio warunki okre$lone w art. 29 ust. 2-5.

Wyznaczony organ Europolu moze przedtozy¢ centralnemu punktowi dostepu Europolu, o
ktéorym mowa w art. 27, uzasadniony wniosek elektroniczny o zezwolenie na wglad do
wszystkich danych lub konkretnego zbioru danych przechowywanych w systemie
wjazdu/wyjazdu. Po otrzymaniu wniosku o uzyskanie dostgpu, centralny punkt dostepu
Europolu sprawdza, czy spetlnione sg warunki dostepu okreslone w ust. 1. Jezeli spelnione
sa wszystkie warunki dostepu, nalezycie upowazniony personel centralnego punktu
dostepu rozpatruje wnioski. Dane przechowywane w systemie wjazdu/wyjazdu sa
przekazywane jednostkom operacyjnym, o ktérych mowa w art. 27 ust. 1, w sposob
nienaruszajacy bezpieczenstwa tych danych.
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Przetwarzanie informacji uzyskanych przez Europol w czasie przegladania danych
przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu wymaga zgody ze strony panstwa
cztonkowskiego pochodzenia. Zgode taka uzyskuje si¢ za posrednictwem jednostki
krajowej Europolu w tym panstwie cztonkowskim.

ROZDZIAL. V
Zatrzymywanie i zmiana danych

Artykut 31
Okres zatrzymywania danych

Kazdy wpis dotyczacy wjazdu/wyjazdu lub odmowy wjazdu powigzany z rejestrem
indywidualnym przechowuje si¢, w stosownych przypadkach, przez pi¢¢ lat od daty wpisu
dotyczacego wyjazdu lub wpisu dotyczacego odmowy wjazdu.

Kazdy rejestr indywidualny wraz z powigzanymi z nim wpisami dotyczacymi
wjazdu/wyjazdu lub odmowy wjazdu przechowuje si¢ w systemie wjazdu/wyjazdu przez
pig¢ lat 1 jeden dzien liczac od dnia wprowadzenia ostatniego wpisu dotyczacego wyjazdu,
jezeli w ciggu pigciu lat od tego ostatniego wpisu dotyczacego wyjazdu lub odmowy
wjazdu nie zarejestrowano wpisu dotyczacego wjazdu.

Jezeli po dniu uplynigcia dozwolonego okresu pobytu nie zarejestrowano wpisu
dotyczacego wyjazdu, dane przechowuje si¢ przez pi¢¢ lat, liczac od ostatniego dnia
dozwolonego pobytu. System wjazdu/wyjazdu automatycznie informuje panstwa
czlonkowskie z trzymiesigcznym wyprzedzeniem o planowanym usuni¢ciu danych
dotyczacych o0so6b przekraczajacych dozwolony okres pobytu, aby panstwa te mogly
podja¢ odpowiednie $rodki.

W drodze odstgpstwa od ust. 2 1 3 wpisy dotyczace wjazdu/wyjazdu generowane przez
obywateli panstw trzecich bgdacych cztonkami rodziny obywatela Unii, do ktorych ma
zastosowanie dyrektywa 2004/38/WE, lub cztonkami rodziny obywatela panstwa trzeciego
korzystajacego z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii, ktorzy
nie posiadaja karty pobytu przewidzianej w dyrektywie 2004/38/WE, przechowuje si¢ w
systemie wjazdu/wyjazdu maksymalnie przez okres jednego roku od ostathiego wpisu
dotyczacego wyjazdu.

Po uptywie okresu zatrzymywania danych, o ktorym mowa w ust. 1 1 2, takie dane sg
automatycznie usuwane z systemu centralnego.

Artykut 32
Zmiana danych i Wezesniejsze usuwanie danych

Odpowiedzialne panstwo cztonkowskie ma prawo do zmiany danych, ktére wprowadzito
do systemu wjazdu/wyjazdu, poprzez poprawienie lub usunigcie takich danych.

Jezeli odpowiedzialne panstwo cztonkowskie posiada dowody sugerujace, ze dane
zarejestrowane w systemie wjazdu/wyjazdu sa niezgodne ze stanem faktycznym lub ze
zostaty przetworzone w systemie wjazdu/wyjazdu niezgodnie z przepisami niniejszego
rozporzadzenia, sprawdza przedmiotowe dane i w razie konieczno$ci niezwtocznie je
zmienia lub usuwa z systemu wjazdu/wyjazdu oraz, w stosownych przypadkach, z wykazu
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0soOb, o ktorym mowa w art. 11. Mozna to réwniez przeprowadzi¢ na wniosek danej osoby
zgodnie z art. 46.

W drodze odstgpstwa od ust. 1 1 2, jezeli panstwo cztonkowskie inne niz odpowiedzialne
panstwo czlonkowskie posiada dowody sugerujace, ze dane zarejestrowane w systemie
wjazdu/wyjazdu s3 niezgodne ze stanem faktycznym lub ze zostaly przetworzone w
systemie wjazdu/wyjazdu niezgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia, sprawdza
przedmiotowe dane, o ile jest w stanie dokona¢ tego bez konsultowania si¢ z
odpowiedzialnym panstwem czlonkowskim 1 w razie koniecznosci niezwlocznie je
zmienia lub usuwa z systemu wjazdu/wyjazdu oraz, w stosownych przypadkach, z wykazu
0s0b, o ktorym mowa w art. 11. W przeciwnym razie panstwo cztonkowskie kontaktuje si¢
z organami odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego w terminie 14 dni, po czym
odpowiedzialne panstwo cztonkowskie sprawdza prawidtowos¢ danych 1 zgodnos¢
przetwarzania tych danych z prawem w terminie jednego miesigca. Mozna to rowniez
przeprowadzi¢ na wniosek danej osoby zgodnie z art. 46.

Jezeli okaze si¢, ze odpowiedzialne panstwo cztonkowskie lub panstwo cztonkowskie inne
niz odpowiedzialne panstwo cztonkowskie posiada dowody sugerujace, ze przechowywane
w systemie wjazdu/wyjazdu dane dotyczace wiz sg niezgodne ze stanem faktycznym lub
ze przedmiotowe dane zostaly przetworzone w systemie wjazdu/wyjazdu niezgodnie z
przepisami niniejszego rozporzadzenia, w pierwszej kolejnosci sprawdza prawidlowos¢
tych danych, zestawiajac je z danymi przechowywanymi w VIS, po czym — w razie
konieczno$ci — wprowadza w nich stosowne zmiany w systemie wjazdu/wyjazdu. Jezeli
dane przechowywane w VIS odpowiadajg danym przechowywanym w systemie
wjazdu/wyjazdu, systemy te niezwlocznie informuja panstwo czlonkowskie
odpowiedzialne za wprowadzenie tych danych do VIS za posrednictwem infrastruktury
VIS zgodnie z art. 24 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008. Panstwo cztonkowskie
odpowiedzialne za wprowadzenie danych do VIS sprawdza przedmiotowe dane i — w razie
koniecznos$ci — niezwlocznie poprawia je lub usuwa z VIS oraz informuje odpowiedzialne
panstwo czlonkowskie lub panstwo czlonkowskie, do ktérego skierowano wniosek, po
czym panstwa te — W razie koniecznosci — niezwlocznie zmieniajag lub usuwajg
przedmiotowe dane z systemu wjazdu/wyjazdu oraz, w stosownych przypadkach, z
wykazu 0sob przekraczajacych dozwolony okres wskazanego w art. 11.

Dane dotyczace osob, o ktérych mowa w art. 11, niezwlocznie usuwa si¢ z wykazu
okreslonego w tym artykule oraz wprowadza si¢ zmiany w systemie wjazdu/wyjazdu, w
przypadku gdy obywatel panstwa trzeciego dostarcza, zgodnie z prawem krajowym
odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego lub panstwa cztonkowskiego, do ktorego
skierowano wniosek, dowody na to, ze zostal zmuszony do przekroczenia dozwolonego
czasu pobytu z powodu nieprzewidywalnego i powaznego zdarzenia, ze nabyl prawo do
pobytu lub w przypadku bledow. Obywatel panstwa trzeciego ma mozliwos¢ skorzystania
ze skutecznego $rodka prawnego w celu zapewnienia zmiany danych.

Jezeli przed uptywem okresu, o ktérym mowa w art. 31, obywatel panstwa trzeciego
uzyskat obywatelstwo panstwa cztonkowskiego, lub zostat objety zakresem stosowania art.
2 ust. 3, wlwczas rejestr indywidualny i powigzane z nim wpisy zostang usuni¢te zgodnie
z art. 14 i 15 z systemu wjazdu/wyjazdu oraz — w stosownych przypadkach — z wykazu
0s0b, o ktérym mowa w art. 11:

a) przez panstwo cztonkowskie, ktorego obywatelstwo uzyskat; lub

b) przez panstwo cztonkowskie, ktore wydato dokument pobytowy lub kart¢ pobytu.
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Jezeli obywatel panstwa trzeciego uzyskat obywatelstwo Andory, Monako lub San Marino,
informuje wilasciwe organy panstwa cztonkowskiego o takiej zmianie. Dane panstwo
cztonkowskie niezwlocznie usuwa dane dotyczace tego obywatela z systemu
wjazdu/wyjazdu. Kazda osoba ma mozliwo$¢ skorzystania ze skutecznego s$rodka
prawnego w celu zapewnienia usunigcia danych.

7. System centralny niezwlocznie informuje wszystkie panstwa cztonkowskie o usunigciu
danych z systemu wjazdu/wyjazdu i — stosownych przypadkach — z wykazu 0s6b, o ktérym
w art. 11.
ROZDZIAL VI

Rozbudowa, funkcjonowanie i odpowiedzialnos¢
Artykut 33
Przyjecie srodkow wykonawczych przez Komisje przed rozbudowq systemu

Komisja przyjmuje nast¢pujace $rodki niezbedne do rozbudowy i technicznego wdrozenia
systemu centralnego, jednolitych interfejsow krajowych, a takze infrastruktury acznosci,
w szczegolnosci srodki w zakresie:

a) specyfikacji dotyczacych rozdzielczosci oraz wykorzystania odciskéw palcow do
weryfikacji biometrycznej i identyfikacji w systemie wjazdu/wyjazdu;

b)  wprowadzania danych zgodnie z art. 14, 15, 16, 17 i 18;

C) dostepu do danych zgodnie z art. 21-30;

d) zmiany, usuwania 1 wczesniejszego usuwania danych zgodnie z art. 32;

e) prowadzenia rejestrow 1 dostgpu do nich zgodnie z art. 41;

f) wymogow dotyczacych wydajnosci;

9) specyfikacji i warunkow dotyczacych ustugi sieciowej, o ktorej mowa w art. 12;

h)  wspolnej broszury, o ktorej mowa w art. 44 ust. 3;

i) specyfikacji 1 warunkow dotyczacych strony internetowej, o ktoérej mowa w art. 44
ust. 3;
), ustanawiania i tworzenia kompleksowego projektu architektury interoperacyjnosci,

0 ktorym mowa w art. 7;

K)  specyfikacji i warunkéw dotyczacych centralnego repozytorium, o ktérym mowa w
art. 57 ust. 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 61 ust.
2.
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W celu przyjecia srodkow okreslonych w odniesieniu do ustanawiania i tworzenia kompleksowego
projektu architektury interoperacyjnosci, o ktorym mowa w lit. j) komitet ustanowiony artykutem
61 niniejszego rozporzadzenia konsultuje si¢ z komitetem ds. VIS ustanowionym art. 49
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

Artykut 34
Zarzgdzanie rozwojem i zarzqdzanie operacyjne

1. eu-LISA jest odpowiedzialna za zarzadzanie rozwojem systemu centralnego, jednolitymi
interfejsami krajowymi, infrastrukturg tacznosci 1 bezpiecznym kanatem komunikacyjnym
migdzy centralnym systemem wjazdu/wyjazdu a centralnym systemem VIS. Jest rowniez
odpowiedzialna za rozwoj ushlugi sieciowej, o ktérej mowa w art. 12, zgodnie ze
specyfikacjg 1 warunkami przyjetymi w ramach procedury sprawdzajacej, o ktoérej mowa w
art. 61 ust. 2.

eu-LISA okresla projekt struktury fizycznej systemu, w tym jego infrastruktury tacznosci
oraz specyfikacj¢ techniczng i jej rozwijanie w odniesieniu do systemu centralnego,
jednolitych interfejsow, bezpiecznego kanalu komunikacyjnego miedzy centralnym
systemem wjazdu/wyjazdu a centralnym systemem VIS oraz infrastruktury tacznosci, ktory
jest przyjmowane przez zarzad, z zastrzezeniem uzyskania pozytywnej opinii Komisji. eu-
LISA wprowadza réwniez niezbgdne zmiany do VIS, wynikajace z ustanowienia
interoperacyjnosci z systemem wjazdu/wyjazdu oraz z wprowadzenia zmian do
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008, o ktérych mowa w art. 55.

eu-LISA rozwija 1 wdraza system centralny, jednolite interfejsy krajowe, bezpieczny kanat
komunikacyjny migdzy centralnym systemem wjazdu/wyjazdu a centralnym systemem
VIS oraz infrastrukture tacznosci jak najszybciej po wejSciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia i przyjeciu przez Komisj¢ srodkoéw przewidzianych w art. 33.

Rozwdj obejmuje opracowanie i wdrozenie specyfikacji technicznych, etap testowania
oraz 0go6lna koordynacj¢ projektu.

2. Na etapie projektowania i rozwoju powotuje si¢ Komisje ds. Catosciowego Zarzadzania
Programem sktadajaca si¢ maksymalnie z dziesigciu cztonkdéw. Komisja sktada si¢ z oSmiu
cztonkdéw wybranych przez zarzad eu-LISA sposrod jego cztonkéw, przewodniczacego
grupy doradczej ds. systemu wjazdu/wyjazdu, o ktérej mowa w art. 62, 1 jednego cztonka
wyznaczonego przez Komisje. Czlonkow wyznaczanych przez zarzad eu-LISA wybiera si¢
jedynie z tych panstw cztonkowskich, ktére s3 w peini zwigzane na mocy prawa Unii
aktami ustawodawczymi regulujacymi rozwdj, tworzenie, funkcjonowanie i uzytkowanie
wszystkich wielkoskalowych systemoéw informatycznych zarzadzanych przez eu-LISA
oraz ktére uczestnicza w systemie wjazdu/wyjazdu. Komisja ds. Catosciowego
Zarzadzania Programem bedzie spotykala si¢ raz w miesigcu. Komisja zapewnia wlasciwe
zarzadzanie etapem projektu i rozwoju systemu wjazdu/wyjazdu oraz zapewnia spdjnos¢
miedzy centralnymi i krajowymi projektami systemu wjazdu/wyjazdu. Komisja ds.
Catosciowego Zarzadzania Programem co miesigc przedklada zarzadowi pisemne
sprawozdania z postepéw w realizacji projektu. Komisji nie przystuguja uprawnienia w
zakresie podejmowania decyzji ani reprezentowania cztonkow zarzadu.

Zarzad ustanawia regulamin Komisji ds. Calo$ciowego Zarzadzania programem, ktory
obejmuje w szczegdlnosci zasady dotyczace:
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a) przewodnictwa,;

b) miejsca posiedzen;

¢) przygotowywania posiedzen;

d) wstepu ekspertow na posiedzenia;

e) plandw komunikacji zapewniajacych petny zbior informacji cztonkom zarzadu, ktorzy nie
uczestniczg w posiedzeniu.

Posiedzeniom przewodniczy panstwo cztonkowskie sprawujace prezydencje, o ile jest w
pelni zwigzane na mocy prawa Unii aktami ustawodawczymi regulujacymi rozwoj,
tworzenie, funkcjonowanie 1 uzytkowanie wszystkich wielkoskalowych systemow
informatycznych zarzgdzanych przez eu-LISA lub — jezeli wymog ten nie jest spetniony —
kolejne panstwo cztonkowskie, ktore obejmie prezydencje i spetnia dany wymog.

Agencja zwraca wszystkie koszty podrozy i utrzymania poniesione przez cztonkéw Komisji
ds. Calosciowego Zarzadzania Programem; odpowiednio zastosowanie ma art. 10
regulaminu eu-LISA. eu-LISA zapewnia prowadzenie sekretariatu Komisji ds.
Catosciowego Zarzadzania Programem.

Na etapie projektowania i rozwoju grupa doradcza ds. systemu wjazdu/wyjazdu, o ktorej
mowa w art. 62, sktada si¢ z kierownikow krajowych projektow systemu wjazdu/wyjazdu.
Spotkania grupy doradczej odbywaja si¢ co najmniej raz w miesigcu do czasu
uruchomienia systemu wjazdu/wyjazdu. Po kazdym posiedzeniu grupa doradcza
przedkiada sprawozdanie Komisji ds. Catosciowego Zarzadzania Programem. Grupa
doradcza zapewnia wiedz¢ techniczng w celu wsparcia Komisji ds. Cato$ciowego
Zarzadzania Programem w realizacji zadan oraz $ledzi stan przygotowan panstw
cztonkowskich.

eu-LISA jest odpowiedzialna za zarzadzanie operacyjne systemem centralnym,
bezpiecznym kanatem komunikacyjnym migdzy centralnym systemem wjazdu/wyjazdu a
centralnym systemem VIS oraz jednolitymi interfejsami krajowymi. We wspolpracy z
panstwami czlonkowskimi nieustannie zapewnia najlepsza dostepng technologie, z
zastrzezeniem analizy kosztow 1 korzysci. eu-LISA jest takze odpowiedzialna za
zarzadzanie operacyjne infrastrukturg tagcznosci miedzy systemem centralnym i jednolitymi
interfejsami krajowymi oraz ushugg sieciows, o ktérej mowa w art. 12.

Zarzadzanie operacyjne systemem wjazdu/wyjazdu obejmuje wszystkie zadania niezbgdne
do funkcjonowania systemu wjazdu/wyjazdu przez calg dobg, siedem dni w tygodniu,
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w szczegdlnosci prace konserwacyjne i postepy
techniczne konieczne dla zapewnienia zadowalajacego poziomu jakos$ci dziatania systemu,
zwlaszcza w zakresie czasu reakcji potrzebnego do przeprowadzenia przez przejscia
graniczne wyszukiwania w centralnej bazie danych, zgodnie ze specyfikacja techniczng.

Bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu pracowniczego urzednikow Unii Europejskiej, eu-
LISA stosuje wilasciwe reguly tajemnicy zawodowej lub naklada inne réwnowazne
obowiazki zachowania poufnosci na wszystkich swoich pracownikéw zobowigzanych do
pracy z danymi przechowywanymi w systemie wjazdu/wyjazdu. Zobowigzania te maja
rowniez zastosowanie do tych pracownikach po odejsciu ze stanowiska lub z pracy lub po
zakonczeniu przez nich swojej dzialalnosci.
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Artykut 35
Obowigzki panstw cztonkowskich

Kazde panstwo cztonkowskie odpowiada za:

a) integracje istniejacej krajowej infrastruktury granicznej oraz potaczenie z
jednolitym interfejsem krajowym;

b) organizacje, zarzadzanie, funkcjonowanie 1 konserwacj¢ istniejacej] krajowej
infrastruktury granicznej i jej potaczenie z systemem wjazdu/wyjazdu do celéw art.
5 z wyjatkiem lit. j), k) 11);

C) organizacje¢ centralnych punktéw dostepu i ich potaczenie z jednolitym interfejsem
krajowym do celéw art. 5 ust. 2);

d) zarzadzanie dostgpem odpowiednio upowaznionego personelu wiasciwych
organéw krajowych do systemu wjazdu/wyjazdu zgodnie 2z niniejszym
rozporzadzeniem 1 ustalenia dotyczace tego dostepu oraz sporzadzenie listy takiego
personelu wraz z jego profilami 1 jej regularng aktualizacjg.

Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza organ krajowy zapewniajacy wilasciwym
organom, o ktorych mowa w art. 8, dostep do systemu wjazdu/wyjazdu. Kazde panstwo
cztonkowskie podtacza organ krajowy do jednolitego interfejsu krajowego. Kazde panstwo
cztonkowskie 1 Europol podtaczaja swoje centralne punkty dostepu, o ktorych mowa w art.
26 1 27, do jednolitego interfejsu krajowego.

Kazde panstwo cztonkowskie korzysta z zautomatyzowanych procedur przetwarzania
danych.

Przed otrzymaniem upowaznienia do przetwarzania danych przechowywanych w systemie
wjazdu/wyjazdu personel organdéw majacych prawo dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu
przechodzi odpowiednie szkolenie w zakresie zasad bezpieczenstwa i ochrony danych, w
szczegOllnosci w zakresie praw podstawowych.

Artykut 36
Odpowiedzialnos¢ za wykorzystywanie danych

W zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych w systemie wjazdu/wyjazdu kazde
panstwo czlonkowskie wyznacza organ, ktory jest uznawany za administratora danych
zgodnie z art. 2 lit. d) dyrektywy 95/46/WE 1 ktory ponosi gtowng odpowiedzialno$¢ za
przetwarzanie danych w tym panstwie czlonkowskim. Kazde panstwo czlonkowskie
przekazuje Komisji szczegdtowe informacje o tym organie.

Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia zgodne z prawem przetwarzanie danych
rejestrowanych w systemie wjazdu/wyjazdu, w szczegolnosci dostep do danych jedynie dla
odpowiednio upowaznionego personelu w celu wykonywania jego zadan. Odpowiedzialne
panstwo cztonkowskie zapewnia w szczegdlnosci:

a) gromadzenie danych zgodnie z prawem 1 przy pelnym poszanowaniu godnosci
ludzkiej obywatela panstwa trzeciego;

b) wprowadzanie danych do systemu wjazdu/wyjazdu zgodnie z prawem;
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C) prawidtowo$¢ 1 aktualno$¢ danych w momencie ich przestania do systemu

wjazdu/wyjazdu.

2. eu-LISA  zapewnia obstluge systemu wjazdu/wyjazdu zgodnie 2z niniejszym
rozporzadzeniem i aktami wykonawczymi, o ktérych mowa w art. 33. W szczego6lnosci eu-
LISA:

a) podejmuje $rodki niezbedne do zapewnienia bezpieczenstwa systemu centralnego
oraz infrastruktury tacznosci pomigdzy systemem centralnym a jednolitym
interfejsem krajowym, bez uszczerbku dla obowigzkéw spoczywajacych na
poszczegolnych panstwach cztonkowskich;

b) zapewnia dost¢p do danych przetwarzanych w systemie wjazdu/wyjazdu wylacznie
nalezycie upowaznionemu personelowi.

3. eu-LISA informuje Parlament Europejski, Rade 1 Komisje, a takze Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych, o S$rodkach, jakie podje¢la zgodnie z ust. 2 w celu
uruchomienia systemu wjazdu/wyjazdu.

Artykut 37
Zatrzymywanie danych w krajowych zbiorach danych oraz w krajowych systemach wjazdu/wyjazdu

1. Panstwo cztonkowskie moze przechowywa¢ w swoich krajowych zbiorach danych i w
swoim krajowym systemie wjazdu/wyjazdu dane alfanumeryczne, ktére wprowadzito do
systemu wjazdu/wyjazdu zgodnie z celami tego systemu i zgodnie z obowigzujacym

prawem Unii.

2. Okres zatrzymywania danych w krajowych zbiorach danych lub w krajowych systemach
wjazdu/wyjazdu nie moze by¢ dluzszy niz okres zatrzymywania danych w systemie
wjazdu/wyjazdu.

3. Kazdorazowe wykorzystanie danych w sposob niezgodny z ust. 1 uznaje si¢ za

wykorzystanie tych danych niezgodnie z przeznaczeniem w S$wietle prawa krajowego
poszczegolnych panstw cztonkowskich i w §wietle prawa Unii.

4, Przepisow tego artykulu nie nalezy interpretowa¢ jako rownowaznych natozeniu
obowigzku dokonania jakichkolwiek dostosowan technicznych systemu wjazdu/wyjazdu.
Panstwa cztonkowskie moga przechowywac¢ dane zgodnie z niniejszym artykulem na swoj
wlasny koszt, swoje wilasne ryzyko i przy wykorzystaniu swoich witasnych $rodkow
technicznych.

Artykut 38
Przekazywanie danych panstwom trzecim, organizacjom migdzynarodowym i podmiotom

prywatnym

1. Danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu nie mozna przekazywaé ani
udostgpnia¢ zadnemu panstwu trzeciemu, zadnej organizacji mi¢dzynarodowej ani
zadnemu podmiotowi prywatnemu.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, dane, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1 lit. a), b) i ¢) oraz
w art. 15 ust. 1 moga zosta¢ w poszczegolnych przypadkach przekazane lub udostgpnione
panstwu trzeciemu lub organizacji mi¢dzynarodowej wymienionym w zataczniku, jezeli
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bedzie to konieczne do potwierdzenia tozsamo$ci obywateli panstw trzecich do celow
zwigzanych z powrotem 1 wytacznie jezeli ponizsze warunki zostaly spelnione:

a) Komisja przyjeta decyzj¢ o zapewnieniu prawidlowego stopnia ochrony danych
osobowych w danym panstwie trzecim zgodnie z art. 25 ust. 6 dyrektywy
95/46/WE lub miedzy Wspdlnota a danym panstwem trzecim zawarto umowe o
readmisji lub w danym przypadku zastosowanie majg przepisy art. 26 ust. 1 lit. d)
dyrektywy 95/46/WE;

b) panstwo trzecie lub organizacja miedzynarodowa zgodzity si¢ korzysta¢ z danych
wylacznie do celéw, w jakich zostaly one udostgpnione;

C) dane sg przekazywane lub udostepniane zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa
Unii, w szczeg6lno$ci zgodnie z postanowieniami umow o readmisji, oraz zgodnie
z odpowiednimi przepisami prawa krajowego panstwa cztonkowskiego, ktore
przekazato lub udostepnito dane, w tym zgodnie z przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa danych i ochrony danych;

d) panstwo czlonkowskie, ktéore wprowadzito dane do systemu wjazdu/wyjazdu,
wyrazito na to zgodg.

Przekazywanie  danych  osobowych  panstwom  trzecim lub  organizacjom
mi¢dzynarodowym zgodnie z ust. 2 nie moze narusza¢ praw 0sOb ubiegajacych si¢ o
ochron¢ miedzynarodowa i 0so6b objetych ochrong miedzynarodowa, w szczegdlnosci
jezeli chodzi o zasad¢ non-refoulement.

Dane osobowe uzyskane z systemu centralnego przez panstwo czlonkowskie lub Europol
na potrzeby $cigania nie moga by¢ przenoszone ani udost¢pniane zadnemu panstwu
trzeciemu, organizacji mi¢dzynarodowej ani podmiotowi prywatnemu majacemu swoj3
siedzib¢ w Unii lub poza Unig. Przedmiotowy zakaz obowigzuje rowniez w przypadku
dalszego przetwarzania takich danych na szczeblu krajowym lub migdzy panstwami
cztonkowskimi w rozumieniu art. 2 lit. b) decyzji ramowej 2008/977/WSiSW.

Artykut 39
Bezpieczenstwo danych

Odpowiedzialne panstwo czlonkowskie zapewnia bezpieczenstwo danych przed ich
przeniesieniem do jednolitego interfejsu krajowego i w trakcie ich przenoszenia do tego
interfejsu. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia bezpieczenstwo danych pozyskiwanych
z systemu wjazdu/wyjazdu.

Jezeli chodzi o krajowa infrastrukture graniczna, kazde panstwo czlonkowskie przyjmuje
niezb¢dne $rodki, uwzgledniajac plan bezpieczenstwa, plan cigglosci dziatania i plan
przywrdcenia gotowosci do pracy po wystgpieniu sytuacji nadzwyczajnej, w celu:

a) fizycznej ochrony danych, réwniez poprzez opracowywanie planéw awaryjnych
stuzacych ochronie infrastruktury krytycznej;

b) odmowy dostepu nieupowaznionym osobom do krajowych obiektow, w ktorych
dane panstwo czlonkowskie prowadzi dzialania zgodnie z celami systemu
wjazdu/wyjazdu;
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C) uniemozliwienia nieuprawnionego odczytywania, kopiowania, zmieniania lub
usuwania no$nikéw danych;

d) uniemozliwienia nieuprawnionego wprowadzania danych 1 nieuprawnionego
przegladania, zmieniania lub usuwania przechowywanych danych osobowych;

e) uniemozliwienia nieuprawnionego przetwarzania danych przechowywanych w
systemie wjazdu/wyjazdu oraz wszelkiego rodzaju nieuprawnionego zmieniania
lub usuwania danych przetwarzanych w systemie wjazdu/wyjazdu;

f) zapewnienia osobom uprawnionym dostgpu wylacznie do danych w systemie
wjazdu/wyjazdu objetych udzielonym im uprawnieniem dostgpu i wylacznie z
wykorzystaniem niepowtarzalnego identyfikatora uzytkownika oraz trybu poufnego
dostepu;

9) zapewnienia wszystkim organom majgcym prawo dostgpu do systemu
wjazdu/wyjazdu mozliwosci tworzenia profili okreslajacych funkcje i1 zakres
odpowiedzialnos$ci 0sob uprawnionych do wprowadzania, zmieniania, usuwania,
przegladania i wyszukiwania danych oraz niezwlocznego udost¢pniania profili
krajowym organom nadzoru, o ktérych mowa w art. 49, i krajowym organom
nadzoru, o ktérych mowa w art. 52 ust. 2, na zadanie tych organow;

h) zapewnienia mozliwosci sprawdzenia 1 ustalenia, ktorym organom mozna
przekazywac¢ dane osobowe za pomocg urzadzen do przekazywania danych;

) zapewnienia mozliwos$ci sprawdzenia 1 ustalenia, ktore dane zostaly przetworzone
w systemie wjazdu/wyjazdu, kiedy, przez kogo i w jakim celu;

), uniemozliwienia nieuprawnionego odczytywania, kopiowania, zmieniania lub
usuwania danych osobowych w trakcie przesytania danych osobowych do systemu
wjazdu/wyjazdu lub z tego systemu lub w trakcie przewozenia no$nikow danych, w
szczegdlnosci poprzez stosowanie odpowiednich technik szyfrowania;

k) monitorowania skuteczno$ci $rodkow Dbezpieczenstwa, o ktérych mowa w
niniejszym ustepie, oraz podejmowania niezbednych §rodkow organizacyjnych w
obszarze kontroli wewnetrznej, aby zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami niniejszego
rozporzadzenia.

Jezeli chodzi o funkcjonowanie systemu wjazdu/wyjazdu, eu-LISA podejmuje $rodki
niezbedne do osiagnigcia celow wyznaczonych w ust. 2, uwzgledniajac przyjecie planu
bezpieczenstwa, planu ciagglosci dziatania i planu przywrocenia gotowosci do pracy po
wystapieniu sytuacji nadzwyczajne;j.

Artykut 40
Odpowiedzialnos¢

Kazda osoba lub panstwo czlonkowskie, ktére poniosty szkode w wyniku bezprawnego
przetwarzania danych lub jakiegokolwiek dziatania niezgodnego z przepisami niniejszego
rozporzadzenia, sg uprawnione do otrzymania odszkodowania od panstwa czlonkowskiego
ponoszacego odpowiedzialno$¢ za poniesiong szkodg. Panstwo cztonkowskie uznaje si¢ za
zwolnione ze spoczywajacej na nim odpowiedzialno$ci — w catosci lub w czgsci — jezeli
bedzie w stanie wykazaé, ze nie ponosi odpowiedzialno$ci za wystapienie zdarzenia, ktore
doprowadzito do powstania szkody.
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2. Jezeli w przypadku niewypehlienia przez panstwo czlonkowskie obowigzkoéw
spoczywajacych na nim zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem system wjazdu/wyjazdu
poniesie szkode, panstwo czlonkowskie, o ktérym mowa powyzej, ponosi
odpowiedzialno$¢ za wystgpienie tej szkody, chyba ze i o ile eu-LISA lub inne panstwo
cztonkowskie korzystajace z systemu wjazdu/wyjazdu nie podjety odpowiednich $§rodkow
uniemozliwiajacych wystapienie takiej szkody lub ograniczenie jej skutkow do minimum.

3. Kwestie zwigzane z roszczeniami o odszkodowanie wnoszonymi przeciwko panstwu
cztonkowskiemu z tytutu szkody, o ktérej mowa w ust. 1 1 2, regulujg przepisy prawa
krajowego pozwanego panstwa czlonkowskiego.

Artykut 41
Prowadzenie rejestru

1. eu-LISA prowadzi rejestr wszystkich operacji przetwarzania danych w systemie
wjazdu/wyjazdu. W rejestrze wskazuje si¢ cel uzyskania dostepu, o ktérym mowa w art. 8,
date 1 godzing dostepu, dane przeniesione zgodnie z art. 14 1 17, dane wykorzystywane do
celow wyszukiwania, o ktérych mowa w art. 21 i 25, oraz nazw¢ organu wprowadzajacego
lub pozyskujacego dane. Ponadto kazde panstwo cztonkowskie prowadzi rejestr personelu
nalezycie upowaznionego do wprowadzania lub pozyskiwania danych.

2. Jezeli chodzi o kwestie zwigzane ze sprawdzaniem danych przechowywanych w obydwu
systemach, o ktéorych mowa w art. 7, zgodnie z niniejszym artykutem i art. 34
rozporzadzenia (WE) 767/2008 do rejestru wpisuje si¢ kazda operacj¢ przetwarzania
danych przeprowadzong w ramach systemu wjazdu/wyjazdu i VIS. eu-LISA zapewnia w
szczegoOlnosci zapis odpowiednich operacji przetwarzania danych z chwilg rozpoczecia
przez wlasciwe organy operacji przetwarzania danych bezposrednio z poziomu jednego
systemu do innego.

3. Zapisy, o ktorych mowa powyzej, mozna wykorzystywa¢ wyltacznie do celow
monitorowania dopuszczalno$ci przetwarzania danych w konteksécie ochrony danych oraz
w celu zapewnienia bezpieczenstwa danych. Zapisy te sa chronione przed nieuprawnionym
dostepem dzigki stosowaniu odpowiednich $rodkéw, przy czym usuwa si¢ je rok od
uplywie okresu zatrzymania danych, o ktorym mowa w art. 31, jezeli nie beda juz one
potrzebne do zakonczenia rozpoczetych procedur monitorowania.

Artykut 42
Monitorowanie wiasnej dzialalnosci

Panstwa cztonkowskie zapewniajg podjecie przez kazdy organ uprawniony do uzyskania dostepu
do danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu srodkow na potrzeby zapewnienia
zgodnos$ci z przepisami niniejszego rozporzadzenia oraz wspotprace tego organu — W stosownych
przypadkach — z organem nadzoru.

Artykut 43
Sankcje

Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki na potrzeby zapewnienia, by kazdy przypadek
wykorzystania danych wprowadzonych do systemu wjazdu/wyjazdu niezgodnie z przepisami
niniejszego rozporzadzenia byl zagrozony nalozeniem skutecznych, proporcjonalnych i
odstraszajacych sankcji zgodnie z prawem krajowym, w tym sankcji administracyjnych i karnych.
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ROZDZIAL VII
Prawa dotyczace ochrony danych i nadzér nad ochrong danych

Artykut 44
Prawo do informacji

Nie naruszajac przepisOw dotyczacych prawa do informacji zawartych w art. 10 dyrektywy
95/46/WE, odpowiedzialne panstwo cztonkowskie przekazuje obywatelom panstw
trzecich, ktorych dane s3a przechowywane w systemie wjazdu/wyjazdu, nastepujace
informacje w formie pisemnej obejmujace:

a) wyjasniony w zrozumiaty 1 przystepny sposob fakt, ze panstwa cztonkowskie i
Europol moga uzyska¢ dostep do danych przechowywanych w systemie
wjazdu/wyjazdu do celéw zwigzanych ze $ciganiem;

b) obowiazek pobrania odciskow palcow od obywateli panstw trzecich zwolnionych z
obowiazku wizowego;

C) obowigzek zapisania wizerunku twarzy wszystkich rejestrowanych obywateli
panstw trzecich w systemie wjazdu/wyjazdu;

d) konieczno$¢ gromadzenia danych w celu sprawdzenia warunkéw wjazdu;

e) informacje o przyslugujacym danej osobie prawie uzyskania dostepu do danych,
ktére jej dotycza, prawie do zazadania poprawienia nieprawidtowych danych na jej
temat lub prawie do usunigcia dotyczacych jej danych, ktore byly przetwarzane
niezgodnie z prawem, a takze o prawie do otrzymywania informacji na temat
sposobu dochodzenia tych praw oraz do uzyskania danych kontaktowych
krajowych organéw nadzoru lub, w stosownych przypadkach, Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych, ktore to organy sg odpowiedzialne za rozpatrywanie
skarg dotyczacych ochrony danych osobowych.

Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, przekazuje si¢ w momencie
utworzenia rejestru indywidualnego konkretnej osoby zgodnie z art. 14, 15 lub 16.

Komisja przygotowuje i publikuje wspdlng broszure i stron¢ internetowa zawierajace co
najmniej informacje, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 61 ust. 2. Tre§¢ broszury i strony internetowej musi
by¢ napisana w zrozumialy sposob i musi by¢ dostepna w wersji jezykowej zrozumiatej
dla danej osoby lub w wersji jezykowej, co do ktérej mozna z duza doza
prawdopodobienstwa przypuszczac, ze bedzie zrozumiata dla danej osoby.

Broszure i strone internetowa przygotowuje si¢ w taki sposob, aby zapewni¢ panstwom
cztonkowskim mozliwo$¢ ich uzupelienia o dodatkowe szczegotowe informacje
dotyczace poszczegdlnych panstwach czlonkowskich. Takie szczegdélowe informacje
dotyczace panstw cztonkowskich powinny obejmowaé co najmniej informacje o prawach
osoby, ktorej dane dotycza, informacje na temat mozliwo$ci uzyskania wsparcia ze strony
krajowych organdéw nadzoru, a takze dane kontaktowe siedziby administratora danych i
krajowych organéw nadzoru.
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Artykut 45
Kampania informacyjna

Komisja — we wspolpracy z krajowymi organami nadzoru i Europejskim Inspektorem
Ochrony Danych — organizuje kampani¢ informacyjna towarzyszaca uruchomieniu
systemu wjazdu/wyjazdu, w ramach ktorej udziela opinii publicznej informacji na temat
przeznaczenia tego systemu, danych gromadzonych w tym systemie, organéw
uprawnionych do uzyskania dostepu do tych danych oraz praw przystugujacych
poszczeg6lnym osobom.

Artykut 46
Prawo dostepu do danych, prawo do poprawienia danych i prawo do usuniecia danych

1. Nie naruszajac przepisoOw art. 12 dyrektywy 95/46/WE, kazdemu obywatelowi panstwa
trzeciego przyshuguje prawo dostepu do dotyczacych go danych przechowywanych w
systemie wjazdu/wyjazdu oraz do uzyskania informacji na temat panstwa cztonkowskiego,
ktore przestato te informacje do systemu wjazdu/wyjazdu.

2. Jezeli dana osoba zwrdcita si¢ z wnioskiem o poprawienie lub usunig¢cie danych do
panstwa czlonkowskiego innego niz odpowiedzialne panstwo cztonkowskie, organy
panstwa cztonkowskiego, do ktdrego skierowano wniosek, kontroluja prawidtowos¢
danych zgromadzonych w systemie wjazdu/wyjazdu oraz zgodno$¢ przetwarzania tych
danych z prawem w terminie jednego miesiaca, jezeli przeprowadzenie takiej kontroli bez
zasiggania opinii odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego bedzie mozliwe. W
przeciwnym razie panstwo cztonkowskie inne niz odpowiedzialne panstwo cztonkowskie
kontaktuje si¢ z organami odpowiedzialnego panstwa czionkowskiego w terminie 14 dni,
po czym odpowiedzialne panstwo czlonkowskie sprawdza prawidlowo$¢ danych 1
zgodno$¢ przetwarzania tych danych z prawem w terminie jednego miesigca.

3. Jezeli okaze si¢, ze dane przechowywane w systemie wjazdu/wyjazdu sg niezgodne ze
stanem faktycznym lub Ze zostaly wprowadzone do systemu niezgodnie z prawem,
odpowiedzialne panstwo cztonkowskie lub — w stosownych przypadkach — panstwo
cztonkowskie, od ktorego skierowano wniosek, poprawia lub usuwa te dane zgodnie z art.
32. Odpowiedzialne panstwo cztonkowskie lub — w stosownych przypadkach — panstwo
cztonkowskie, do ktorego skierowano wniosek, niezwlocznie informuje zainteresowang
osobe na piSmie o podjeciu czynnosci w celu poprawienia lub usuniecia danych, ktore jej
dotycza.

Jezeli okaze sig, ze przechowywane w systemie wjazdu/wyjazdu dane dotyczace wiz sg niezgodne
ze stanem faktycznym lub ze zostaly wprowadzone do systemu niezgodnie z prawem,
odpowiedzialne panstwo cztonkowskie lub, w stosownych przypadkach, panstwo
cztonkowskie, do ktorego skierowano wniosek, w pierwszej kolejnosci sprawdza
prawidtowos$¢ tych danych, zestawiajac je z danymi przechowywanymi w VIS, po czym —
w razie koniecznos$ci — wprowadza w nich stosowne zmiany. Jezeli dane przechowywane
w VIS beda odpowiadaly danym przechowywanym w systemie wjazdu/wyjazdu,
odpowiedzialne panstwo cztonkowskie lub panstwo cztonkowskie, do ktérego skierowano
wniosek, kontaktuje si¢ z organami panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnymi za
wprowadzenie tych danych do VIS w terminie 14 dni. Panstwo cztonkowskie
odpowiedzialne za wprowadzenie danych do VIS sprawdza prawidtowos¢ danych
dotyczacych wiz oraz zgodno$¢ przetwarzania danych przechowywanych w systemie
wjazdu/wyjazdu z prawem w terminie jednego miesigca i przekazuje stosowne informacje
w tym zakresie odpowiedzialnemu panstwu czlonkowskiemu lub  panstwu
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cztonkowskiemu, do ktorego skierowano wniosek, po czym panstwa te — W razie
konieczno$ci — niezwlocznie zmieniaja lub usuwajg te dane z systemu wjazdu/wyjazdu
oraz, w stosownych przypadkach, z wykazu 0sob, o ktorym mowa w art. 11 ust. 2.

Jezeli odpowiedzialne panstwo cztonkowskie lub — w stosownych przypadkach — panstwo
cztonkowskie, do ktorego skierowano wniosek, nie zgodzi si¢ z twierdzeniem, ze dane
przechowywane w systemie wjazdu/wyjazdu sa niezgodne ze stanem faktycznym lub
zostalty wprowadzone do systemu bezprawnie, odpowiednie panstwo cztonkowskie
niezwlocznie wydaje decyzje administracyjng, w ktorej wyjasnia na pismie osobie, ktorej
dotycza dane, dlaczego nie zamierza poprawia¢ lub usunaé dotyczacych jej danych.

Odpowiedzialne panstwo cztonkowskie lub, w stosownych przypadkach, panstwo
cztonkowskie, do ktérego skierowano wniosek, udziela danej osobie informacji
wyjasniajagcych dziatania, jakie moze ona podja¢ w przypadku, gdy nie zgodzi si¢ z
uzasadnieniem decyzji wydanej zgodnie z ust. 5. Obejmuje to informacje dotyczace
sposobu, w jaki mozna zaskarzy¢ decyzje w sadzie badz wnie$¢ skarge do witasciwych
organébw danego panstwa czlonkowskiego, oraz informacje na temat wsparcia,
uwzgledniajac wsparcie ze strony organéw nadzoru, jakie mozna uzyska¢ zgodnie z
przepisami ustaw, przepisami wykonawczymi 1 procedurami danego panstwa
cztonkowskiego.

Wszystkie wnioski sktadane zgodnie z ust. 1 1 2 zawieraja informacje niezbedne do
zidentyfikowania danej osoby, w tym odciski palcow tej osoby. Takie informacje
wykorzystuje si¢ wytacznie w celu zapewnienia mozliwosci wykonywania praw, o ktorych
mowa w ust. 1 12, po czym niezwlocznie si¢ je usuwa.

Za kazdym razem, gdy dana osoba zwraca si¢ o udzielenie jej dostgpu do danych, ktore jej
dotycza, zgodnie z ust. 2, wlasciwy organ odnotowuje fakt wniesienia takiego wniosku
oraz przedstawia na pisSmie informacje na temat organu, ktory rozpatrzyt ten wniosek, po
czym niezwlocznie udostepnia ten dokument krajowym organom nadzoru.

Artykut 47
Wspolpraca na rzecz zapewnienia poszanowania praw dotyczgcych ochrony danych

Wiasciwe organy panstw czltonkowskich prowadza aktywng wspotprace na rzecz
egzekwowania praw ustanowionych w art. 46 ust. 3,4 i 5.

Po otrzymaniu odpowiedniego wniosku organy nadzoru w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich udzielaja zainteresowanej osobie pomocy oraz porad przy korzystaniu z
przyshugujacego jej prawa do poprawienia lub usuniecia danych, ktore jej dotycza, zgodnie
z art. 28 ust. 4 dyrektywa 95/46/WE.

Aby osiagnac te cele, organ nadzorczy odpowiedzialnego panstwa cztonkowskiego, ktory
przekazat stosowne dane, oraz organy nadzoru panstw czlonkowskich, do ktérych
skierowano wniosek, prowadzg ze sobg wspolprace.

Artykut 48
Srodki prawne

Kazda osoba w kazdym panstwie cztonkowskim ma prawo do wszczecia postgpowania
przed sadem panstwa cztonkowskiego, ktore odmowito jej prawa dostepu do danych lub
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prawa do poprawienia lub usunigcia danych, o ktorych mowa w art. 46, lub do wniesienia
skargi do wlasciwego organu tego panstwa.

Strona postgpowania jest uprawniona do korzystania ze wsparcia zapewnianego przez
organy nadzoru przez caty czas trwania postepowania.

Artykut 49
Nadzor krajowego organu nadzoru

Poszczegdlne panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby krajowy organ nadzoru lub organy
wyznaczone zgodnie z art. 28 ust. 1 dyrektywy 95/46/WE monitorowaly zgodno$¢ z
prawem przypadkow przetwarzania danych osobowych, o ktérych mowa w art. 13-19,
przez dane panstwo cztonkowskie, uwzgledniajac przypadki przenoszenia takich danych z
systemu wjazdu/wyjazdu i do tego systemu.

Organ nadzoru zapewnia przeprowadzenie kontroli operacji przetwarzania danych w
systemie krajowym zgodnie z odpowiednimi mie¢dzynarodowymi standardami
przeprowadzania kontroli przynajmniej raz na cztery lata.

Panstwa cztonkowskie zapewniajag swojemu organowi nadzoru dostgp do zasobow
wystarczajacych, by organ ten mogl wypelnia¢ zadania powierzone mu zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem.

W zwiagzku z przetwarzaniem danych osobowych w systemie wjazdu/wyjazdu kazde
panstwo cztonkowskie wyznacza organ, ktory uznaje si¢ za administratora danych zgodnie
z art. 2 lit. d) dyrektywy 95/46/WE 1 ktory ponosi glowng odpowiedzialno$¢ za
przetwarzanie danych w tym panstwie cztonkowskim. Kazde panstwo cztonkowskie
przekazuje Komisji szczegdlowe informacje o tym organie.

Kazde panstwo czlonkowskie dostarcza wszelkich informacji zadanych przez organy
nadzoru, a w szczegoOlnosci przekazuje im informacje o dzialaniach podejmowanych
zgodnie z art. 35, art. 36 ust. 1 i art. 39. Kazde panstwo cztonkowskie udziela organom
nadzoru prawa dostepu do swoich rejestrow zgodnie z art. 30 oraz zapewnia tym organom
mozliwo$¢ uzyskania dostepu do pomieszczen powigzanych z systemem wjazdu/wyjazdu
w dowolnym momencie.

Artykut 50
Nadzor Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

Europejski Inspektor Ochrony Danych zapewnia prowadzenie dziatah w zakresie
przetwarzania danych osobowych przez eu-LISA w ramach systemu wjazdu/wyjazdu
zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

Europejski Inspektor Ochrony Danych zapewnia przeprowadzenie kontroli dziatalno$ci
Agencji w zakresie przetwarzania danych osobowych zgodnie z odpowiednimi
mi¢dzynarodowymi standardami przeprowadzania kontroli co najmniej raz na cztery lata.
Sprawozdanie z kontroli przekazuje si¢ nastgpnie Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
eu-LISA, Komisji i krajowym organom nadzoru. Zapewnia si¢ mozliwo$¢ przedstawienia
uwag dotyczacych sprawozdania przez eu-LISA przed jego przyjeciem.

eu-LISA przekazuje stosowne informacje, o ktore wnosi Europejski Inspektor Ochrony
Danych, udziela mu dostgpu do wszystkich dokumentow i do rejestrow, o ktérych mowa w
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art. 41, oraz zapewnia mu mozliwo$¢ dostepu do wszystkich pomieszczen w dowolnym
momencie.

Artykut 51
Wspolpraca miedzy krajowymi organami nadzoru
a Europejskim Inspektorem Ochrony Danych

Krajowe organy nadzoru 1 Europejski Inspektor Ochrony Danych prowadza aktywnag
wspolprace w zakresie przystugujacych im uprawnien i zapewniaja skoordynowany nadzor
nad systemem wjazdu/wyjazdu i systemami krajowymi.

Krajowe organy nadzoru i Europejski Inspektor Ochrony Danych wymieniajg si¢
stosownymi informacjami, udzielaja sobie wsparcia w przeprowadzaniu kontroli 1
inspekcji, analizuja trudno$ci zwigzane z interpretacja lub stosowaniem nowego
rozporzadzenia, oceniajg problemy zwigzane ze sprawowaniem niezaleznego nadzoru lub z
korzystaniem przez osobg, ktorej dane dotycza, z przystugujacych jej praw, sporzadzaja
zharmonizowane wnioski dotyczace wspolnych rozwigzan wszelkich probleméow i — w
stosownych przypadkach — wspierajg dziatania na rzecz zwigkszania $wiadomosci w
obszarze praw ochrony danych.

Organy nadzoru i Europejski Inspektor Ochrony Danych spotykaja si¢ w tym celu
przynajmniej dwa razy w roku. Koszty tych spotkan pokrywa Europejski Inspektor
Ochrony Danych. Na pierwszym spotkaniu zostaje przyjety regulamin. Dalsze metody
pracy opracowuje si¢ wspdlnie, stosownie do potrzeb.

Co dwa lata przedstawia si¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji i eu-LISA
wspolne sprawozdanie z dziatalnosci. Sprawozdanie to zawiera rozdzial poswigcony
poszczegolnym panstwom cztonkowskim, przygotowany przez organy nadzoru danego
panstwa czlonkowskiego.

Artykut 52
Ochrona danych osobowych na potrzeby dostepu do celow Scigania

Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia stosowanie przepisow przyjetych na podstawie
ustawodawstwa krajowego wdrazajacego decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW
réwniez w kwestiach zwigzanych z dostepem do systemu wjazdu/wyjazdu przez organy
krajowe tego panstwa, zgodnie z art. 1 ust. 2.

Krajowe organy nadzoru wyznaczonego zgodnie z decyzjg ramowag 2008/977/WSiSW
monitoruja zgodnos$¢ z prawem dostepu panstw cztonkowskich do danych osobowych do
celow wymienionych w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, w tym dostgp do tych
danych w celu ich przeniesienia z systemu wjazdu/wyjazdu i ich wprowadzenia do tego
systemu.

Europol przetwarza dane osobowe zgodnie z decyzja 2009/371/WSiSW, przy czym
przetwarzanie danych osobowych przez Europol jest objete nadzorem niezaleznego
zewnetrznego inspektora ochrony danych. Kwestie zwigzane z przetwarzaniem danych
osobowych przez Europol zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem reguluja przepisy art. 30,
31 i 32 tej decyzji. Niezalezny zewnetrzny inspektor ochrony danych zapewnia
poszanowanie praw obywateli panstw trzecich.
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Dane osobowe, do ktorych uzyskano dostgp w systemie wjazdu/wyjazdu w celach
okreslonych w art. 1 ust. 2, przetwarza si¢ wylacznie do celow zapobiegania
przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia w ich sprawie dochodzen w konkretnych
przypadkach, w ktorych dane panstwo cztonkowskie lub Europol zwrdcity si¢ o udzielenie
dostepu do tych danych.

System centralny, wyznaczone organy, centralne punkty dostepu i Europol prowadza
rejestr wyszukiwan przeprowadzonych w celu zapewnienia krajowym organom ochrony
danych 1 Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych mozliwosci monitorowania
zgodno$ci przetwarzania danych z unijnymi przepisami w zakresie ochrony danych. Do
innych niz ten celow, dane osobowe oraz rejestr wyszukiwan usuwa si¢ ze wszystkich
krajowych zbiorow danych i ze wszystkich zbioréw danych Europolu po uptywie jednego
miesigca, chyba ze wspomniane dane 1 wpisy w rejestrze sa niezbedne do celow
zwigzanych z konkretnym toczacym si¢ dochodzeniem, na potrzeby ktoérego dane panstwo
cztonkowskie lub Europol zwrdcily sie o ich udostepnienie.

Artykut 53

Rejestrowanie i dokumentacja

Poszczegdlne panstwa cztonkowskie 1 Europol zapewniajg rejestrowanie lub
dokumentowanie wszystkich operacji przetwarzania danych przeprowadzonych w
nastepstwie zwrocenia si¢ z wnioskiem o udzielenie dostepu do danych przechowywanych
w systemie wjazdu/wyjazdu do celéw przewidzianych w art. 1 ust. 2 w celu sprawdzenia
dopuszczalnosci wniosku, monitorowania zgodno$ci przetwarzania danych z prawem,
zbadania integralnosci i bezpieczenstwa danych oraz monitorowania wtasnej dziatalnosci.

W rejestrze lub dokumentacji zamieszcza si¢ nastepujace informacje:

a) informacje jednoznacznie okreslajace cel wniosku o udzielenie dostepu do danych
przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu, uwzgledniajgc informacje na temat
danego przestepstwa terrorystycznego lub innego powaznego przestgpstwa, oraz —
w przypadku Europolu — informacje jednoznacznie okreslajace cel wniosku o
udzielenie dostepu;

b) uzasadnione przestanki przemawiajgce za nieporOwnywaniem danych z danymi
zgromadzonymi przez inne panstwa cztonkowskie na podstawie 2008/615/WSiSW
zgodnie z art. 29 ust. 2 lit. b) niniejszego rozporzadzenia;

C) odestanie do dokumentacji krajowe;j;

d) date i dokladng godzing wystapienia krajowego punktu dostepu z wnioskiem o
udzielenie dostepu do systemu centralnego;

f) w stosownych przypadkach, informacje o zastosowaniu trybu pilnego, o ktérym
mowa W art. 28 ust. 2, oraz informacje o podj¢ciu decyzji dotyczacej weryfikacji ex
post;

) informacje o danych wykorzystanych do przeprowadzenia poréwnania;

h) zgodnie z przepisami krajowymi lub z przepisami decyzji 2009/371/WSiSW,
oznaczenie identyfikacyjne urz¢dnika, ktéry przeprowadzit wyszukiwanie, oraz
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oznaczenie identyfikacyjne urzgdnika, ktory zlecit przeprowadzenie wyszukiwania
lub dostarczenie danych.

3. Rejestry 1 dokumentacje wykorzystuje si¢ wytacznie do celéw monitorowania zgodnosci
przetwarzania danych z prawem oraz do celow zapewnienia integralnos$ci i bezpieczenstwa
danych. Do celow monitorowania i oceny, o ktorych mowa w art. 64, wykorzystywac
mozna wylacznie rejestry zawierajagce dane niebedace danymi osobowymi. Wlasciwe
krajowe organy nadzoru odpowiedzialne za sprawdzanie dopuszczalno$ci wniosku i
monitorowanie zgodno$ci przetwarzania danych z prawem, jak rdwniez za monitorowanie
integralnos$ci 1 bezpieczenstwa danych, uzyskuja dostgp do tych rejestrow w celu
wypetniania powierzonych im obowigzkow po ztozeniu stosownego wniosku.

ROZDZIAL VIII

Zmiany w innych aktach unijnych

Artykut 54
Zmiana w konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen

Artykut 20 ust. 2 konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen otrzymuje brzmienie:

»2. Postanowienia ustgpu 1 nie maja wplywu na prawo kazdej z Umawiajacych si¢ Stron do
przedtuzenia pobytu cudzoziemca na swoim terytorium, w wyjatkowych okoliczno$ciach, poza
okres trzech miesigcy.”.

Artykut 55
Zmiany w rozporzqdzeniu (WE) nr 767/2008 w sprawie Wizowego Systemu Informacyjnego

W rozporzadzeniu (UE) nr 767/2008 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 13 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»3. W przypadku decyzji o uniewaznieniu lub cofni¢ciu wydanej wizy organ wizowy, ktory podjat
te decyzj¢, niezwlocznie pozyskuje dane, o ktorych mowa w art. 17 ust. 1 [rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady nr XXX ustanawiajacego system wjazdu/wyjazdu w celu
rejestrowania danych dotyczacych wjazdu 1 wyjazdu obywateli panstw trzecich przekraczajacych
granice zewnetrzne panstw cztonkowskich Unii Europejskiej oraz okreslajacego warunki dostepu
do systemu wjazdu/wyjazdu na potrzeby S$ciganial*, 1 eksportuje je z VIS do systemu
wjazdu/wyjazdu.”;

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr XXX ustanawiajace system wjazdu/wyjazdu
w celu rejestrowania danych dotyczacych wjazdu 1 wyjazdu obywateli panstw trzecich
przekraczajacych granice zewnetrzne panstw czlonkowskich Unii Europejskiej oraz okreslajace
warunki dostgpu do systemu wjazdu/wyjazdu na potrzeby $cigania (Dz.U. ...) [pelen tytut +
odestanie do Dz.U.].
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2) w art. 14 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»3. Organ wizowy, ktory podjat decyzje o przedtuzeniu okresu waznosci wydanej wizy lub okresu
dozwolonego pobytu wskazanego w wydanej wizie, niezwlocznie pozyskuje dane, o ktérych mowa
w art. 17 ust. 1 [rozporzadzenia ustanawiajacego system wjazdu/wyjazdu], i eksportuje je z VIS do
systemu wjazdu/wyjazdu.”;

3) w art. 15 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 2 lit. b) 1 ¢) otrzymuja brzmienie:

,b) nazwiska (nazwiska rodowego), imienia/imion (imienia/imion nadanych); daty
urodzenia, obywatelstwa; plci;

¢) rodzaju i numeru dokumentu podrozy; trzyliterowego kodu kraju wydania dokumentu
podrozy oraz daty wygasnigcia waznosci dokumentu podrozy;”;

b) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

»4. Do celow sprawdzenia danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu na potrzeby
wydania decyzji w sprawie wnioskow wizowych zgodnie z art. 22 [rozporzadzenia ustanawiajacego
system wjazdu/wyjazdu] wlasciwy organ wizowy jest uprawniony do uzyskania dostepu do
systemu wjazdu/wyjazdu bezposrednio z poziomu VIS na potrzeby przeprowadzenia wyszukiwania
w oparciu o jedng kategorie danych lub wigksza liczbe kategorii danych, o ktérych mowa w tym
artykule.

5. Jezeli w wyniku wyszukiwania w oparciu o dane, o ktorych mowa w ust. 2, okaze si¢, ze dane
dotyczace obywatela panstwa trzeciego nie zostaly zarejestrowane w VIS, lub jezeli istnieja
watpliwosci co do tozsamos$ci danego obywatela panstwa trzeciego, wilasciwy organ wizowy
uzyskuje dostep do danych w celu ustalenia tozsamosci danej osoby, zgodnie z art. 20.”;

4) w rozdziale III dodaje si¢ nowy art. 17a:
SArtykut 17a
Interoperacyjnosc z systemem wjazdu/wyjazdu

1. Od momentu uruchomienia systemu wjazdu/wyjazdu, o ktéorym mowa w art. 60 ust. 1
[rozporzadzenia ustanawiajacego system wjazdu/wyjazdu], ustanawia si¢ interoperacyjno$¢ miedzy
systemem wjazdu/wyjazdu a VIS, aby zwiekszy¢ efektywnos¢ i szybko$¢ przeprowadzania odpraw
granicznych. W tym celu eu-LISA ustanawia bezpieczny kanat komunikacyjny miedzy centralnym
systemem wjazdu/wyjazdu a centralnym systemem VIS w celu umozliwienia interoperacyjnosci
migdzy systemem wjazdu/wyjazdu a VIS. Bezposrednie sprawdzanie danych przechowywanych w
obu systemach jest mozliwe tylko wtedy, gdy zostalo przewidziane zarébwno w niniejszym
rozporzadzeniu, jak i rozporzadzeniu (WE) nr 767/2008.

2. Wymog interoperacyjnosci umozliwia organom wizowym korzystajacym z VIS wglad do
systemu wjazdu/wyjazdu z poziomu VIS w celu:

a)  zapoznania si¢ z danymi przechowywanymi w systemie wjazdu/wyjazdu, o ktérych
mowa w art. 22 [rozporzadzenia ustanawiajacego system wjazdu/wyjazdu] oraz w
art. 15 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, przy podejmowaniu decyzji w sprawie
wnioskéw wizowych;
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b)  pobierania i eksportowania danych wizowych bezposrednio z VIS do systemu
wjazdu/wyjazdu w przypadku uniewaznienia, cofnigcia lub przedtuzenia wizy
zgodnie z art. 17 [rozporzadzenia ustanawiajacego system wjazdu/wyjazdu) oraz
zgodnie z art. 13 1 14 niniejszego rozporzadzenia.

3. Wymodg interoperacyjnosci umozliwia organom granicznym korzystajacym z systemu
wjazdu/wyjazdu wglad do VIS z poziomu systemu wjazdu/wyjazdu w celu:

a) pobierania i importowania danych wizowych bezposrednio z VIS do systemu
wjazdu/wyjazdu w celu utworzenia lub zaktualizowania rejestru indywidualnego
posiadacza wizy w systemie wjazdu/wyjazdu zgodnie z art. 13, 14 i 16
[rozporzadzenia ustanawiajgcego system wjazdu/wyjazdu] oraz z art. 18a niniejszego
rozporzadzenia;

b)  pobierania i importowania danych wizowych bezposrednio z VIS w przypadku
uniewaznienia, cofnigcia lub przedtuzenia wizy zgodnie z art. 17 [rozporzadzenia
ustanawiajgcego system wjazdu/wyjazdu] oraz zgodnie z art. 13 1 14 niniejszego
rozporzadzenia;

c) zweryfikowania autentycznosci i wazno$ci wizy na granicach zewngtrznych lub
sprawdzenia na granicach zewngtrznych, czy warunki wjazdu na terytorium panstw
cztonkowskich ustanowione w art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/399 zostaty
spelnione zgodnie z art. 18 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;

d)  kontrolowania granic zewnetrznych w celu sprawdzenia, czy obywatele panstw
trzecich zwolnieni z obowiazku wizowego i1 nieposiadajacy rejestru indywidualnego
w systemie wjazdu/wyjazdu byli wczesniej zarejestrowani w VIS zgodnie z art. 21
rozporzadzenie ustanawiajagce system wjazdu/wyjazdu] i art. 19a niniejszego
rozporzadzenia;

e)  weryfikacji na granicach zewnetrznych tozsamosci posiadacza wizy z odciskami
palcow z VIS zgodnie z art. 21 ust. 2 i 4 [rozporzadzenia ustanawiajgce system
wjazdu/wyjazdu niniejszego] i art. 18 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia, w
przypadku gdy nie mozna zweryfikowaé tozsamos$ci posiadacza wizy w systemie
wjazdu/wyjazdu.

4. Zgodnie z art. 33 [rozporzadzenia ustanawiajgcego systemu wjazdu/wyjazdu] Komisja przyjmuje
srodki niezbedne dla ustanowienia interoperacyjnosci oraz kompleksowego projektu architektury
interoperacyjno$ci zgodnie z art. 34 [rozporzadzenia ustanawiajgcego System wjazdu/wyjazdu]. W
celu ustanowienia interoperacyjno$ci z systemem wjazdu/wyjazdu instytucja zarzadzajaca
opracowuje potrzebne zmiany w centralnym wizowym systemie informacyjnym, interfejsach
krajowych w kazdym panstwie cztonkowskim oraz infrastrukturze tacznosci migdzy centralnym
wizowym systemem informacyjnym a interfejsami krajowymi lub ich dostosowania. Infrastruktury
krajowe sa dostosowywane lub opracowywane przez panstwa cztonkowskie.

5) artykut 18 otrzymuje brzmienie:
YArtykut 18 Dostep do danych w celu weryfikacji na przejsciach przez granice zewnetrzne

1. Wylacznie w celu sprawdzenia tozsamosci posiadaczy wizy, autentyczno$ci wizy, jej waznosci
czasowej i terytorialnej oraz statusu lub w celu sprawdzenia, czy spetnione zostalty warunki wjazdu
na terytorium panstw cztonkowskich zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/399, organy
wlasciwe do przeprowadzenia kontroli na przejsciach granicznych na granicach zewngtrznych
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zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/399 maja dostep do wyszukiwania informacji z
wykorzystaniem nastepujacych danych:

a) nazwisko (nazwisko rodowe), imi¢/imiona (imi¢/imiona nadane); data urodzenia,
obywatelstwo; pte¢; rodzaj i numer dokumentu podrozy; trzyliterowy kod kraju
wydania dokumentu podrézy oraz data wygasnigcia waznosci dokumentu podrézy;

b)  lub numer naklejki wizowej.

2. Wylacznie do celéow, o ktérych mowa w ust. 1, w przypadku wyszukiwania informacji w
systemie wjazdu/wyjazdu zgodnie z art. 21 ust. 2 lub 4 [rozporzadzenia ustanawiajgcego system
wjazdu/wyjazdu] wilasciwy organ graniczny moze wyszuka¢ informacje w VIS bezposrednio z
poziomu systemu wjazdu/wyjazdu, korzystajac z danych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a).

3. Jezeli w wyniku wyszukiwania w oparciu o dane wymienione w ust. 1 okaze si¢, ze w VIS
przechowywane s3 dane dotyczace jednej wydanej lub przedtuzonej wizy lub wigkszej liczby takich
wiz, ktore sa wazne pod wzgledem czasowym 1 terytorialnym na potrzeby przekroczenia granicy,
wlasciwy organ kontroli granicznej uzyskuje wytacznie do celow, o ktérych mowa w ust. 1, dostep
do nastepujacych danych zawartych w danym pliku danych dotyczacych wniosku, jak réwniez w
pliku lub plikach danych dotyczacych wniosku, powigzanych odsylaczami, zgodnie z art. 8 ust. 4:

a)  informacji o statusie i danych pochodzacych z formularza wniosku, o ktérych mowa
w art. 9 ust. 21 4;

b)  fotografii;

c) danych, o ktorych mowa w art. 10, 13 i 14, wprowadzonych w zwigzku z wizg lub
wizami wydanymi, uniewaznionymi lub cofnigtymi lub z wizami, ktorych waznos¢
zostala przedtuzona.

Ponadto w przypadku tych posiadaczy wizy, w odniesieniu do ktoérych dane nie sa wymagane ze
wzgledow prawnych lub nie moga zosta¢ podane z przyczyn faktycznych, wtasciwy organ kontroli
granicznej otrzymuje powiadomienie dotyczace okreslonego pola przeznaczonego na te dane lub
okreslonych pdl przeznaczonych na te dane, w ktorych wpisuje si¢ ,,nie dotyczy”.

4. Jezeli w wyniku wyszukiwania w oparciu o dane wymienione w ust. 1 okaze si¢, ze dane
dotyczace danej osoby sg zarejestrowane w VIS, lecz zarejestrowana wiza lub zarejestrowane wizy
nie sa wazne, wlasciwy organ graniczny uzyskuje wytacznie do celow, o ktorych mowa w ust. 1,
dostep do nastepujacych danych w pliku lub plikach danych dotyczacych wniosku, jak rowniez w
pliku lub plikach danych dotyczacych wniosku, powigzanych odsytaczami, zgodnie z art. 8 ust. 4:

a)  informacji o statusie i danych pochodzacych z formularza wniosku, o ktéorych mowa
wart. 9 ust. 21 4;

b)  fotografii;

c) danych, o ktorych mowa w art. 10, 13 i 14, wprowadzonych w zwigzku z wizg lub
wizami wydanymi, uniewaznionymi lub cofnigtymi lub z wizami, ktérych waznos¢
zostala przedtuzona.

5. Oprocz weryfikacji przeprowadzonej na podstawie ust. 1 wlasciwy organ graniczny weryfikuje
tozsamo$¢ osoby w VIS, jezeli po przeprowadzeniu wyszukiwania w oparciu o dane wymienione w
ust. 1 okaze si¢, ze dane dotyczace osoby sa zarejestrowane w VIS i spetlniony zostal jeden z
ponizszych warunkow:
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a) tozsamosci danej osoby nie mozna zweryfikowa¢ w systemie wjazdu/wyjazdu
zgodnie z art. 21 ust. 2 [rozporzadzenia ustanawiajgcego system wjazdu/wyjazdu]

gdy:
(1) posiadacz wizy nie zostal jeszcze zarejestrowany w systemie wjazdu/wyjazdu;

(1)) na przejSciu granicznym nie ma dostgpu do technologii umozliwiajacej
wykorzystanie pobranego wizerunku twarzy 1 w zwigzku z tym nie mozna
zweryfikowac tozsamosci posiadacza wizy w systemie wjazdu/wyjazdu;

(111) istniejg watpliwosci dotyczace tozsamosci posiadacza wizy;

(iv) weryfikacja tozsamosci posiadacza wizy w systemie wjazdu/wyjazdu jest
niemozliwa w jakiegokolwiek innego powodu;

b) tozsamo$¢ danej osoby mozna zweryfikowa¢ w systemie wjazdu/wyjazdu, lecz
osoba ta zamierza przekroczyC granice zewnetrzne panstwa cztonkowskiego, w
ktérym obowigzuje niniejsze rozporzadzenie, po raz pierwszy od utworzenia rejestru
indywidualnego dotyczgacego tej 0Soby.

Organy graniczne weryfikuja odciski palcow posiadacza wizy na podstawie odciskow palcéw
zapisanych w VIS. W przypadku posiadacza wizy, ktorego odciski palcow nie moga by¢
wykorzystane, wyszukiwanie informacji, o ktorym mowa w ust. 1, odbywa si¢ jedynie na podstawie
danych alfanumerycznych przewidzianych w ust. 1 niniejszego artykutu.

6. W celu przeprowadzenia weryfikacji odciskow palcow w systemie VIS okre$lonej w ust. 5,
wlasciwy organ moze uruchomi¢ przeszukanie VIS z poziomu systemu wjazdu/wyjazdu.

7. W przypadku gdy weryfikacja tozsamos$ci posiadacza wizy lub samej wizy nie przyniesie
rezultatu lub w przypadku watpliwosci co do tozsamosci posiadacza wizy, autentycznosci wizy lub
dokumentu podrézy, nalezycie upowazniony personel tych wiasciwych organdéw uzyskuje dostep
do danych zgodnie z art. 20 ust. 11 2.”;

6) dodaje si¢ artykut 18a w brzmieniu:
HArtykut 18a

Pobieranie danych z VIS na potrzeby utworzenia lub aktualizacji rejestru indywidualnego
posiadacza wizy w systemie wjazdu/wyjazdu

1. Wylagcznie w celu utworzenia lub aktualizacji rejestru indywidualnego posiadacza wizy w
systemie wjazdu/wyjazdu zgodnie z art. 13 ust. 2 i art. 14 1 16 [rozporzadzenia ustanawiajacego
system wjazdu/wyjazdu] wlasciwy organ graniczny uzyskuje dostep do pobierania danych z VIS i
zaimportowania do systemu wjazdu/wyjazdu danych przechowywanych w VIS i wymienionych w
art. 14 ust. 1 lit. d), e) i g) [rozporzadzenia ustanawiajacego system wjazdu/wyjazdu] i
importowania ich do systemu wjazdu/wyjazdu.”;

7) dodaje si¢ artykut 19a w brzmieniu:

,Artykut 19a
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Korzystanie z VIS przed utworzeniem w systemie wjazdu/wyjazdu rejestru indywidualnego
obywatela panstwa trzeciego zwolnionego z obowigzku wizowego okreslonego w art. 10
[rozporzgdzenia ustanawiajgcego system wjazdu/wyjazdu]

1. W celu sprawdzenia, czy osoba byla uprzednio zarejestrowana w VIS, organy wiasciwe do
przeprowadzenia kontroli na przejsciach granicznych na granicach zewnetrznych zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2016/399 maja wglad do VIS:

a) przed utworzeniem w systemie wijazdu/wyjazdu rejestru indywidualnego
dotyczacego obywatela panstwa trzeciego zwolnionego z obowigzku wizowego
okreslonego w art. 15 [rozporzadzenia ustanawiajacego system wjazdu/wyjazdul;

b)  w odniesieniu do obywatela panstwa trzeciego zwolnionych z obowigzku wizowego,
ktérego rejestr indywidualny w systemie wjazdu/wyjazdu zostal utworzony przez
panstwo czlonkowskie, w ktorym nie obowigzuje niniejsze rozporzadzenie, gdy
osoba ta zamierza przekroczy¢ granice zewngtrzne panstwa czionkowskiego, w
ktérym obowiazuje niniejsze rozporzadzenie, po raz pierwszy od utworzenia rejestru
indywidualnego dotyczacego tej osoby.

2. Do celéw ust. 1, w przypadku gdy zastosowanie ma art. 21 ust. 4 [rozporzadzenia
ustanawiajgcego system wjazdu/wyjazdu] i gdy z wyszukiwania informacji, o ktorym mowa w art.
25 tego rozporzadzenia, wynika, ze dane dotyczace tej osoby nie zostaly zapisane w systemie
wjazdu/wyjazdu Ilub w przypadku gdy zastosowanie ma art. 21 wust. 5 [rozporzadzenia
ustanawiajgcego system wjazdu/wyjazdu] wlasciwy organ graniczny ma dostep do wyszukiwania
informacji z wykorzystaniem nastgpujacych danych: nazwisko (nazwisko rodowe), imi¢/imiona
(imi¢/imiona nadane); data urodzenia, obywatelstwo; pte¢; rodzaj i numer dokumentu podrozy;
trzyliterowy kod kraju wydania dokumentu podrozy oraz data wygasnigcia waznosci dokumentu
podrozy.

3. Wylacznie do celéw, o ktdérych mowa w ust. 1, oproécz wyszukiwania informacji w systemie
wjazdu/wyjazdu zgodnie z art. 21 ust. 4 [rozporzadzenia ustanawiajacego system wjazdu/wyjazdu]
lub w przypadku gdy zastosowanie ma art. 21 ust. 5 [rozporzadzenia ustanawiajacego system
wjazdu/wyjazdu], wlasciwy organ graniczny moze wyszuka¢ informacje w VIS bezposrednio z

poziomu systemu wjazdu/wyjazdu, korzystajac z danych alfanumerycznych, o ktérych mowa w ust.
2.

4. Jezeli w wyniku wyszukiwania w oparciu o dane wymienione w ust. 2 okaze si¢, ze dane
dotyczace danej osoby sg zarejestrowane w VIS, wlasciwy organ graniczny uzyskuje wytacznie do
celow, o ktérych mowa w ust. 1, dostep do wgladu do nastepujacych danych zawartych w danym
pliku lub plikach danych dotyczacych wniosku, jak réwniez w pliku lub plikach danych
dotyczacych wniosku, powigzanych odsylaczami, zgodnie z art. 8 ust. 4:

a)  informacji o statusie i danych pochodzacych z formularza wniosku, o ktérych mowa
wart. 9 ust. 21 4;

b)  fotografii;
c) danych, o ktorych mowa w art. 10, 13 i 14, wprowadzonych w zwigzku z wizg lub
wizami wydanymi, uniewaznionymi lub cofnigtymi lub z wizami, ktérych waznos¢

zostata przedhuzona.

5. Ponadto, jezeli w wyniku wyszukiwania w oparciu o dane wymienione w ust. 2 okaze si¢, dane
dotyczace danej osoby zostaly zapisane w VIS, wlasciwy organ graniczny dokonuje weryfikacji
odciskow palcow osoby wzgledem odciskow palcow zapisanych w VIS. Wiasciwy organ kontroli
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granicznej moze rozpocza¢ taka weryfikacje korzystajac z systemu wjazdu/wyjazdu. W odniesieniu
do oséb, ktorych odciski palcow nie moga by¢ wykorzystane, wyszukiwanie odbywa si¢ jedynie z
wykorzystaniem danych alfanumerycznych przewidzianych w ust. 2 niniejszego artykutu.

6. W przypadku gdy weryfikacja, o ktérej mowa w ust. 2 lub 5, nie powiedzie si¢ lub w przypadku
gdy istniejg watpliwosci co do tozsamosci osoby lub autentyczno$ci dokumentu podrézy, nalezycie
upowazniony personel tych wlasciwych organoéw uzyskuje dostep do danych zgodnie z art. 20 ust. 1
1 2. Wiasciwy organ graniczny moze przeprowadzi¢ identyfikacj¢, o ktéorej mowa w art. 20
niniejszego rozporzadzenia, z wykorzystaniem systemu wjazdu/wyjazdu.”;

8) art. 20 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,» 1. Wylacznie do celow identyfikacji kazdej osoby, ktora mogla zosta¢ uprzednio zarejestrowana w
VIS lub ktéra moze nie spelnia¢ warunkow wjazdu, pobytu lub zamieszkania na terytorium panstw
cztonkowskich lub moze przestala spelnia¢ te warunki, organy wtasciwe do przeprowadzenia
kontroli na przej$ciach granicznych na zewngtrznych granicach zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2016/399 lub na terytorium panstw cztonkowskich w celu sprawdzenia, czy zostaly speinione
warunki wjazdu, pobytu lub zamieszkania na terytorium panstw cztonkowskich, maja dostep do
wyszukiwania danych za pomocga odciskow palcoéw danej osoby.”;

9) w art. 26 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»3a. [Szes¢ miesiecy od wejscia w zZycie rozporzgdzenia ustanawiajgcego system wjazdu/wyjazdul
instytucja zarzadzajaca ponosi odpowiedzialno$¢ za zadania, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego
artykuhu.”;

10) art. 34 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Kazde panstwo cztonkowskie oraz organ zarzadzajacy prowadza rejestr dotyczacy wszystkich
operacji przetwarzania danych dokonywanych w ramach VIS. Zapisy w rejestrze wskazuja cel
dostepu do danych, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1 1 w art. 15-22, date 1 godzing, typ przekazanych
danych, o ktérych mowa w art. 9-14, typ danych wykorzystanych przy wyszukiwaniu, o ktorych
mowa w art. 15 ust. 2, art. 17, art. 18 ust. 115, 19 ust. 1, art. 19a ust. 2 i 5, art. 20 ust. 1, art. 21 ust.
1 i art. 22 ust. 1, oraz nazw¢ organu wprowadzajacego lub wyszukujacego dane. Ponadto kazde
panstwo cztonkowskie prowadzi rejestr personelu nalezycie upowaznionego do wprowadzania lub
pozyskiwania danych.

la. Jezeli chodzi o operacje wymienione w art. 17a, zgodnie z niniejszym artykutem i art. 41

[rozporzadzenia ustanawiajgcego system wjazdu/wyjazdu] rejestrowana jest kazda operacja
przetwarzania danych przeprowadzona w ramach VIS i systemu wjazdu/wyjazdu.

Artykut 56
Zmiany w rozporzqdzeniu (UE) nr 1077/2011

W rozporzadzeniu (UE) nr 1077/2011 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) art. 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Agencja odpowiada za zarzadzanie operacyjne systemem informacyjnym Schengen drugiej
generacji (SIS II), wizowym systemem informacyjnym, Eurodac oraz systemem wjazdu/wyjazdu.”;

2) po art. 5 dodaje si¢ artykul 5a w brzmieniu:
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LHArtykutl Sa

Zadania zwigzane z systemem wjazdu/wyjazdu

W odniesieniu do systemu wjazdu/wyjazdu Agencja wykonuje:

a) zadania powierzone jej na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
XXX/20XX z dnia X.X.X r. ustanawiajacego system wjazdu/wyjazdu w celu rejestrowania danych
dotyczacych wjazdu i wyjazdu obywateli panstw trzecich i danych dotyczacych odmowy wjazdu w
odniesieniu do obywateli panstw trzecich przekraczajacych granice zewngtrzne panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz okreslajace warunki dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu na
potrzeby $cigania;

b) =zadania zwigzane ze szkoleniami z zakresu technicznego uzytkowania systemu
wjazdu/wyjazdu.” ;

3) w art. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ustepy 5 1 6 otrzymuja brzmienie:

»J. Zadania zwigzane z zarzadzaniem operacyjnym infrastruktura taczno$ci mozna powierzy¢
zewnetrznym jednostkom lub organom sektora prywatnego zgodnie z rozporzadzeniem (WE,
EURATOM) nr 1605/2002. W takim przypadku dostawce sieci beda obowigzywac srodki
bezpieczenstwa, o ktorych mowa w ust. 4, i nie bedzie on miat w zaden sposéb dostepu do danych
operacyjnych SIS I1I, VIS, Eurodac lub systemu wjazdu/wyjazdu ani do wymiany SIRENE
zwigzanej z SIS II.

6. Bez uszczerbku dla obowigzujacych uméw w sprawie sieci SIS II, VIS, Eurodac i systemu
wjazdu/wyjazdu, zarzadzanie kluczami do szyfrowania pozostaje we wlasciwosci Agencji 1 nie
moze zosta¢ przekazane zadnemu zewnetrznemu podmiotowi z sektora prywatnego.” ;

4) art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»l. Agencja monitoruje rozw6j prac badawczych istotnych dla zarzadzania operacyjnego SIS II,
VIS, Eurodac, systemem wjazdu/wyjazdu oraz innymi wielkoskalowymi systemami
informatycznymi.”;

5) w art. 12 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) po lit. s) dodaje si¢ nowaq lit. sa):

,»,8a) przyjmuje sprawozdania dotyczace opracowywania systemu wjazdu/wyjazdu zgodnie z art. 64
ust. 2 rozporzadzenia (UE) XX/XX z dnia XXX r.”;

a) lit. t) otrzymuje brzmienie:

,»t) przyjmuje sprawozdania z technicznego funkcjonowania SIS II zgodnie z, odpowiednio, art. 50
ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 i art. 66 ust. 4 decyzji 2007/533/WSiSW oraz VIS
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zgodnie z art. 50 ust. 3 rozporzadzenia 767/2008 i art. 17 ust. 3 decyzji 2008/633/WSiSW, a takze
systemu wjazdu/wyjazdu zgodnie z art. 64 ust. 4 rozporzadzenia (UE) XX/XX z dnia XXX 1.”;

b) lit. v) otrzymuje brzmienie:

,V) przedstawia uwagi na temat sprawozdan Europejskiego Inspektora Ochrony Danych z kontroli
przeprowadzonych na mocy art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006, art. 42 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008, art. 31 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 603/2013 oraz art. 50 ust. 2
rozporzadzenia (UE) XX/XX z dnia XXX r., a takze zapewnia odpowiednie dziatania pokontrolne”;

b) po lit. x) dodaje si¢ nowg lit. xa):

,»Xa) publikuje statystyki dotyczace systemu wjazdu/wyjazdu zgodnie z art. 57 rozporzadzenia (UE)
nr XXXX/XX;”;

¢) po lit. z) dodaje si¢ nowaq lit. za):

,za) zapewnia coroczng publikacj¢ wykazu wiasciwych organdéw zgodnie z art. 8 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr XXXX/XX.”;

6) art. 15 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Europol i Eurojust moga uczestniczy¢ w posiedzeniach zarzadu jako obserwatorzy, gdy
porzadek obrad obejmuje kwesti¢ dotyczaca SIS II, w zwigzku ze stosowaniem decyzji
2007/533/WSiSW. Europol moze réwniez uczestniczy¢ w posiedzeniach zarzadu jako obserwator,
gdy porzadek obrad obejmuje kwesti¢ dotyczaca VIS w zwigzku ze stosowaniem decyzji
2008/633/WSiSW lub kwestie dotyczaca systemu FEurodac z zwigzku ze stosowaniem
rozporzadzenia (UE) nr 603/2013 lub kwestie¢ dotyczaca systemu wjazdu/wyjazdu w zwigzku ze
stosowaniem rozporzadzenia (UE) XX/XX z dnia XXX 1.”;

7)art. 17 ust. 5
lit. g) otrzymuje brzmienie:

»Z) bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu pracowniczego okresla wymogi poufnosci w celu
wykonania art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006, art. 17 decyzji 2007/533/WSiSW, art. 26 ust.
9 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008, art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 603/2013 oraz art. 34 ust.
4 [rozporzadzenia (UE) XX/XX z dnia XXX r.]”;

8) w art. 19 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Nastepujace grupy doradcze wspomagaja zarzad, zapewniajac wiedze fachowa w zakresie
wielkoskalowych systemow informatycznych, w szczegdlnosci podczas przygotowywania rocznego
programu prac oraz rocznego sprawozdania z dziatalnosci:

a) grupa doradcza ds. SIS I,
b) grupa doradcza ds. VIS;
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¢) grupa doradcza ds. Eurodac;

d) grupa doradcza ds. systemu wjazdu/wyjazdu.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»Europol 1 Eurojust moga powota¢ po jednym przedstawicielu do grupy doradczej ds. SIS II.
Europol moze takze powota¢ przedstawiciela do grupy doradczej ds. VIS, grupy doradczej ds.
Eurodac i grupy doradczej ds. systemu wjazdu/wyjazdu.”.

ROZDZIAL IX
Postanowienia koncowe

Artykut 57
Wykorzystywanie danych do sporzgdzania sprawozdan i statystyk

1. Nalezycie upowazniony personel wiasciwych organow panstw cztonkowskich, Komisji,
eu-LISA i Fronteksu ma dostep do nastgpujacych danych wylacznie do sporzadzania
sprawozdan i statystyk bez mozliwosci indywidualne;j identyfikacji:

a) informacji o statusie;

b) obywatelstwa, pici 1 daty urodzenia obywatela panstwa trzeciego;

C) daty i przej$cia granicznego wjazdu do panstwa czlonkowskiego oraz daty i
przejscia granicznego wyjazdu z panstwa cztonkowskiego;

d) rodzaju dokumentu podrdzy oraz trzyliterowego kodu panstwa wydajacego;

e) liczby 0s6b przekraczajacych dozwolony okres pobytu, o ktérych mowa w art. 11,
obywatelstwa i przej$¢ granicznych wjazdu;

f) danych wprowadzonych w odniesieniu do kazdego pobytu, na ktory cofnigto lub
przedtuzono zezwolenie;

9) trzyliterowego  kodu  panstwa  czlonkowskiego, ktore wydato  wize
krotkoterminowa, {lub wiz¢ objazdowa} w stosownych przypadkach;

h) liczby os6b zwolnionych z obowigzku pobierania odciskow palcow, zgodnie z art.
15ust. 21 3;

)] liczby obywateli panstw trzecich, ktorym odmoéwiono wjazdu, obywatelstwa
obywateli panstw trzecich, ktorym odméwiono wjazdu, oraz rodzaju przejscia
granicznego (ladowe, powietrzne lub morskie), na ktorym odmowiono wjazdu.

2. Do celow ust. 1 eu-LISA ustanawia, wdraza i obstuguje w swoich obiektach technicznych

centralne repozytorium zawierajagce dane wymienione w ust. 1, ktére uniemozliwi
identyfikacje¢ os6b fizycznych i umozliwi organom wymienionym w ust. 1 uzyskanie
sprofilowanych sprawozdan i statystyk dotyczacych wjazdoéw i wyjazdow, odmow wjazdu
oraz przedtuzania okresu dozwolonego pobytu obywateli panstw trzecich, w celu poprawy
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oceny ryzyka przedluzenia okresu dozwolonego pobytu, zwiekszenia skutecznosci
odprawy granicznej, wsparcia konsulatbw w przetwarzaniu wnioskow wizowych oraz
wsparcia opartego na dowodach ksztaltowania polityki Unii w zakresie migracji.
Repozytorium zawiera rowniez codzienne statystyki dotyczace danych, o ktérych mowa w
ust. 4. Dostepu do centralnego repozytorium udziela si¢ w drodze bezpiecznego dostgpu za
posrednictwem sieci S-TESTA wyposazonej w kontrole dostepu oraz specjalne profile
uzytkownika stuzace wylacznie do celow sporzadzania sprawozdan i statystyk.

Szczegotowe zasady dotyczace funkcjonowania centralnego repozytorium i zasady
ochrony 1 bezpieczefistwa danych majace zastosowanie do repozytorium przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 61 ust. 2.

Procedury wdrozone przez eu-LISA stluzace monitorowaniu wdrazania i funkcjonowania
systemu wjazdu/wyjazdu, o ktorych mowa w art. 64. ust. 1, obejmuja mozliwos¢
generowania statystyk stuzacych zapewnieniu wspomnianego monitorowania.

Co kwartal eu-LISA publikuje statystyki dotyczace systemu wjazdu/wyjazdu,
przedstawiajace w szczeg6lnosci liczbe, obywatelstwo 1 przejécia graniczne wjazdu osob
przedtuzajacych okres dozwolonego pobytu, obywateli panstw trzecich, ktérym
odmoéwiono wjazdu, wraz z uzasadnieniem odmowy, oraz obywateli panstw trzecich,
ktorych zezwolenie na pobyt zostato cofniete lub przedluzone, a takze liczbe obywateli
panstw trzecich zwolnionych z obowigzku sktadania odciskéw palcow.

Pod koniec kazdego roku dokonuje si¢ zestawienia danych w postaci statystyk kwartalnych
dla tego roku. W statystykach dane przedstawiane sg z podziatem na poszczeg6lne panstwa
cztonkowskie.

Na wniosek Komisji eu-LISA przedstawia Komisji statystyki dotyczace okreslonych
aspektow wdrazania niniejszego rozporzadzenia oraz statystyki, o ktorych mowa w ust. 3.

Artykut 58
Koszty

Koszty poniesione w zwigzku z utworzeniem i funkcjonowaniem systemu centralnego,
infrastruktury tacznosci i jednolitego interfejsu krajowego pokrywane sa z budzetu
ogo6lnego Unii.

Koszty poniesione z tytutu integracji istniejacej krajowej infrastruktury granicznej oraz
polaczenia z jednolitym interfejsem krajowym, a takze z tytulu obstugi jednolitego
interfejsu krajowego sg pokrywane z budzetu Unii.

Wylacza si¢ nastepujace koszty:

a)  biura zarzadzania projektami panstw czlonkowskich (spotkania, podroze stuzbowe,
biura);

b)  obstlugi systeméw krajowych (powierzchnia, wdrazanie, energia elektryczna,
chtodzenie);

c)  funkcjonowania systeméw krajowych (operatorzy i umowy w zakresie wsparcia);
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d)  dostosowania istniejacych systemow kontroli granicznej i systemow policyjnych na
potrzeby krajowych systeméw wjazdu-wyjazdu;

e)  zarzadzania projektem krajowych systemow wjazdu-wyjazdu;

f)  projektu, opracowania, wdrazania, obstugi 1 konserwacji krajowych sieci
komunikacyjnych;

g) zautomatyzowanych systemow kontroli granicznej, systemow samoobstugi i bramek
elektronicznych.

Koszty poniesione przez centralne punkty dostgpu oraz koszty ich polaczenia z jednolitym
interfejsem krajowym pokrywane sg przez kazde panstwo cztonkowskie.

Kazde panstwo cztonkowskie 1 Europol tworza 1 utrzymuja na wlasny koszt infrastrukturg
techniczng niezbedng do wykonania art. 5 ust. 2 oraz odpowiadajg za pokrycie kosztow
wynikajacych z dostgpu do systemu wjazdu/wyjazdu w tym celu.

Artykut 59
Powiadomienia

Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje na temat organu, ktéry ma zostac
uznany za administratora, o ktérym mowa w art. 49.

Panstwa czlonkowskie przekazuja eu-LISA informacje na temat wtasciwych organdéw, o
ktorych mowa w art. 8, majacych dostgp do wprowadzania, zmiany, usuwania,
przeszukiwania danych lub wgladu do tych danych.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje na temat wyznaczonych organow
oraz centralnych punktéw dostepu, o ktorych mowa w art. 26, 1 niezwlocznie
powiadamiajg o wszelkich zmianach w tym zakresie.

Europol przekazuje Komisji informacje na temat wyznaczonego organu oraz centralnego
punktu dostepu, o ktéorych mowa w art. 27, i niezwtocznie powiadamia o wszelkich
zmianach w tym zakresie.

eu-LISA informuje Komisje o zakonczeniu z wynikiem pozytywnym testu, o ktorym
mowa w art. 60 ust. 1 lit. b).

Komisja udostgpnia informacje zgloszone zgodnie z ust. 1 panstwom cztonkowskim i
podaje je do ogolnej wiadomosci poprzez stale aktualizowang ogoélnodostepng strone
internetowa.

Artykut 60
Uruchomienie systemu

Komisja okresla dat¢ planowanego rozpoczecia funkcjonowania systemu wjazdu/wyjazdu,
po spetnieniu nastepujacych warunkow:

a) przyjeto srodki, o ktérych mowa w art. 33;
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b) eu-LISA oswiadczyla, Ze z pozytywnym wynikiem zakofczono wszechstronny test
systemu wjazdu/wyjazdu, ktory eu-LISA przeprowadza we wspOlpracy z
panstwami cztonkowskimi;

C) panstwa cztonkowskie zatwierdzily uzgodnienia techniczne i prawne dotyczace
gromadzenia i przekazywania danych, o ktérych mowa w art. 14-18, do systemu
wjazdu/wyjazdu i przedstawity je Komisji;

d) panstwa cztonkowskie przekazaty Komisji informacje, o ktorych mowa w art. 59
ust. 11 3.
2. Komisja informuje Parlament Europejski i Rad¢ o wynikach testu przeprowadzonego

zgodnie z ust. 1 lit. b).

3. Decyzj¢ Komisji, o ktérej mowa w ust. 1, publikuje si¢ w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskie;j.
4. Panstwa cztonkowskie 1 Europol rozpoczynaja korzystanie z systemu wjazdu/wyjazdu od

daty okreslonej przez Komisje zgodnie z ust. 1.

Artykut 61
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu zastosowanie ma art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Artykut 62
Grupa doradcza

eu-LISA ustanawia grupe doradcza i przekazuje jej wiedze¢ fachowa zwigzang z systemem
wjazdu/wyjazdu, w szczegdlnosci w kontekScie przygotowywania rocznego programu prac oraz
rocznego sprawozdania z dzialalnosci.

Artykut 63
Szkolenia

eu-LISA wykonuje zadania zwigzane z zapewnianiem szkolen z zakresu technicznego uzytkowania
systemu wjazdu/wyjazdu.

Artykut 64
Monitorowanie i ocena

1. eu-LISA zapewnia wdrozenie procedur monitorowania opracowywania systemu
wjazdu/wyjazdu pod katem realizacji celow dotyczacych planowania i kosztow oraz
procedur monitorowania funkcjonowania systemu wjazdu/wyjazdu pod katem realizacji
celow dotyczacych rezultatow technicznych, optacalnosci, bezpieczenstwa i jakoSci
dziatania.
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Po [Szes¢ miesiecy od wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia — Urzad Publikacji
uzupetnia faktyczng datg], a nastepnie co sze$¢ miesiecy na etapie opracowywania Systemu
wjazdu/wyjazdu eu-LISA przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie ze stanu prac nad opracowywaniem systemu centralnego, jednolitych
interfejsow 1 infrastruktury tacznosci miedzy systemem centralnym a jednolitymi
interfejsami. Po zakonczeniu opracowywania Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
zostaje przekazane sprawozdanie zawierajace szczegdtowe wyjasnienia dotyczace sposobu
osiggniecia celow, w szczegolnosci w zakresie planowania 1 kosztow, a takze zawierajace
uzasadnienie wszelkich rozbieznosci.

Na potrzeby konserwacji technicznej eu-LISA ma dostep do niezbgdnych informacji
zwigzanych z operacjami przetwarzania danych przeprowadzanymi w systemie

wjazdu/wyjazdu.

Po uptywie dwoch lat od rozpoczecia funkcjonowania systemu wjazdu/wyjazdu, a
nastepnie co dwa lata, eu-LISA przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Komisji sprawozdanie dotyczace technicznego funkcjonowania systemu wjazdu/wyjazdu,
w tym jego bezpieczenstwa.

Po uptywie trzech lat od rozpoczgcia funkcjonowania systemu wjazdu/wyjazdu, a
nastepnie co cztery lata, Komisja opracowuje catosciowa oceng systemu wjazdu/wyjazdu.
Catosciowa ocena obejmuje analiz¢ osiagnigtych wynikéw w stosunku do wyznaczonych
celow, ocen¢ wpltywu na prawa podstawowe oraz ocen¢ aktualnos$ci przestanek, ktore
doprowadzily do utworzenia systemu, ocen¢ stosowania rozporzadzenia, bezpieczenstwa
systemu wjazdu/wyjazdu 1 wszelkich skutkéw dla przyszltych dziatan, a takze zawiera
wszelkie niezbedne zalecenia. Komisja przekazuje sprawozdania z oceny Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Panstwa cztonkowskie 1 Europol przekazuja eu-LISA i Komisji informacje niezbedne do
sporzadzania sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 4 i 5, zgodnie ze wskaznikami
ilosciowymi okreslonymi wstepnie przez Komisj¢ lub eu-LISA. Informacje takie nie moga
w zadnym przypadku stanowié¢ zagrozenia dla metod pracy ani ujawnia¢ informacji o
zrodtach, cztonkach personelu czy tez dochodzeniach prowadzonych przez wyznaczone
organy.

eu-LISA przekazuje Komisji informacje niezbedne do sporzadzenia cato$ciowych ocen, o
ktérych mowa w ust. 5.

Z poszanowaniem przepisOw prawa krajowego dotyczacych publikacji danych szczegdlnie
chronionych, kazde panstwo cztonkowskie i Europol przygotowuja coroczne sprawozdania
ze skutecznosci dostepu do danych przechowywanych w systemie wjazdu/wyjazdu na
potrzeby $ciggania, zawierajace informacje i statystyki na temat:

a)  doktadnego celu wgladu (w celu identyfikacji czy na potrzeby dostepu do wpisow
dotyczacych wjazdu/wyjazdu), w tym rodzaju przestgpstw terrorystycznych lub
powaznych przestepstw;

b)  przedstawionych uzasadnionych przestanck zasadnego podejrzenia, Ze osoba

podejrzana, sprawca lub ofiara s3 objeci zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia;
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C) przedstawionych  uzasadnionych  przestanek  niesprawdzania danych w
automatycznych systemach identyfikacji daktyloskopijnej panstw cztonkowskich na
mocy decyzji 2008/615/WSiSW, zgodnie z art. 29 ust. 2 lit. b);

d) liczby wnioskéw o uzyskanie dostgpu do systemu wjazdu/wyjazdu na potrzeby
$cigania;

e) liczby i rodzaju spraw, ktore zakonczyty si¢ udang identyfikacja;

f)  potrzeby i zastosowania trybu obowigzujacego w szczegodlnie naglacych
przypadkach, w tym na temat przypadkow, w ktorych w wyniku weryfikacji ex post
przez centralny punkt dostegpu tryb taki nie zostat zaakceptowany.

Roczne sprawozdania panstw cztonkowskich 1 Europolu sg przekazywane Komisji do dnia

30 czerwca nastgpnego roku.

Artykut 65
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej. Niniejsze rozporzadzenie wigze w catos$ci 1 jest bezposrednio
stosowane w panstwach cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...]T.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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